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Vorwort

Sprechen wir von Landschaft, so meinen wir die Doppelnatur unseres Lebensraumes: den
durch geologische Vorginge entstandenen, physischen und vom Menschen tiber die Zeit
mehr oder weniger stark umgestalteten Raumausschnitt und wie dieser von den darin le-
benden Menschen wahrgenommen wird. Viele unserer bedeutendsten Kulturlandschaften
sind durch eine enge Auseinandersetzung der Menschen mit jhrem Lebensraum entstan-
den. Nicht selten haben die Bewohner einer Region ihre Bediirfnisse und Ideen fiir eine
zweckmadssig gestaltete und sinnstiftende Umgebung mit viel Fleiss und Arbeit errungen
und ihr praktisches Wissen und ihren Stolz an die néchste Generation weitergegeben. Da-
raus ist im Fall des Lavaux (VD) seit dem 11. Jahrhundert ein Rebberg mit gut 10'000 Stein-
mauern entstanden, der 2007 zum UNESCO-Weltkulturerbe erklédrt wurde. Weniger spek-
takuldr, aber ebenfalls mit viel Herzblut und tiber lange Zeit sind die Hochécker in der
Thurgauisch-Fiirstenlindischen Kulturlandschaft mit Hudelmoos (TG/SG) entstanden. Die ein-
driicklichen Pyramides d’Euseigne (VS) im Val d’'Hérens sind hingegen ein verspieltes Werk
der Natur und ihrer Erosionskraft. Die Chatzenseen (ZH) im Nordwesten der Stadt Ziirich
sind ein typisches Beispiel fiir die Uberprigung der Landschaft durch den Vorstoss und
den Riickzug der Gletscher im Mittelland und sind zunehmend ins Zentrum der Erho-
lungsnutzung durch die immer zahlreicheren Menschen geworden, die in der stark ge-
wachsenen Stadt und ihrer Agglomeration leben. Und doch konnten sie viele ihrer land-
schaftlichen Eigenheiten und Lebensraum-Qualititen erhalten. Das Gebiet Murgtal-Miirt-
schen (SG/GL) liegt etwas vergessen stidlich vom Walensee abseits der Infrastrukturachse
Ziirich-Chur. Es besticht durch seine Ruhe und Abgeschiedenheit und vermittelt einen
Hauch von Gebirge.

Diese fiinf und weitere 157 Landschaften und Naturdenkmaler bilden zusammen das Bun-
desinventar der Landschaften und Naturdenkmiler von nationaler Bedeutung (BLN). Die-
ses Inventar soll dazu beitragen, den landschaftlichen Reichtum der Schweiz langfristig zu
sichern. Dazu sind 2017 - 40 Jahre nachdem die erste Serie von 65 Gebieten ins Inventar
aufgenommen wurden — neue, detaillierte Beschreibungen mit den Griinden fiir die natio-
nale Bedeutung und den objektspezifischen Schutzzielen als Teil der Bundesverordnung
(VBLN) in Kraft gesetzt worden.

Der hier vorgelegte angewandte Forschungsbericht geht der Frage nach, welche Land-
schaftsleistungen diese Landschaften von nationaler Bedeutung fiir die Menschen erbrin-
gen, die darin leben oder sie aufsuchen. Es zeigt sich dabei, dass diese Gebiete die Bewoh-
nerinnen und Besucher nicht kalt lassen und ihre langfristige Zukunft der Mehrheit der
befragten Personen stark am Herzen liegt. Die Befragten haben auch ein Bediirfnis, die
Landschaft besser kennen zu lernen, in der sie leben oder ihre Freizeit verbringen. Wie
man die landschaftlichen Qualititen erkennen und aus ihnen auch Werte schépfen kann,
wird in Handlungsempfehlungen angedeutet. Mit dem Bericht ist die erste Phase des Pro-
jekts «Landschaftsleistungen in Landschaften von nationaler Bedeutung» abgeschlossen.
In einer zweiten Phase werden Ansitze fiir die Stirkung der vorhandenen Landschafts-
qualitéten in den fiinf Pilotgebieten vertieft, damit ihre Potenziale fiir die Wohlfahrt und
das Wohlbefinden der Menschen optimaler wahrgenommen werden kénnen.

Thomas Kuske
Projektleiter BAFU
Wissenschaftlicher Mitarbeiter Sektion Landschaftsmanagement
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Zusammenfassung

Der vorliegende Bericht enthilt Erkenntnisse des Forschungsprojekts «Landschaftsleistun-
gen in Landschaften von nationaler Bedeutung», das im Auftrag des Bundesamts fiir Um-
welt BAFU von den Universititen Ziirich und Lausanne durchgefiihrt wurde. Der Fokus
dieses Berichts liegt dabei auf der Erfassung wahrgenommener Landschaftsleistungen in
fiinf Pilotregionen der Schweiz: Lavaux (VD), Chatzenseen (ZH), Thurgauisch-Fiirstenlan-
dische Kulturlandschaft mit Hudelmoos (TG/SG), Murgtal-Miirtschen (SG/GL) und Py-
ramides d'Euseigne (VS). Diese Gebiete sind alle in der Verordnung tiber das Bundesin-
ventar der Landschaften und Naturdenkmailer (VBLN; SR 451.11) verzeichnet.

Eine Begleitgruppe bestehend aus verschiedenen Landschaftsakteuren der finf Pilotregi-
onen hat ihre Anliegen an das Projekt eingebracht und wertvolle Hinweise zur Schirfung
der Untersuchungsfragen und zur Auswahl relevanter Gespréchspartner geliefert.

Im Rahmen von Gesprichen in den fiinf Pilotregionen im Sommer 2018 wurden 27 Perso-
nen iiber das Besondere, Typische und Einzigartige der untersuchten Landschaften be-
fragt. Basierend auf diesen Gesprachen und eigenen Beobachtungen wird in diesem For-
schungsbericht Auskunft dariiber gegeben, welche landschaftlichen Aspekte fiir das
menschliche Wohlbefinden von besonderer Bedeutung sind, wie mit dem Spannungsfeld
zwischen Schutz und Nutzung von Landschaften konkret umgegangen werden kann und
welcher Bedarf an weiteren Grundlagen fiir die Landschaftsakteure besteht:

e Lavaux ist eine tiber Jahrhunderte entstandene Kulturlandschaft und trigt seit 2007
das Label «<UNESCO-Welterbe». Heute gibt es ein Spannungsfeld zwischen den Be-
diirfnissen der Weinbauern nach zeitgemésser Bewirtschaftung und Weiterentwick-
lung der Rebberge (inkl. baulicher Massnahmen) und dem Bediirfnis nach Bewahrung
des bestehenden Zustandes durch Géste aus nah und fern. Bei der jetzigen Form des
Tourismus im Lavaux wird von verschiedenen Gesprachspartnern kritisiert, dass die
Landschaft bloss als Kulisse dient und zu wenig tiber die jahrhundertelange Entste-
hungsgeschichte und die laufende Pflege der Kulturlandschaft kommuniziert wird.

¢ Die Chatzenseen sind ein mehrfach geschiitztes Gebiet (Landschaft, Lebensrdume, Ar-
ten etc.) am Rand der Stadt Ziirich. Gleichzeitig sind die Chatzenseen ein dusserst at-
traktives Naherholungsgebiet, welches von Badenden, Velofahrenden und Spazier-
gangern an sonnigen Wochenenden sehr stark frequentiert wird. Diesem Nutzungs-
druck wird mit einem Rangerdienst begegnet. Zudem wird gefordert, weitere Erho-
lungsraume (inner- und ausserhalb der Siedlungen) zu planen, um den Nutzungs-
druck zu mindern.

¢ Die Thurgauisch-Fiirstenlindische Kulturlandschaft mit Hudelmoos besteht aus ei-
ner Kulturlandschaft, die von Hochstammobstgarten auf ehemaligen Wolbackern und
Hecken geprigt ist. Sie befindet sich auf einem Plateau mit schéner Aussicht auf Bo-
densee und Alpsteingebiet. Angrenzend an das Kulturland befindet sich das Moorge-
biet Hudelmoos, welches bis 1950 fiir den Torfabbau genutzt wurde und seit einigen
Jahren mit Unterstiitzung der lokal verankerten Mooskorporationen und Biirgerge-
meinden regeneriert wird.

L Systematische Rechtssammlung des Bundesrechts (SR).
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e Das Gebiet Murgtal-Miirtschen besteht aus dem mit einer Strasse erschlossenen Murg-
tal, an dessen Kopf sich drei Bergseen befinden, von denen zwei von Sportfischern
genutzt werden. Das angrenzende Miirtschental ist nur durch Wanderwege erschlos-
sen und wird durch eine Mutterkuhhaltung im Alpbetrieb bewirtschaftet. Das Miirt-
schental wird als sehr abgelegen und wild beschrieben, wiahrend das Murgtal stirker
frequentiert wird.

o Der Perimeter des Gebiets Pyramides d'Euseigne umfasst viel mehr als die durch ei-
nen kurzen Tunnel durchschnittenen Gesteinsformationen. Bis anhin gibt es kaum at-
traktive Moglichkeiten, die Pyramiden und die frithere Ausdehnung der Moranen aus
der Néhe zu bewundern, weil keine Fussgianger neben der Strasse vorgesehen sind.
Der Kanton plant nun eine Umfahrung, damit die bisherige Strasse genutzt werden
kann, um attraktive Zuginge und Informationen zu den Pyramiden zu ermdglichen.

Befragte aus allen fiinf Pilotregionen haben Bedarf an stirkerer Aktivierung der lokalen
Bevolkerung fiir die Besonderheiten der untersuchten Landschaften gedussert. Zudem be-
steht ein Bediirfnis, mehr Grundlagen im Umgang mit Landschaftsleistungen zur Verfii-
gung zu haben. Dieser Bericht enthélt Handlungsempfehlungen fiir die praktische Anwen-
dung: Es werden rund ein Dutzend Massnahmen aus den Bereichen Kommunikation und
Dialog, Zusammenarbeit zwischen Landschaftsakteuren und Unterstiitzung durch Bund
und Kantone vorgeschlagen, z.B. Dialogprozesse mit der lokalen Bevélkerung durchfiih-
ren, Landschaftsleistungen fassbarer machen, Besuchende direkt ansprechen. Das Projekt
ist bewusst sehr stark auf spezifische Fragestellungen der Biodiversitits- und Landschafts-
politik ausgerichtet: Ahnliche Fragestellungen stellen sich auch fiir andere Politikbereiche
(z.B. Waldpolitik, Landwirtschaft) und entsprechend wire es wiinschenswert, wenn die
Resultate dieses Projekts auf weitere Akteurskreise ausgeweitet werden konnten.
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A) Ziele und Grundlagen
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1 Ausgangslage und Ziele

Im Rahmen dieses Forschungsprojekts wird untersucht, welche Auswirkungen die Land-
schaften von nationaler Bedeutung (BLN) auf das menschliche Wohlbefinden haben. In
diesem Zusammenhang wird von sogenannten «Landschaftsleistungen» gesprochen. Da-
runter werden nicht-materielle Leistungen verstanden (im Gegensatz z.B. zur Nahrungs-
mittelproduktion oder Trinkwasserreinigung). Im Zentrum stehen dabei folgende The-
men: Asthetischer Genuss, Erholung und Gesundheit, Identifikation und Verbundenheit
sowie Standortattraktivitat (Keller und Backhaus 2017). Da einzelne BLN-Objekte stark le-
bensraumgepréagt sind, wird die Biodiversitit als zusitzliche Landschaftsleistung bertick-
sichtigt.

Konkret wurde anhand von Pilotregionen in der Schweiz untersucht, welche Landschafts-
leistungen vorhanden sind und welche von unterschiedlichen Akteursgruppen nachge-
fragt werden: Was zeichnet die Gebiete objektiv aus? Welche Leistungen der Landschaft
werden von verschiedenen Akteuren vor Ort subjektiv wahrgenommen und genutzt? Wie
kann das Bewusstsein fiir diese Landschaftsleistungen gesteigert werden? Wie ist die be-
stehende Schutzargumentation fiir diese Gebiete mit einer nutzungsorientierten Argumen-
tation zu ergdnzen und zu stérken?

Dieses Projekt wurde vom Bundesamt fiir Umwelt (BAFU) finanziert und gemeinsam von
den Universitdten Ziirich und Lausanne durchgefiihrt.

Die Resultate dieses Projekts sollen eine Briicke bilden zu bestehenden Grundlagen und
Arbeitshilfen, die zurzeit von verschiedenen Landschaftsakteuren genutzt werden:

Landschaftstypisierungen:

¢ Die «Landschaftstypologie Schweiz» (ARE et al. 2011) klassiert basierend auf Daten
der Arealstatistik alle Riume der Schweiz und ordnet diese 38 verschiedenen Land-
schaftstypen zu. Landschaftsleistungen und wahrnehmungsbasierte Aspekte fehlen
bis anhin in dieser Typologie.

¢ Der «Katalog der charakteristischen Kulturlandschaften der Schweiz» (Rodewald
et al. 2014) enthilt eine Zusammenstellung von 39 charakteristischen Kulturland-
schaften. Fiir diese Kulturlandschaften werden die Landschaftsqualitdten und Land-
schaftsentwicklungsziele anhand der vier Landschaftsleistungen «Kultureller Aus-
druck», «Natiirlicher Ausdruck», «Identifikation und Heimatbildung» sowie «Erho-
lungs- und Erlebnisleistung» beschrieben.

Landschaftskonzeptionen:

Im Rahmen der Programmvereinbarungen zwischen Bund und Kantonen im Bereich Na-
tur- und Landschaftsschutz férdert der Bund die Erarbeitung kantonaler Landschaftskon-
zeptionen. Das Ziel ist es, eine flichendeckende Kohérenz bei der Erarbeitung von Land-
schaftsqualitdtszielen zu fordern (BAFU 2018: Teil 2). Die in diesem Projekt behandelten
Themenbereiche sind ein wesentlicher Bestandteil dieser Landschaftsqualititen.
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1.1  Vorgehen und Methodik

Um die lokalen Bediirfnisse zu erheben und das beabsichtigte Vorgehen und die Interpre-
tation der Resultate aus lokaler Sicht zu spiegeln wurde eine Begleitgruppe zusammenge-
stellt, die sich primér aus verschiedenen Landschaftsakteuren der fiinf Pilotregionen zu-
sammensetzte (siehe Liste im Anhang B). Die 16 Mitglieder der Begleitgruppe haben sich
vor der Erhebung zur Methodik und zu den einzubeziehenden Akteuren gedussert, sowie
ihre Anliegen und ihr Wissen in das Projekt eingebracht. Zudem wurde der Entwurf dieses
Projektberichts der Begleitgruppe unterbreitet und einzelne Aspekte wurden intensiv dis-
kutiert.

Im Wesentlichen besteht die Methodik aus drei sich ergénzenden Zugéngen:

1) Analyse der bestehenden Grundlagen (Objektbeschreibungen, Studienergebnisse
etc.)

2) Eigene Eindriicke und Erlebnisse in den Untersuchungsgebieten (Notizen, Foto-
grafien)

3) Gespriche mit Fachpersonen aus unterschiedlichen Akteursgruppen

Im Zentrum stehen die Gespréche mit Fachpersonen (siehe Anhang A), die anhand eines
Interview-Leitfadens und teilweise direkt in den Untersuchungsgebieten durchgefiihrt
wurden. Dabei sind verschiedene Akteursgruppen aus Behorden, Bewirtschaftung, Tou-
rismus, Natur- und Landschaftsschutz, Kultur etc. berticksichtigt worden. Die Gesprache
behandelten u.a. folgende Themen: Welchen persénlichen Bezug haben die Gesprachs-
partner zum Gebiet? Was macht die Einzigartigkeit respektive das besonders Typische des
Gebietes aus? Kann und soll die Einzigartigkeit / der ganz besondere Charakter besser
kommuniziert werden? Welches sind die Zukunftsaussichten fiir das Gebiet?

In einem Fall (Euseigne) haben wir eine Gruppenbefragung in Verkniipfung mit einem
Landschaftsspaziergang durchgefiihrt. Dies basierte auf einer von Schoonmaker (1998)
und Flick (2009) vorgeschlagenen Methodik.

Die Aussagen der Interviews wurden schriftlich zusammengefasst und bilden — gemein-
sam mit der Analyse der bestehenden Grundlagen und den eigenen Eindriicken und Er-
lebnissen — die Datengrundlage fiir diesen Bericht tiber die Erfassung und das Potenzial
der Landschaftsleistungen in den Untersuchungsgebieten. Daraus abgeleitet konnen in ei-
ner zweiten Projektphase kommunikative Moglichkeiten fiir die Starkung der Wertschit-
zung fiir Landschaften von nationaler Bedeutung erarbeitet werden. Zudem ist die Erar-
beitung von Handlungsempfehlungen fiir Beh6rden und weitere Akteure angedacht.

Fiir die Auswahl der Akteure wurde versucht, ein breites Spektrum an «Landschaftspro-
duzenten» und «Landschaftskonsumenten» abzudecken. Dabei wurden insbesondere
auch Riickmeldungen von Mitgliedern der Begleitgruppe aufgenommen, die durch ihre
lokale Verankerung ein breites Netzwerk moglicher Gespréchspartner vorschlagen konn-
ten. Bei der Auswahl wurde versucht, das Geschlecht und Alter der Befragten angemessen
zu berticksichtigen. Dieser Wunsch konnte nur teilweise erfiillt werden; die Mehrheit der
Befragten waren Ménner zwischen 40 und 60 Jahren. Hingegen konnte das Spektrum der
Akteursgruppen durch die Vorschldge der Begleitgruppe erweitert werden (siehe Anhang
A).

Auf eine Befragung «der Bevolkerung» wurde primér aus zwei Griinden verzichtet: Einer-
seits konnte durch den direkten Zugang zu unterschiedlichen Landschaftsakteuren bereits



Landschaftsleistungen in Landschaften von nationaler Bedeutung

ein breites Meinungsspektrum berticksichtigt werden, andererseits wire die geeignete
(=représentative) Auswahl von Personen aus der Bevilkerung mit einem grossen Auf-
wand verbunden gewesen, der in diesem Projekt nicht geleistet werden konnte.
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2 Landschaften von nationaler Bedeutung

In dieser Studie liegt der Fokus auf Landschaften von nationaler Bedeutung oder ganz
konkret auf Objekten des «Bundesinventars der Landschaften und Naturdenkmiler
(BLN)». Die Griinde fiir diese Fokussierung sind:

e Die Studie soll zwar unterschiedliche Landschaftstypen untersuchen, jedoch soll
versucht werden, die Resultate der Studie moglichst zu generalisieren, um sie auf
verschiedene Landschaften anwenden zu kénnen: Mit der Fokussierung auf Land-
schaften von «nationaler Bedeutung» soll eine gewisse Vergleichbarkeit der Gebiete
gewdhrleistet sein.

¢ Die Verordnung tiber das BLN (VBLN) wurde 2017 aktualisiert, seit diesem Zeit-
punkt sind auch detaillierte Beschreibungen der Objekte und der Schutzziele ver-
fiighar. Diese Beschreibungen liefern einen wertvollen Referenzrahmen.

e Verschiedene Kantone erarbeiten zurzeit Ziele fiir Landschaftsqualititen (kantonale
Landschaftskonzeptionen). Da auch die BLN-Objekte in diesen Arbeiten berticksich-
tigt werden sollen, kann dieses Projekt den Kantonen allenfalls eine Hilfestellung
bieten.

e Haiufig sind BLN-Objekte Zeugen - franz. «Patrimoine» — einer traditionellen Nut-
zung, Besiedelung oder eines geologischen Prozesses: Ziel des BLN-Inventars ist es
u.a., die Wertschétzung fiir diese «Zeugenfunktion» zu starken.

Durch die Fokussierung auf ausgewéahlte BLN-Objekte, geht es darum, die Besonderheiten
der Landschaften hervorzuheben. Dabei spielt der «BLN-Status» eine untergeordnete
Rolle: Fiir die Wertschitzung einer Landschaft durch die Bevolkerung und Besuchende ist
vermutlich das Erleben der Besonderheiten dieser Landschaften wichtiger als der Status
eines nationalen, kantonalen oder kommunalen Inventars. Entsprechend sollen die Resul-
tate nicht «<nur» auf Landschaften von nationaler Bedeutung, sondern generell auf eine
Vielzahl von Landschaften angewandt werden kénnen.

Fiir die Landschaftsakteure ist es jedoch durchaus von Bedeutung, ob ein bestimmtes Ge-
biet ein BLN-Objekt oder beispielsweise ein Moorschutzobjekt ist: Je nach Klassifizierung
kommen unterschiedliche Instrumente resp. Regelungen zur Anwendung. Haufig sind
einzelne Gebiete in mehreren Schutzinventaren unterschiedlicher staatlicher Ebenen ver-
zeichnet. Dies lésst sich exemplarisch am BLN-Gebiet «Chatzenseen» der Gemeinden Zii-
rich, Regensdorf und Riimlang zeigen. Das Gebiet ist mit unterschiedlichem Perimeter und
aus unterschiedlichen Griinden alleine in vier nationalen Inventaren verzeichnet (siehe
auch Kap. 2.1): BLN; Hochmoor-Inventar; Flachmoor-Inventar; Inventar der Amphi-
bienlaichgebiete. Hinzu kommen kantonale und kommunale Inventare mit jeweiligen
Schutzzielen. Zusétzlich besitzt das Gebiet den internationalen Status als Smaragd-Gebiet.
Je nach Schutzstatus sind Verdnderungen (z.B. baulicher Art) moéglich oder nicht.

Fiir die BLN-Objekte gilt generell, dass sie in ihrer natur- und kulturlandschaftlichen Ei-
genart und mit ihren prigenden Elementen ungeschmilert erhalten bleiben miissen
(VBLN 2017: Art. 5). Konkret heisst das, dass landschaftliche Verdanderungen (z.B. Bau von
Héusern und Infrastrukturen) nach wie vor méglich sind, sofern die damit verbundenen
landschaftlichen Beeintrichtigungen nicht zu einem Abweichen von den objektspezifi-
schen Schutzzielen, sprich zu einer schweren Beeintrachtigung fiithren. Der Bund kann
Massnahmen zur Erhaltung und Aufwertung der Objekte finanziell unterstiitzen.
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21 Pilotregionen

Die fiinf untersuchten Pilotregionen sind Lavaux, Pyramides d'Euseigne, Chatzenseen,
Murgtal-Miirtschen und Thurgauisch-fiirstenldndische Kulturlandschaft mit Hudelmoos
(siehe Abb. 1):

) Thurgauisch-
. > furstenlandische
b, Winterthur Kulturlandschaft mit

1 Hudelmoos (TG/SG)
AN 5 {3

Lavaux (VD)

Basedx &

Pyramides d‘Euseigne [ e : 2,77 L PN & Murgtal-Murtschen
(VS) ¢ e kit A Fon (GL/SG)

N

Abb. 1: Die 5 Pilotregionen dieser Studie
Quelle: Eigene Darstellung, Fotos aus den BLN-Objektbeschreibungen, BLN-Kartengrundlage von
www.geo.admin.ch

Diese fiinf Gebiete decken verschiedene Regionen der Schweiz, verschiedene Landschafts-
typen und mutmasslich verschiedene Schwerpunkte von Landschaftsleistungen ab. Die
einzelnen Gebiete werden in Kapitel 4 ndher vorgestellt.

Im Sinne einer vergleichenden Charakterisierung der fiinf Pilotregionen wird in Tabelle 1
aufgelistet, in welchen Inventaren/Verzeichnissen des Natur- und Landschaftsschutzes
die Gebiete - oder Teile davon - aufgefiihrt sind. Diese Ubersicht soll aufzeigen, dass a) die
einzelnen Pilotregionen jeweils auf mindestens zwei staatlichen Ebenen einen Schutzstatus
aufweisen und dass b) unterschiedliche Aspekte (z.B. Arten oder Lebensrdume) der Pilot-
regionen geschiitzt sind. Ohne hier auf die Details der einzelnen Instrumente einzugehen,
kann festgehalten werden, dass die Instrumente unterschiedliche Verbindlichkeiten auf-
weisen: Wihrend bspw. Moorgebiete geméss Bundesverfassung einen sehr hohen Schutz-
status geniessen, stellt ein Eintrag im Geotop-Inventar fiir ein Objekt keinen formellen
Schutzstatus dar. Diese unterschiedliche Bedeutung der einzelnen Instrumente — und ins-
besondere die Bedeutung des BLN-Verzeichnisses — scheint den in diesem Projekt befrag-
ten Personen oft wenig prasent zu sein.

12
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Tab. 1: Ubersicht der Inventare/Verzeichnisse des Natur- und Landschaftsschutzes, in denen die
funf Pilotregionen auf internationaler, nationaler und kantonaler Ebene aufgelistet sind

international
UNESCO-Welterbe?

Pilotregion / Ebene
Lavaux

Pyramides d'Euseigne

Chatzenseen Smaragd-Gebiet®

Thurgauisch-flrsten-
landische Kulturland-
schaft mit Hudelmoos

UNESCO-Welterbe?
(Teil der Tektonika-
rena Sardona)

Murgtal-Murtschen

national

BLN, ISOS¢, IVS¢

Geotop der Schweiz®
Trockenwiesen und -weidenf

BLN, VS

Geotop der Schweiz®
Trockenwiesen und -weiden'
BLN

Geotop der Schweiz®

Hoch- und Ubergangsmoore?
Flachmoore"
Amphibienlaichgebiet

BLN, ISOS¢, IvVS©

Hoch- und Ubergangsmoore?
Flachmoore”
Amphibienlaichgebiet

BLN

Geotop der Schweiz®

Hoch- und Ubergangsmoore?
Flachmoore”

kantonal

Monuments naturels et
sites (IMNS)

Territoire d’intérét bi-
ologique supérieur
Landschaftsschutz

Waldreservat
Schutzverordnung

Gebiet mit Vorrang Land-
schaft (TG)

Landschaftsschutzgebiet
(SG)
Landschaftsschutzgebiet
(SG)

Wildruhezone (GL, SG)
Geotop (SG)
Flachmoore (reg.)
Amphibienlaichgebiet
(SG)

a UNESCO-Welterbe, http.//www.unesco.ch/culture/patrimoine-mondial/, http.//www.whes.ch/
b Smaragd-Gebiete, https.//www.bafu.admin.ch/smaragd
¢ Schiitzenswerte Ortsbilder, https://www.bak.admin.ch/bak/de/home/kulturerbe/heimatschutz-und-

denkmalpflege/isos.html

d Historische Verkehrswege, https.//www.ivs.admin.ch/

¢ Geotop der Schweiz, https:/naturwissenschaften.ch/organisations/geosciences/projects/wg_ge-
otopes?_ga=1.1923761.1036700678.1468313902

f Trockenwiesen und -weiden, https://www.bafu.admin.ch/tww

9 Hoch- und Ubergangsmoore, https://www.bafu.admin.ch/hochmoore

h Flachmoore, https.//www.bafu.admin.ch/flachmoore

i Amphibienlaichgebiete, https://www.bafu.admin.ch/amphibienlaichgebiete
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3 Landschaftsleistungen

Mit dem Ansatz der Landschafts- und Okosystemleistungen («landscape services» oder
«ecosystem services») wird auf globaler Ebene daran gearbeitet, den Nutzen von Natur
und Landschaft fiir die Wohlfahrt und das menschliche Wohlbefinden aufzuzeigen?. Es ist
ein anthropozentrischer Ansatz mit Fokus auf der nutzenorientierten Erfassung von Wer-
ten.

31 Definition

Fiir die Studie «Landschaft zwischen Wertschiatzung und Wertschépfung» (Keller und
Backhaus 2017) wurden die Landschaftsleistungen als jene Aspekte der Landschaft defi-
niert, die den Individuen und der Gesellschaft einen direkten wirtschaftlichen, sozialen
und gesundheitlichen Nutzen bringen:

«Landschaftsleistungen sind Landschaftsfunktionen, die den Individuen und
der Gesellschaft einen direkten wirtschaftlichen, sozialen und gesundheitli-
chen Nutzen bringen. Sie haben in vielen Fillen den Charakter dffentlicher
Giiter. Landschaftsleistungen umfassen den dsthetischen Genuss, Identifikati-
onsmoglichkeiten und Vertrautheit, Erholung und Gesundheit sowie die
Standortattraktivitit. Zudem bilden Landschaften die riumliche Basis fiir die
Biodiversitit und die Regenerationsfihigkeit der natiirlichen Ressourcen»
(Keller und Backhaus 2018: 85).

In dieser Definition werden Landschaftsleistungen somit als nicht-materielle Leistungen
verstanden (im Gegensatz z.B. zur Nahrungsmittelproduktion oder Trinkwasserreini-
gung). Diese nicht-materiellen Leistungen stehen auch im Zentrum der Landschaftspolitik
des BAFU: Es geht darum, die Landschaft unter Wahrung ihres Charakters weiterzuent-
wickeln und die Wahrnehmung der Landschaftsleistungen zu verbessern und dauerhaft
zu sichern (Schweizer Bundesrat 2016).

Im Rahmen des aktuellen Projektes wird der Fokus ebenfalls auf die nicht-materiellen
Landschaftsleistungen gelegt. Da einzelne BLN-Objekte jedoch explizit als lebensraumge-
prégte Objekte charakterisiert sind, wird auch die «Biodiversitdt» als Landschaftsleistung
mitberiicksichtigt. Somit stehen die folgenden fiinf Landschaftsleistungen gemaéss Tabelle
2 im Zentrum: Asthetischer Genuss, Identifikation und Verbundenheit, Erholung und Ge-
sundheit, Standortattraktivitit, Biodiversitit.

Es ist zu beachten, dass die Landschaftsleistungen zwar gut beschrieben, jedoch kaum
trennscharf voneinander abgegrenzt werden konnen. Landschaftselemente kénnen gleich-
zeitig mehreren «Leistungen» zugeordnet werden und die einzelnen Landschaftsleistun-
gen bedingen sich teilweise gegenseitig. Dennoch macht eine Aufteilung in unterschiedli-
che Landschaftsleistungen Sinn, weil sie dadurch besser verstandlich und damit fiir die
Landschaftsakteure «greifbarer» werden.

2 Siehe z.B. https:/ / www.ipbes.net/ oder https:/ /www.millenniumassessment.org/en/in-
dex.html oder http:/ /www.teebweb.org/.
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Tab. 2: Beschreibung der im Fokus stehenden fiinf Landschaftsleistungen

Landschaftsleistung

Asthetischer
Genuss

Identifikation und

Verbundenheit

Erholung und
Gesundheit

Standortattraktivitat

Biodiversitat

Enthaltene Aspekte / Beschreibung

Asthetische Wahrnehmung geschieht {iber alle Sinne (Kaplan und Kaplan 1989;
Bourassa 1991)

Zusammenspiel zwischen Eigenart, Schénheit und Vielfalt (Nohl 2000)

Umfasst ansprechendes Landschaftsbild, Wohlbefinden und Landschaftserleben
(Kienast et al. 2013; Hunziker 2016)

Gefiihle der Verbundenheit und Zugehorigkeit (Cresswell 2004; Meier und Bucher
2010)

Landschaft als von Geschichte gepragter Ort ist mit der eigenen Identitat verkniipft
(Hermann et al. 2016; Stapferhaus Lenzburg 2017)

Landschaften steigern das korperliche und geistige Wohlbefinden (Abraham et al.
2007; Martens et al. 2011; Beck 2012)

Gute Gesundheit ist mit guten Erholungsmdglichkeiten verkniipft (Stiftung
Landschaftsschutz Schweiz und naturaqua PBK 2015)

Bewegung in der Landschaft ist haufig gesundheitsfordernd (BASPO 2009; ARE und
BWO 2014)

Attraktive Landschaften sind bevorzugte Wohn- und Feriengebiete (Siegrist 2008; ETH
Wohnforum und ETH CASE 2010; BSS. Volkswirtschaftliche Beratung 2012)

Schone Aussichten und die Nahe zu Erholungsgebieten sind gefragte Kriterien bei der
Wahl des Wohnorts (Ziircher Kantonalbank 2011; Waltert et al. 2014)

Landschaften sind das Kapital des Schweizer Tourismus (Schweiz Tourismus 2013;
Muller-dentsch 2017)

Die hohe Lebensqualitat ist ein wesentlicher Standortfaktor fir Unternehmen (IMD
2017)

Die Biodiversitat umfasst den Artenreichtum von Tieren, Pflanzen, Pilzen und Mikroor-
ganismen, die genetische Vielfalt innerhalb der verschiedenen Arten, die Vielfalt der
Lebensraume sowie die Wechselwirkungen innerhalb und zwischen diesen Ebenen
(Schweizerischer Bundesrat 2012)

Sie dient der Inspiration fir Forschung, Innovation, Kunst, Kultur, Spiritualitat etc.

Quelle: Eigene Darstellung nach Keller und Backhaus (2018: 85)

Im Austausch mit der Begleitgruppe ist angeregt worden, nicht nur die momentane Situa-
tion, sondern auch die zukiinftige Entwicklung der Landschaftsleistungen einzubeziehen.
Zudem wurde darauf hingewiesen, dass je nach Pilotregion andere Landschaftsleistungen
im Vordergrund stehen kénnen. Der kulturelle Ausdruck und die geschichtlichen Aspekte
einer Landschaft wurden von der Begleitgruppe als sehr wichtig betrachtet und auch die
wirtschaftlichen Leistungen der Landschaft sollen betrachtet werden. Dabei gehe die wirt-
schaftliche Sicht iiber die Standortattraktivitit hinaus, weil z.B. der Tourismus den Gésten
die Landschaft «verkauft» oder Bewirtschafter einen héheren Preis erzielen kénnen, wenn
sie die Herkunft mit einer bestimmten Landschaft/Region verkniipfen.

Viele dieser Hinweise sind aus Sicht des Projektteams implizit in den fiinf Landschaftsleis-
tungen enthalten: Bei den Landschaftsleistungen handelt es sich um Themenbereiche, die
an den Schnittstellen der drei Dimensionen Umwelt, Wirtschaft und Gesellschaft entstehen
- wie sie im Konzept der Nachhaltigen Entwicklung beschrieben werden (siehe Abb. 2).
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Landschaftsleistungen
Prestations paysagéres

Generation heute Landschaft Generation morgen
Génération Paysage Génération
d‘aujourd‘hui Umwelt / Wirtschaft / de demain

Environnement Economie

Abb. 2: Das Konzept der Nachhaltigen Entwicklung in Verknlpfung mit Landschaftsleistungen
Quelle: Eigene Darstellung

Die Landschaftsleistungen beinhalten nicht nur die aus der Biodiversitit entspringenden
Beitrdge, sondern auch diejenigen der geologischen Vielfalt, kurz Geodiversitit. Die Geo-
diversitit umfasst die natiirliche Vielfalt der abiotischen Komponenten der Umwelt (geo-
logischen Strukturen, Gestein, Mineralien, Fossilien, Landschaftsformung, Bodenbeschaf-
fenheit, Wasser). Sie kann mittels verschiedener mehr oder weniger quantitativer Verfah-
ren bestimmt werden und bildet die Grundlage fiir das geologische Erbe, also fiir die abi-
otischen Komponenten der Umwelt, die von der Gesellschaft als Kulturgut angesehen wer-
den (Reynard und Brilha 2018). Die Landschaft erbringt keine Landschaftsleistungen an
die Geodiversitit, die Beziehung zwischen Geodiversitit und Landschaft ist eher umge-
kehrt: Die Geodiversitit (insbesondere die Landschaftsformen, sprich der geomorphologi-
sche Formenschatz) bildet die Grundlage fiir eine gewisse landschaftliche Vielfalt. Aus die-
sem Grund haben wir die Analyse der Landschaftsleistungen auf die positiven Wirkungen
zugunsten der Biodiversitit beschrankt und die Geodiversitit nicht weiter einbezogen.
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Die nachfolgenden Unterkapitel beschreiben die einzelnen Landschaftsleistungen, wobei
sich diese Beschreibungen der ersten vier Leistungen auf die Studie «Landschaft zwischen
Wertschitzung und Wertschopfung» (Keller und Backhaus 2017) abstiitzen und jene der
Biodiversitit auf den Aktionsplan zur Strategie Biodiversitit Schweiz (BAFU 2017).

Identifikation und Verbundenheit

Landschaften kénnen Gefiihle der Verbundenheit und Zugehorigkeit hervorrufen. Die
Landschaft wird dabei als von der Geschichte geprégter Ort anerkannt, der mit der eigenen
Identitdt und der individuellen Lebensgeschichte und der Verortung in einer Kulturge-
meinschaft verkniipft wird. In diesem Zusammenhang wird hiufig der Begriff «Heimat»
verwendet, mit dem eine starke Verbundenheit mit Landschaften bzw. Landschaftsele-
menten zum Ausdruck gebracht wird. Neben raumlichen Aspekten sind emotionale Ele-
mente wie Vertrautheit, Geborgenheit, Sicherheit, Zugehorigkeit oder soziale Aspekte wie
Familie, Freunde, Vereine sowie gemeinschaftsstiftende Strukturen wie Traditionen, Ritu-
ale, Feste und die heimatliche Sprache, aber auch Gertiche zentrale Identifikationsmdglich-
keiten fiir die Entwicklung von Heimatgefiihlen.

Neben der individuellen Landschaftswahrnehmung gibt es auch gesellschaftlich geprégte
Werte und Normen, welche die Landschaftswahrnehmung beeinflussen. Diese Werte las-
sen sich nicht regionalisieren. Zwar kann in der Schweiz gemiss Forschungsresultaten
(vgl. Hunziker 2016) prinzipiell von geteilten landschaftsrelevanten Priferenzen ausge-
gangen werden, aber die Sicht der lokalen Bevélkerung deckt sich dennoch nicht immer
mit der Aussensicht z.B. von Erholungssuchenden und kann zu unterschiedlichen Zielvor-
stellungen fithren. Auch ist es gefahrlich, regionale Identitéten bilden zu wollen, weil da-
mit soziale Differenzen verwischt und homogenisiert werden. Die Identifikationsméglich-
keiten und Vertrautheit mit einer Landschaft sind unter anderem abhéngig vom sozio-kul-
turellen Hintergrund der Menschen wie z.B. Alter, Geschlecht und Herkunft und den Wer-
ten, die sie verinnerlicht haben. Zudem kénnen sich emotionale Ortsbezogenheiten neuen
Elementen anpassen - sie sind nichts Fixes.

Die Landschaftsleistung «Identifikation und Verbundenheit» umfasst raumliche, emotio-
nale und gemeinschaftsstiftende Elemente. Zudem ist sie abhdngig von der individuell
und gesellschaftlich gepridgten Wahrnehmung. Entsprechend bedingt die Férderung die-
ser Landschaftsleistung ein Zusammenspiel zwischen raumlichen und sozio-kulturellen
Aspekten.

Asthetischer Genuss

Die dsthetische Wahrnehmung einer Landschaft geschieht tiber alle Sinne und kann als
Zusammenspiel zwischen Eigenart, Schénheit und Vielfalt beschrieben werden. Der &sthe-
tische Genuss einer Landschaft umfasst sowohl das ansprechende Landschaftsbild als auch
das Wohlbefinden in der Landschaft durch das Landschaftserleben.

Die menschlichen Priferenzen beziiglich der allgemein als «schén» empfundenen Land-
schaften sind gut erforscht: Einerseits wird von evolutionsbedingten Préiferenzen nach
parkahnlichen Landschaften mit einer Mischung von Baumgruppen, Offenland und Sicht
auf Gewisser ausgegangen (vgl. Orians 1980; Kaplan und Kaplan 1989). Somit kann von
stabilen Landschaftspriferenzen ausgegangen werden, die unabhingig von der individu-
ellen Wahrnehmung sind. Andererseits gibt es kulturell geprdgte und individuelle



Landschaftsleistungen in Landschaften von nationaler Bedeutung

Préferenzen. Die Attraktivitdt von Landschaften hangt auch von Emotionen ab, die man
mit ihnen verbindet. Diese Emotionen kénnen ebenso durch sozial geteilte Vorstellungen
von landschaftlicher Schonheit (z.B. ein Bergpanorama oder ein Sonnenuntergang tiber ei-
nem See) ausgelost werden als auch durch die individuelle Verbundenheit. So kann in
stark besiedelten (und gesellschaftlich als weniger &dsthetisch gewerteten) Landschaften die
Attraktivitdt in der individuellen Verbundenheit gefunden werden. Entsprechend braucht
es fiir die Erfassung des &sthetischen Genusses auf lokaler Ebene spezifische Erhebungen
der Préferenzen.

Der &sthetische Genuss einer Landschaft ist oft eng verkniipft mit anderen Landschafts-
leistungen wie Erholung und Gesundheit; Identifikation und Verbundenheit, aber auch
mit der Standortattraktivitit.

Erholung und Gesundheit

Landschaften leisten einen wichtigen Beitrag zum kérperlichen und geistigen Wohlbefin-
den der Menschen. Neben messbaren positiven Einfliissen einer Landschaft auf die physi-
sche, psychische und soziale Gesundheit («therapeutische Landschaften») lassen sich auch
positive Effekte von Bildern oder Filmen schoner Landschaften auf den menschlichen Or-
ganismus feststellen.

Als &sthetisch empfundene Landschaften 16sen bei ihrer Kontemplation positive Emotio-
nen aus, die fiir sich schon der Gesundheit zutraglich sind. Doch ist es auch die Bewegung
in und durch Landschaften (z.B. Wandern, Joggen, Fahrradfahren, Skifahren etc.), die (in
den meisten Fallen) gesundheitsférdernd ist. Dabei spielt nicht nur die Asthetik eine wich-
tige Rolle, sondern auch die Zugénglichkeit und Durchlassigkeit. Das gut ausgebaute Netz
von Wanderwegen in der Schweiz ist z.B. eine Voraussetzung dafiir, dass sich viele Men-
schen auf Wanderungen erholen kénnen und dies auch tun.

Insbesondere Gewdsser tiben oft eine grosse Faszination auf die Menschen aus. Dabei wer-
den verschiedene Sinneswahrnehmungen aktiviert z.B. wenn wir das Rauschen eines
Bichleins horen; die Gischt eines Wasserfalls spiiren (Rodewald und Backhaus 2015) oder
den Blick tiber einen See schweifen lassen kénnen.

Standortattraktivitat

Attraktive Landschaften sind bevorzugte Wohn- und Feriengebiete. Schéne Aussichten
und die Nihe zu Erholungsgebieten wie Gewésser, Wald und Wiesen sind gefragte Krite-
rien bei der Wahl des Wohnortes. Fiir den Tourismus sind die Landschaften der Schweiz
das Kapital: Berge, Seen, ésthetische Qualitdten sowie Vielfalt und gute Erreichbarkeit ver-
schiedener Landschaften sind ausschlaggebend fiir den Erfolg der Marke Schweiz. Diese
Qualititen sind auch ein wichtiger Standortfaktor fiir Unternehmen: Attraktive Landschaf-
ten tragen wesentlich zur hohen Lebensqualitit bei und stellen fiir Arbeitnehmende ent-
sprechend einen wichtigen Anreiz bei der Wahl des Arbeits- und Wohnortes dar.

Die Landschaft als 6ffentliches Gut wird — oft unbewusst — durch verschiedene Nutzungen
gepragt: Der Immobiliensektor verdndert Landschaften ebenso wie die Landwirtschaft o-
der touristische Infrastrukturen. Diese Nutzungen tragen nicht immer zur Verbesserung
der Standortattraktivitdt bei und stehen z.T. im Widerspruch zueinander. Das Ideal Vieler,
ein eigenes, giinstiges Hauschen im Griinen mit unverbauter Aussicht und guter Anbin-
dung an Infrastruktur zu besitzen, ist oft ein Widerspruch in sich und spiegelt die
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Probleme wider, die mit unterschiedlichen Anspriichen einhergehen. Um die Attraktivitat
fiir Arbeitnehmende, den Tourismus oder den Immobiliensektor langfristig zu gewéhrleis-
ten, braucht es jedoch (weiterhin) hohe Landschaftsqualitdten. Diese Qualitdten gilt es auf-
zuzeigen, zu bewahren und zu férdern.

Biodiversitat

Die Biodiversitit umfasst den Artenreichtum von Tieren, Pflanzen, Pilzen und Mikroorga-
nismen, die genetische Vielfalt innerhalb der verschiedenen Arten, die Vielfalt der Lebens-
rdume sowie die Wechselwirkungen innerhalb und zwischen diesen Ebenen. Damit bildet
die Biodiversitit die Vielfalt des Lebens. Sie ist das Ergebnis naturraumlicher Vielfalt (H6-
henunterschiede, klimatische Gegensitze, Verschiedenartigkeit der Boden) und menschli-
cher Einfliisse. Durch die jahrhundertelange Nutzung hat der Mensch das Mosaik aus Wil-
dern, Offenland, Gewéssern und Siedlung gestaltet und massgeblich gepragt. Diese viel-
faltigen Nutzungsarten begiinstigen auch die Vielfalt von Flora und Fauna.

Neben diesen messbaren Aspekten ist die Bio- und Geodiversitdt eine wichtige Inspirati-
onsquelle fiir Forschung, Innovation, Kunst, Kultur, Spiritualitit etc. Diese Aspekte wer-
den in der naturwissenschaftlich geprégten Biodiversitatsforschung und -praxis oft wenig
berticksichtigt, sollen in diesem Forschungsprojekt in Verbindung mit den vier erwahnten
Landschaftsleistungen jedoch explizit mitgedacht werden.

3.2 Charakterisierung als 6ffentliches Gut

Ein «offentliches Gut» ist etwas, bei dem niemand daran gehindert wird, das Gut zu be-
nutzen oder zu konsumieren und niemand wird in dessen Nutzen gest6rt, wenn weitere
Personen das Gut konsumieren (iconomix 2016). Die Sicherung 6ffentlicher Giiter obliegt
oft staatlichen Stellen: So legt die Bundesverfassung fest, welche Giiter ein 6ffentliches In-
teresse darstellen und entsprechend durch staatliche Aufgaben reguliert werden
(Fliickiger 2000). Gleichzeitig ist es schwierig, den Wert® von 6ffentlichen Giitern zu «mes-
sen» und in Entscheidungsfindungen angemessen zu berticksichtigen.

Hinweis: Teilweise wird auch der Begriff «6ffentliche Werte» verwendet, um darauf hin-
zuweisen, dass es sich um gesellschaftlich verankerte Werte handelt, die von verschiede-
nen Akteuren behandelt werden. Dabei miissen die einzelnen Akteure diese Werte nicht
zwingend teilen. In der Schweiz wurde im Rahmen von Projekten zur Evaluation des par-
tizipativen Prozesses bei Gewdésserrenaturierungen solche offentlichen Werte identifiziert
(Buletti et al. 2016).

3.3 Bewertung von Landschaftsleistungen

Das Konzept der Okosystem— oder Landschaftsleistungen ist ein normatives Konzept, das
unterschiedliche Wertvorstellungen in sich vereinigt — deshalb werden in Bezug auf die
Bewertung der einzelnen Okosystemleistungen zahlreiche Fragestellungen aufgeworfen,
die nicht nur 6konomisch, sondern auch ethisch betrachtet und bewertet werden kénnen.
Eine Trennung zwischen ethisch einerseits und 6konomisch andererseits ist oft weder

3 Der Begriff «Wert» hat verschiedene Bedeutungen, die im hier beschriebenen Kontext relevant
sind: Ein Wert kann sowohl eine Qualitdt bedeuten, aufgrund derer sie begehrenswert ist als auch
ein in Zahlen ausgedriicktes Ergebnis einer Messung (siehe http:/ / www.duden.de/rechtschrei-
bung/Wert, Zugriff: 29.03.2018).
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moglich noch sinnvoll, denn es gibt nicht nur ein «entweder — oder», sondern auch ein
«sowohl als auch» (Jax et al. 2013: 261f.).

In der Okonomie wird oft zwischen Gebrauchswerten und Nicht-Gebrauchswerten von
Giitern unterschieden, die zusammen den 6konomischen Gesamtwert ergeben. Die Abb. 3
zeigt dabei schon auf, dass Landschaftsleistungen (hier als «kulturelle Leistungen» be-
zeichnet) sowohl Gebrauchswerte als auch Nicht-Gebrauchswerte beinhalten.

Okonomischer Gesamtwert
[Total Economic Value]

Gebrauchswert Nicht-Gebrauchswert

Direkter Wert Optionswert Indirekter Vermachtniswert Existenzwert
Wert
Direkter Nutzen Option fir Nutzen durch Wert furr zuktinftige Existenzwert ohne
durch die zukiinftige Nutzung  sekundare Guter Generationen Nutzung von Guitern
Verwendung von Giitern und und nicht - und Dienstleistungen
primarer Guter Dienstleistungen konsumierbarer
Nutzen
Vv © N Vv v Vv

Versorgungsleistungen:
- Holz/Brennholz

- Viehfutter

Kulturelle Leistungen:

- Erholung

- Tourismus
- Bildung/Wissenschaft

Versorgungsleistungen:

- Frischwasser

- Nutzung biologischer
Materialien

Regulierungsleistungen:

- Kohlenstoffspeicherung
- Erosionskontrolle

Versorgungsleistungen:
- Frischwasser

Regulierungs leistungen:

- Kohlenstoff-
speicherung
- Luftqualitat

Kulturelle Leistungen:

Kulturelle Leistungen:
- Landschaftsbild

- ldentifikation

- Spirituelle Werte

- Floraund Fauna

- Landschaftsbild
- Erholung
- Bildung

Kulturelle Leistungen:
- Landschaftsbild

Basisleistungen:

- Bodenqualitat Basisleistungen:

- Bodenqualitat

Abb. 3: Der 6konomische Gesamtwert in Verkniipfung mit unterschiedlichen Kategorien von Oko-
systemleistungen

Quelle: Keller (2017: 36)

Exkurs: Leistungen des kulturellen Erbes

Der Bundesrat hat in seinem Bericht «Schweizer Ortsbilder erhalten» (Schweizerischer
Bundesrat 2018) dargelegt, welche Leistungen schiitzenswerte Ortsbilder fiir die Gesell-
schaft, die Wirtschaft und die Umwelt erbringen. Er stellt dabei fest, dass die Leistungen
nicht automatisch erbracht werden. Deshalb mdchte er insbesondere in vier Bereichen ak-
tiv werden: Die gesetzlichen Rahmenbedingungen wahren; die Umsetzung des Bundesin-
ventars der schiitzenswerten Ortsbilder der Schweiz von nationaler Bedeutung (ISOS) als
Planungsgrundlage starken; eine interdepartementale Strategie fiir Baukultur entwickeln
und eine stédrkere Teilhabe der Bevilkerung férdern.

Somit hat der «Leistungsgedanke» der hinter dem Konzept der Landschaftsleistungen
steht auch in einem weiteren NHG-Inventar Einzug gehalten. Dies ist insofern eine erfreu-
liche Nachricht, weil dadurch Ankniipfungspunkte an die nutzenorientierte ISOS-Argu-
mentation bestehen.
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B) Ergebnisse

Die Ergebnisse werden in zwei Kapiteln wiedergegeben: In Kap. 4 sind sie
nach den fiinf Pilotregionen gegliedert, in Kap. 5 nach Themenbereichen.
Auf eine Gliederung nach Landschaftsleistung (wie in Kap. 3.1 vorgestellt)
wurde verzichtet, weil die Ubergéange von einer Landschaftsleistung zur
anderen oft fliessend sind. Wo spezifische Landschaftsleistungen im Fo-
kus stehen wurde dies jedoch entsprechend vermerkt.
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4 Die fiinf Pilotregionen in der Wahrnehmung aus-
gewahlter Landschaftsakteure

In den folgenden Abschnitten werden die Ergebnisse geordnet nach den fiinf Pilotregionen
présentiert. Zu Beginn des Abschnitts folgt ein Auszug aus der BLN-Objektbeschreibung,
anschliessend Aussagen aus den Interviews. Die Aussagen der Interviews sind nach ver-
schiedenen Themen strukturiert und dabei dhnlich aufgebaut wie der Interview-Leitfaden.
Jeweils auf der linken Seite werden zusammengefasste Aussagen aus den Interviews in
Form eines direkten Zitates dargestellt. Auf der rechten Seite werden diese Aussagen in-
terpretiert.

Im anschliessenden Kapitel 5 fillt die Unterteilung nach Pilotregionen weg, dort wird nach
Themenbereichen strukturiert und es wird aufgezeigt, wo Gemeinsamkeiten und Unter-
schiede liegen.

41 Lavaux (VD)

Beschreibung

Das Lavaux ist ein Weinbaugebiet (690 ha Reben im 2015; Clivaz et al. (2016)) das sich am
Nordufer des Genfersees zwischen der Agglomeration Lausanne und der Agglomeration
Vevey-Montreux erstreckt. Es liegt auf dem Gebiet von 10 Gemeinden. Die Hauptcharak-
teristika des Weinbaugebiets sind die Vielzahl an terrassierten Parzellen (4337 im Jahr
2015) und die Steilheit bestimmter Abhédnge (z. B. Dézaley) tiber dem Genfersee (Dresco et
al. 2007). Sie bildeten den Rand der damaligen Zunge des Rhonegletschers, als dieser noch
bis ins Becken des Genfersees reichte (Reynard und Estoppey in prep.). Ein Teil der Ter-
rassen sind nattirlichen Ursprungs und durch unterschiedliche Erosionsgrade von wech-
selnden Konglomeraten (der Nagelfluh, frz. «poudingues», des Mont Pélerin) und Sand-
stein entstanden. Infolge des Gletscherriickzugs ereignete sich an den westlichen Hangen
der Weinberge eine Serie von Rutschungen, die einen Anpassungsprozess darstellen und
heute weitgehend zum Stillstand gekommen sind. Die Weinberge wurden ab dem 11. Jh.
schrittweise an den damals noch mit Wald bedeckten Hangen angelegt. So entstand eine
durch den Weinbau geprégte Kulturlandschaft.

Uber die Weinberge verstreut, liegen historische Dorfer, von denen einige im Bundesin-
ventar der schiitzenswerten Ortsbilder der Schweiz von nationaler Bedeutung (ISOS) ver-
zeichnet sind. 1977 wurden 716 ha des Lavaux ins BLN aufgenommen. Ebenfalls 1977 nah-
men die Waadtldnder Biirger die vom Umweltschiitzer Franz Weber lancierte Initiative
«Rettet das Lavaux» an. Die Initiative war ins Leben gerufen worden, um dem Druck der
Urbanisierung und der Zersiedelung der Nachkriegsjahre entgegenzuhalten — beides Be-
drohungen fiir die Weinberge. Bereits 1964 fiihrte eine Ausstellung anlisslich der Expo in
Lausanne den Besuchern die starke Ausweitung der Bauten am Rande des Lavaux vor
Augen. Seit 1977 ist der Schutz des Lavaux in die Waadtliander Verfassung eingetragen,
1979 trat die «Loi sur le plan de protection de Lavaux (LPPL)» in Kraft. Mehrere Teile des
Lavaux sind zusitzlich im kantonalen Inventar «Inventaire cantonal des monuments na-
turels et des sites (IMNS)» eingetragen. Im Jahr 2007 wurden unter dem Namen «Lavaux,
Weinberg-Terrassen» 898 ha in die UNESCO-Welterbeliste aufgenommen, basierend auf
den UNESCO-Kriterien (iii), (iv) und (v) (http:/ /www.lavaux-unesco.ch/de /N6380/ ein-
tragungskriterien-von-lavaux.html?M=6379). Die gesamte Region Lavaux ist von der UN-
ESCO ebenfalls als Kulturlandschaft anerkannt.
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BLN-Beschreibung

« Die aussergewohnliche und einmalige
von Rebterrassen geprigte Landschaft
des Lavaux wurde seit dem Mittelalter
zu einem Grossteil vom Menschen ge-
schaffen.

Die dusserst steile Hanglage ist iiber
Jahrhunderte durch den Anbau wvon
Weinreben gestaltet worden. Das von
Terrassen dominierte Gebiet erstreckt
sich als ein durchschnittlich 500 m brei-
tes Band zwischen dem Genfersee auf
373mii. M. und Les Curnilles auf
650 m ti. M. Mit rund 10 000 Rebter-
rassen direkt iiber dem Genfersee ist das
Lavaux eines der grossten zusammenhingenden Weinbaugebiete der Schweiz. Die Naturriume be-
schrinken sich auf Felsen und Felsvorspriinge, Buschwerk, Magerwiesen und ein paar Waldstrei-
fen» (Auszug aus der BLN-Beschreibung 1202 Lavaux, Kapitel «caractere du paysage» (nur
auf Franzdsisch)).

St n Villeneuve VO _,15

Beschreibung der befragten Personen

Das Lavaux wird eher als
eine vom Menschen
erschaffene
Kulturlandschaft denn als
natiirliche Landschaft
bezeichnet. Die Reben und
die Arbeit der
Winzerinnen und Winzer
werden in mehreren
Beschreibungen erwéhnt.
Auch die spezielle
Atmosphére dieser Region
wird hiufig betont. Das
Lavaux wird durchweg
positiv beschrieben.

« Lavaux, c’est LE vignoble le plus beau du monde ».
« Lavaux est un outil de travail pour les vignerons ».
« C’est un paysage en pente ».

« Ce n’est pas un paysage naturel, mais un paysage entierement construit,
qui a été construit pour faire de la viticulture ».

« C’est un paysage empreint d’une tres forte relation entre I'Homme et le
territoire ».

« C’est un territoire viticole de qualité offrant des caractéristiques
paysageres traduisant la présence de 'Homme de maniere exemplaire ».

« C’est un paysage enclavé entre deux grandes agglomérations ».

« On est dans un endroit completement dingue qui a été porté pendant
plusieurs siecles et qui a un cdté paisible, relaxant. Ce sentiment de sérénité
est perceptible uniquement le soir ou le matin ».

« A certains moments de la journée, on a vraiment I'impression que le
vigneron fait corps avec son environnement ».

«Vu d’en haut, le lac est toujours différent et il est d’autant plus beau
lorsque ce n’est pas simple, notamment avant 1’arrivée d'une tempéte ou
d’un orage ».

«J'ai envie d'utiliser le terme de partage pour décrire Lavaux. La vigne est
une corvée en soi. Ce qui est beau, c’est le résultat et le partage ».

Gefallt besonders

«J'aime le vin de Lavaux, car il est représentatif d’une relation entre
I’'Homme et son territoire ».

«J'aime bien les habitants de Lavaux et leur caractere qu’il faut apprendre a
découvrir. Les gens qui travaillent la terre ont une philosophie de vie tres
intéressante ».

Die befragten Personen
schwirmen von der durch
die Kombination aus
Weinbergen, See und
Bergen geprégten

Landschaft. Zudem betonen
sie ihre Liebe zum Wein, der
Frucht dieser Region.
Gleichfalls werden die Ruhe
und die Harmonie dieser
Gegend sehr geschitzt, denn

«J’aime la diversité des paysages que I'on a sur le territoire. Lavaux
participe a cette diversité avec un paysage caractéristique de vignes, de
murs, de villages compacts ».

«J'aime quand les bourgs sont des bourgs, homogenes dans leur
construction ».

23



Landschaftsleistungen in Landschaften von nationaler Bedeutung

«J'aime bien ’harmonie qui se dégage ici, un équilibre qui fait qu’on se
sente bien ».
«J’aime cette sérénité ».

« Quand on prend le temps de s’arréter et de se poser, on a la vue, les
couleurs, la chaleur en été ».

« Le paysage de Lavaux est beau : la vue sur le lac avec les Dents du Midi
un peu plus loin, ses villages et leur typicité ».

Stort
« Dans certains bourgs, le danger de voir disparaitre toute forme de vie
sociale existe ».

« Beaucoup de gens oublient que Lavaux est d’abord un outil de travail créé
pour la viticulture ».

« On a tendance a vouloir verrouiller Lavaux comme étant intouchable alors
que sa survie passe par la survie de la viticulture ».

« Les visiteurs qui sont de passage a Lavaux pour faire des photos et qui
repartent aussitot me dérangent ».

« Le tourisme intrusif que nous avons aujourd’hui a Lavaux n’apporte rien :
iln'y a pas de vraie découverte, de vraie consommation ».

« Dans les entournures, c’est-a-dire les bords du territoire, la lecture
clairement différenciée du paysage entre construit et non-construit est
difficile ».

« Ce qui me dérange, c’est ce qui vient perturber I’'harmonie de Lavaux ».
Einzigartig / Typisch
Einzigartigkeit des Gebietes

« Je pense que ce qui est typique a Lavaux, ce sont les murs et les terrasses ».

« Ce qui est typique a Lavaux, ce sont les cheminements et I'architecture des
murs ».

«On retrouve a Lavaux une architecture typique qui n’est pas
extraordinaire en soi, mais son inscription dans un tout fait qu’elle est
typique »

« Le paysage de Lavaux sans le lac serait différent ».

« Le fait que le coteau de Lavaux soit particulierement pentu fait que 'on a
des incultes, avec notamment des affleurements rocheux qui apparaissent
dans le territoire. C'est tout de méme une spécificité de Lavaux ».

« La pente et les vignes en terrasses font la typicité de Lavaux ».

« Avec I'effet de la pente et du relief, il y a des lumieres particulieres a
Lavaux le matin. C’est dailleurs ce qui a attiré plusieurs peintres ici ».

Spezielle Stimmung / Atmosphare

« On a vraiment trois ambiances différentes a Lavaux. Il y a I'ambiance de
I'est, du centre et de I'ouest. Ce qui dissocie ces trois ambiances, ce sont les
configurations du paysage qui sont différentes et qui ont modelé des
caracteres différents ».

« Chaque pierre est un dialogue entre le vigneron et la pente. On est dans un
équilibre ».

« En se levant tot, on peut observer I'intégration du vigneron dans son
environnement ».

«Il'y a des moments, le matin ou le soir selon la luminosité ot je me dis que
je suis dans un endroit complétement dingue qui a été porté pendant des
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sie tragen dazu bei, dass
man sich im Lavaux
wohlfiihlt.

Die befragten Personen
fithlen sich durch gewisse
Verhaltensweisen der
Touristinnen und
Touristen gestort. Zudem
weisen sie auf einige
soziale und politische
Schwierigkeiten hin, die
sie beunruhigen.

Die Einzigartigkeit der
Lavaux-Landschaft ist auf
das Zusammenspiel ihrer
verschiedenen Elemente
zuriickzufiihren: auf die
Abhiénge und Mauern, die
Rebterrassen und den See.
Diese Landschafts-
komponenten beeinflussen
auch die als
unvergleichlich
wahrgenommenen
Lichtverhiltnisse. Die
regionaltypische
Architektur wird ebenfalls
aufgefiihrt.

Gemadss den befragten
Personen herrscht im
Lavaux eine besondere
Atmosphére. Man spiirt
ein harmonisches
Zusammenspiel zwischen
Mensch und Umwelt.
Auch die
unterschiedlichen
Charaktere der
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siecles et qui a un coté paisible, relaxant. Il y a une certaine sérénité dans le
paysage de Lavaux ».

«On est dans un véritable rapport d’équilibre qui crée quelque chose de tres
fort entre I'homme et son territoire ».

« Lavaux est un exemple d’harmonie. C’est la juste intelligence de la
construction d"un territoire qui fait qu’on est bien a quelque part ».

« Cen’est pas un lieu de villégiature pour moi, mais disons que pour avoir
été invitée a plusieurs reprise chez des amis, c’est vrai que c’est assez
paradisiaque ».

« Il faut se poser sur un bord de mur ou sur une terrasse et se retourner. On
voit alors une végétation qui nous rappelle le Sud et puis, il y a la chaleur,
les vignes, la couleur, le lac et les Alpes ».

Kommunikation

Sollte man starker Uber das Besondere des Gebiets kommunizieren?

« On espere que les gens viennent a Lavaux pour le vignoble et le vin et ils
viennent chercher le calme et la tranquillité. Il faut peut-étre se faire a I'idée
que l'attrait du site n’est pas seulement le vin, mais aussi le patrimoine et le
calme et ainsi axer la communication sur autre chose ».

« Pour I'économie viticole, le caractere unique reconnu par I'UNESCO est
un salut pour le vignoble ».

« Le fait que Lavaux est un paysage qui a été construit pour et par la
viticulture devrait étre mis en avant ».

«Sous I'angle du tourisme, je pense qu’il y a assez de choses qui sont faites.
Sous I'angle de I'importance de la conservation de ces éléments naturels, il
est nécessaire que les acteurs locaux s’en préoccupent ».

«On doit étre conscient que I'exiguité de 1'espace fait que chaque petit bout
est convoité et menace les éléments naturels ».

(Wie) Sollte man das Gebiet bekannter machen?

« Les moyens sont déja existants par le biais de 1’ Association Lavaux
Patrimoine mondial dont le but est de sauvegarder ce paysage ».

« L"Association Lavaux Patrimoine mondial fait un travail important de
communication sur la région notamment par le biais de ses guides du
patrimoine, des activités organisées dans les écoles ou encore par le biais du
futur centre des visiteurs ».

« Il faut proposer aux visiteurs d’expérimenter Lavaux notamment avec les
visites guidées. L’ Association Lavaux Patrimoine mondial forme des guides
pour cela. Je crois aussi beaucoup au Centre des visiteurs qui est en projet :
les gens en sortiraient avec une vision globale et 'envie de visiter Lavaux ».

« La population doit étre partie prenante de ce qui est fait a Lavaux et de
I"accueil des visiteurs ».

« La valorisation des vins de Lavaux est un outil pour faire connaitre la
région. En raison des cofits de production, les vins de Lavaux ne peuvent
pas étre bon marché. Valoriser les vins c’est donc expliquer aux
consommateurs qu’en achetant ce vin, ils participent a I’entretien de ce

paysage ».

Bewohnerinnen und
Bewohner des Lavaux
spielen fiir die
Atmosphire des Gebiets
eine Rolle.

Ginge es nach einem Teil
der Befragten, miisste der
Weinbau mit seinen
pragenden Auswirkungen
auf die Landschaft in den
Vordergrund gestellt
werden, die anderen
wiederum fanden es
sinnvoller, wenn
diejenigen Qualititen
betont wiirden, welche die
Gaste des Lavaux
hauptsichlich suchen: die
Ruhe, Gelassenheit und
Beschaulichkeit.

Die befragten Personen
nehmen die Rolle, die die
Association Lavaux
Patrimoine mondial
(Lavaux-Welterbe-
Verband) in der
Prédsentation und
Bekanntmachung der
Region spielt, bewusst
wabhr. Sie sind der Ansicht,
dass das Lavaux statt
blosse
Touristendestination zu
sein, vermehrt erfahren
oder gelebt werden
muiisste. Dafiir miissten
aber die lokalen
Akteursgruppen und die
Bevolkerung starker
miteinbezogen werden.
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Spannungsfeld Schutz-Nutzung

« Le tourisme intrusif n’apporte rien a Lavaux a part du parcage, des
déchets et I'utilisation des toilettes publiques ».

« Le tourisme a Lavaux est, a la fois, un bien et un mal. C’est un bien car il
permet a la viticulture de Lavaux (et vaudoise en général) d’avoir un coup
de projecteur, ce qui permet de valoriser les produits. Cependant, il y a
toujours le risque de voir la région crouler sous les touristes et que le
tourisme devienne plus rémunérateur pour les vignerons que de cultiver la
Vigne ».

« Il manque une prise de conscience de I'intégration de 'Homme dans
I’environnement. On croit dominer les choses, mais rien n’est innocent, tout
ce qu’on fait laisse des traces ».

« Le fait que Lavaux soit inscrit au Patrimoine mondial de 'UNESCO
comme un site culturel et non pas comme un site naturel fait que la
composante nature passe tres largement en arriere-plan ».

Zukunftsaussichten

Welches sind die Zukunftsaussichten fiir das Gebiet?

« Lavaux doit assurer sa survie économique par la mise en valeur de ses
vins et de leurs particularités ».

« Lavaux ne va pas se développer au niveau des constructions : le maximum
est déja quasi atteint. On doit en revanche revenir a de I'artisanat et du
commerce de proximité ».

« Il faut développer un tourisme intelligent, avec des visiteurs qui passent
du temps a Lavaux ».

« Lavaux est dans un moment charniére. Son inscription au Patrimoine
mondial de 'UNESCO met en lumiere les richesses et les valeurs du site,
mais l'expose au risque qu’on n’y touche plus rien ».

«On a autant de chance de faire quelque chose d’extraordinaire avec ce
paysage que de complétement 1’anéantir et de la maniere dont personne s’y
attend. Et cela peut aller tres vite ».

« Les perspectives d’avenir sont bonnes. Les vins produits a Lavaux sont de
qualité et reconnus. La population est de plus en plus sensible a consommer
local ».

« L’ Association Lavaux Patrimoine mondial a un rdle important a jouer
pour organiser et canaliser le tourisme ».

« Lavaux est 1a depuis des siecles. Il n'y a pas de crainte a avoir qu’on se
retrouve avec une grande friche ou une grande zone de développement, car
la construction est cadrée, 'intérét viticole est affirmé ».

« L’ouverture sur des pays qui ne savaient pas qu’on faisait du vin en Suisse
me laisse penser qu’il n'y a pas beaucoup de souci a se faire pour Lavaux ».
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Die Erfahrungen mit dem
Tourismus sind im Lavaux
nicht nur positiv.
Natiirlich wird durch den
Tourismus ein Einblick in
die Region und ihren
Weinbau gewihrt, aber er
birgt auch das Risiko, dass
die Region verschandelt
wird, wenn er nicht
optimal gesteuert wird.
Die Touristinnen und
Touristen sollten sich der
Region gegentiber
respektvoll verhalten.

Oft wird die nattirliche
Komponente dieses
Gebiets zu wenig beachtet.

Generell sind die befragten
Personen der Meinung,
dass das Lavaux eine
vielversprechende
Zukunft vor sich hat,
sehen aber auch mehrere
Herausforderungen. Aus
den Umfragen
kristallisieren sich zwei
grosse Themen heraus: das
6konomische Uberleben
der Region und die
Handhabung des
Tourismus. Dartiber, dass
der Anbau von Wein fiir
die Erhaltung des
Landschaftsbilds des
Lavaux aufrechterhalten
werden muss, sind sich
alle einig.
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Was braucht es, um das Typische dieser Landschaft erhalten oder starken zu kénnen?

« Il faut un plan de gestion qui integre tout le monde et qui se place au-
dessus des préoccupations primaires et secondaires des acteurs du site ».

« Il faut préparer le paysage a une certaine résilience par rapport a ce qu'il
se passe. A Lavaux, la résilience doit se faire a tous les niveaux :
environnemental, économique, social et patrimonial ».

« Il ne faut surtout pas figer le patrimoine. Par exemple, il ne faut pas figer
I’architecture des maisons, mais lui permettre d’évoluer avec les activités
d’aujourd’hui et de demain dans le respect de ce qu’elles sont ».

« Il faut laisser la viticulture évoluer. Aujourd’hui, je sens des pressions
pour éliminer toute évolution de la viticulture ».

Weitere Themen

« Je suis convaincu que la biodiversité de Lavaux pourrait étre plus riche si
les vignerons pratiquaient une viticulture respectueuse de I'environnement
».

« Les vignerons ont encore beaucoup a faire pour étre intégrés a la fois dans
leur environnement et dans la vie sociale ».

« Lavaux n’est pas un paysage, mais un patrimoine : il faut le vivre,
I'expérimenter et pas seulement le regarder ».

« Il ne faut pas considérer les ressources du paysage uniquement sous le
prisme du tourisme. Beaucoup de choses amenées par le paysage ont une
importance au niveau social ».

« Pour un paysage construit inscrit au Patrimoine mondial de 'UNESO
comme Lavaux, tout repose sur I'immatériel. On inscrit du tangible qui est
la traduction faite de 'immatériel. Or, si on ne gere le site que sur la

protection du tangible, sans se soucier de I'immatériel, ’est I'échec assuré ».

Um den Anforderungen
des modernen
Weinanbaus gerecht zu
werden, muss eine gewisse
landschaftliche
Entwicklung stattfinden,
dabei aber die
Authentizitit des
Landschaftsbildes erhalten
bleiben. Fiir das Lavaux
als lebendige
Kulturlandschaft werden
zwei Wege gesehen: das
kulturelle Erbe zu pflegen
und dem Weinbau den
Spielraum zu lassen, sich
weiterzuentwickeln. Dies
wirft allerdings die Frage
auf, inwieweit diese Wege
mit den Zielen des
Schutzes dieser Region
vereinbar sind.

Fiir viele der Befragten
steht die Frage der
Erhaltung des Welterbes
im Vordergrund. Das
Lavaux ist nicht nur eine
Landschaft, sondern auch
ein Kulturerbe mit
wichtiger symbolischer
Dimension.

27



Landschaftsleistungen in Landschaften von nationaler Bedeutung

Synthese

Wiéhrend die Mehrheit der im Bundesinventar der Landschaften und Naturdenkmaler
(BLN) eingetragenen Gebiete einen natiirlichen Charakter aufweisen, besteht die Be-
sonderheit des Lavaux in seiner ausgepragten Eigenschaft als Kulturlandschaft. Seit
dem 11. Jahrhundert sind die zuvor bewaldeten Hange durch die in den Anbau von
Reben gesteckte Arbeit zu diesem riesigen Mosaik gestaltet und geformt worden —
und auch was die Erhaltung dieser aussergewohnlichen Landschaft angeht, spielt der
Weinbau als solcher weiterhin eine zentrale Rolle. Der Schutz des Lavaux wird gleich-
ermassen auf Bundesebene (BLN) wie auch auf kantonaler Ebene durch die Auf-
nahme in die Waadtldnder Verfassung und das 1979 in Kraft getretene Gesetz «loi sur
le plan de protection de Lavaux» sichergestellt. Als Kulturlandschaft anerkannte und
in die UNESCO-Welterbeliste eingetragene Region geniesst das Lavaux Schutz auf
mehreren Ebenen. Das UNESCO-Label wird bei den Befragungen am hiufigsten ge-
nannt. Dass das Gebiet auch im BLN verzeichnet ist, wird hingegen kaum erwéhnt.

Im Laufe der Jahrhunderte hat sich der Weinbau zu dem entwickelt, was er heute ist.
Mit dem Schutz der Rebterrassen stellt sich die Frage nach der Zukunft des Weinbaus.
Die befragten Personen haben den potenziellen Konflikt zwischen dem Schutz des Ge-
bietes und der Entwicklung des Weinanbaus zur Sprache gebracht. Die Wichtigkeit,
fiir die Weiterentwicklung des Rebbaus geniigend Spielraum zu lassen, um den fiir
die Landschaft notwendigen Weinanbau im Lavaux aufrechtzuerhalten und damit auf
lange Sicht die Qualitit und die Authentizitit der Kulturlandschaft zu sichern, wurde
von allen Gesprachspartnern betont. Auch verstirkte Werbung fiir die Lavaux-Weine
wird als mogliches Mittel gesehen, um die Rebterrassen des Lavaux zu erhalten. Die
Hanglage, die Rebterrassen, der See und die mit der Jahreszeit und dem Tagesverlauf
wechselnden Lichtverhéltnisse machen nicht nur die aussergewohnliche Schonheit
dieses Gebiets aus, sondern erzeugen eine besondere Atmosphére, die sowohl Touris-
tinnen und Touristen als auch die Bewohnerinnen und Bewohner sehr zu schitzen
wissen. Seit der Aufnahme in die UNESCO-Welterbeliste kommen die meisten Besu-
chenden der landschaftlichen Schonheit wegen ins Lavaux und tragen dartiber hinaus
kaum etwas an die regionale Wirtschaft bei. Dies hat ihnen sogar den Spitznamen
«touristes clic-clac» eingebracht, da sie die Gegend einzig dazu besuchen, die Land-
schaft zu fotografieren. Weil gewisse Touristinnen und Touristen die Privatgrundstii-
cke nicht respektieren, Trauben stehlen und ihren Abfall in den Rebbergen zuriick las-
sen usw., empfinden viele Bewohnerinnen und Bewohner des Lavaux dieses Verhal-
ten als aufdringlich und zeigen sich dartiber verdrgert. Die Zukunft des Lavaux fiihrt
deshalb also tiber einen existenzfihigen Weinbau und ein besseres Tourismusmanage-
ment. Die befragten Personen sind sich bewusst, dass auf Tourismusebene, insbeson-
dere was Gastfreundschaft und Mobilitét betrifft, noch Verbesserungspotenzial be-
steht und begriissen die geleistete Arbeit der fiir die Verwaltung des Welterbe-Gebiets
zustdndigen Association Lavaux Patrimoine mondial.

Die Landschaftsleistungen der Lavaux-Region sind also insbesondere: dsthetischer Ge-
nuss, der den Tourismus stark ankurbelt; sowie Standortattraktivitat dank Landschafts-
qualitét. Letztere erzeugt unter den Bewohnerinnen und Bewohnern ein starkes Gefiihl
von Identifikation und Verbundenheit.
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4.2 Chatzenseen (ZH)

Beschreibung

Das Gebiet der Chatzenseen liegt im Norden der Stadt Ziirich auf Gemeindegebiet von
Zirich, Regensdorf und Riimlang. Das Gebiet ist nicht «nur» ein BLN-Objekt, sondern
auch eines von 37 Smaragd-Gebieten der Schweiz, welches besonders wertvolle Lebens-
rdume und Arten im Sinne der Berner Konvention bezeichnet, es ist im Bundesinventar
der Amphibienlaichgebiete enthalten und im Bundesinventar der Hoch- und Ubergangs-
moore von nationaler Bedeutung sowie der Flachmoore von nationaler Bedeutung aufge-
nommen. Das Gebiet oder Teile davon sind zudem Bestandteil folgender kantonaler In-
ventare: Ornithologisches Inventar, Reptilieninventar, Libellen-Inventar, Tagfalter-Inven-
tar, Trockenstandorte, Feuchtgebiete, Inventar der geologischen und geomorphologischen
Objekte, Inventar der Waldstandorte von naturkundlicher Bedeutung.

Die Flachen rund um die Chatzenseen werden schon seit langer Zeit landwirtschaftlich
genutzt — bereits 1306 wird der Katzenriitihof als landwirtschaftlicher Betrieb erwahnt
(Schnieper 1996: 81). Die Moore des Chatzenseegebiets wurden fiir die Torfgewinnung ge-
nutzt und zwischen 1890 und 1910 wurde das Eis der Chatzenseen in sogenannten Eis-
schoppen aufbewahrt und im Sommer in die Stadt Ziirich fiir die Kithlung von Lebensmit-
teln und Getrinken verkauft (Ebd.: 83).

Auf Grund der zunehmenden Bautitigkeit rund um das Gebiet der Chatzenseen nahm der
Nutzungsdruck stetig zu und «an warmen Sommertagen waren die Ufer bald iiberall mit Cam-
pierern und Badenden belegt» (Gartenbauamt der Stadt Ziirich 1968: 12). Um den Badebetrieb
an einer Stelle zusammenzufassen, erhielt die Stadt Ziirich vom Kanton eine Ausnahme-
bewilligung zur Einrichtung einer Badestelle. Die Erholungsnutzung am Chatzensee
wurde 1976/77 vertieft untersucht und zeigte auf, dass durch Tritt bzw. Befahren oder
Parkieren von Fahrzeugen Pflanzen- und Bodenschidden entstehen und durch Larm, Ab-
gase etc. Wildtiere gestort werden (Jacsman und Schilter 1979: 64f).

Das Gebiet der Chatzenseen besteht aus einer in mehreren Inventaren verzeichneten Na-
tur- und Landschaftsschutzzone (kantonale Schutzverordnung erstmals 1956 und neu seit
2004) und darum herum aus einer Landwirtschaftszone. Die Chatzenseen sind zudem ein
intensiv genutztes und gut erschlossenes Naherholungsgebiet, mit einer Badestelle und
zahlreichen Spazier- und Velowegen.
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BLN-Beschreibung

 «Die beiden Chatzenseen, zwei mitei-
nander verbundene, wenig tiefe Klein-
seen, liegen in einer sanft modellierten
Morinenlandschaft am Nordrand der
Stadt Ziirich und in den angrenzenden
Gemeinden. Die grosstenteils bewaldeten
Morinenhiigel, die die Seen und weitere
vermoorte Mulden umgeben, sind teils
wallartig, teils rund geformt. (...)

Die Moor- und Seenlandschaft mit den
Chatzenseen hat eine spezielle Bedeu-

tung. Sie liegt inmitten der Agglomera-
tion von Ziirich und ist ein wichtiges Naherholungsgebiet, das jedoch einem hohen Siedlungsdruck
ausgesetzt ist. Mehrere Verkehrsinfrastrukturen queren den siidlichen Teil. Der nordliche Teil ist
hingegen weitgehend von ausgedehnten Landwirtschafts- und randlichen Waldflichen geprigt»
(Auszug aus BLN-Beschreibung 1407 Chatzenseen, Kapitel ‘Charakter der Landschaft’).

Beschreibung der befragten Personen

«Trotz starker Nutzung kann man noch sehr viel vom natiirlichen Wert
dieser Landschaft spiiren und erfahren.»

«Es besteht aus Wald, Moor, Sumpf, Schilf, Landwirtschaftsfliche und
Wiesen: Das ist es dann eigentlich.»

«Vor meinem inneren Auge sehe ich vereinzelte Moor-Birken, darunter die
Rietvegetation, das strahlt zu jeder Jahreszeit eine unglaubliche Schénheit
aus, die ich sehr besonders finde, die man nicht hiufig antrifft.»

«Das Gebiet ist eine sehr gelungene Sache: Eine Idylle. Wenn ich Ruhe
suche, finde ich diese hier.»

«Das Gebiet wird durch die zwei Seen und die zwei Rietgebiete
charakterisiert, aber auch durch die herkdmmliche Landwirtschaft.»

Gefallt besonders

«Viele Leute sind begeisterungsfihig und begriissen die Tatigkeit der
Ranger. Es gibt viele Leute, die die schone Landschaft geniessen und Freude
an Fauna und Flora haben.»

«Es gibt keine Verbauungen, man hat viel Platz, einmaliges Panorama, bei
schonem Wetter sieht man den Séntis. Es gibt schone Sitzbdanke, wo man
sich ausruhen und die Landschaft geniessen kann.»

«Spannend ist die Vielfiltigkeit: Man hat eine kleine Badi mit adédquater
Grosse und sehr gut eingebettet, es gibt Moglichkeiten fiir Velo, Jogger,
Wanderer, man kann mit dem Kinderwagen durchlaufen, beim Gut
Katzensee ist es hiigelig. Und wenn man 500m weitergeht ist man schon in
der Stadt Ziirich.»
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Die Beschreibungen durch
die befragten Personen wei-
sen eine relativ grosse Band-
breite auf: Sie reichen von
der einfachen Aufzihlung
landschaftlicher Elemente
bis zur Beschreibung von
Empfindungen. Es {iberwie-
gen positive Charakterisie-
rungen.

Die Landschaft gefallt den
Besuchenden, man kann
sich ausruhen und die Land-
schaft geniessen. Man kann
in eine andere Welt eintau-
chen und den Alltag verges-
sen.
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Stort
«Es hat zu viele Leute.»

«Man respektiert den Naturschutz nicht, es gibt Leute die in das Schilf
hineingehen und Miill hinterlassen.»

«Das Teilstiick an der Wehntalerstrasse ist eine sehr befahrene Strasse. Der
Flugldrm fillt einem beim ersten Besuch stark auf, anschliessend f&llt er
nicht mehr auf.»

«An einem Samstag- oder Sonntagmorgen im Sommer liegt sehr viel Abfall
herum. Teilweise ist Vandalismus ein Problem, Container und Abfalleimer
werden in den See geworfen. Das geschieht leider 2-3mal im Jahr.»

«Die Parkierung ist nicht gelost und es ist eine unangenehme Aufgabe die
Leute zu biissen.»

Einzigartig / Typisch
Einzigartigkeit des Gebietes

«Man hat das Gefiihl man sei in der Natur. Ich glaube es ist das, was den
Menschen evolutionstechnisch zum Ursprung fiihrt.»

«Einzigartigkeit ist fiir mich nicht so wichtig, mich interessiert mehr die
Harmonie: Beim Chatzensee finde ich die Sicht oberhalb des Guts
Chatzensee harmonisch.»

«Fiir mich ist nichts hier einzigartig. Man hort immer, dass es das Gebiet mit
der hochsten Arten- und Tiervielfalt im Kanton Ziirich ist, nur sieht man die
kaum. Im Kanton gibt es zahlreiche Gebiete die ohne Frage schoner sind.»

«Fiir mich ist eine Landschaft einzigartig, wenn sie urspriinglich und
vielfaltig ist und ich alles um mich herum vergessen kann.»

Spezielle Stimmung / Atmosphare

«Wenn ich von der Stadt Ziirich an die Chatzenseen komme macht es
‘zipzip’ und man ist in einer anderen Aura drin. Ich fithle mich sofort viel
entspannter dort draussen.»

«Es ist eine Idylle: Wenn ich hier herumlaufe bin ich nachher erholt, es geht
mir besser, ich bin entspannt.»

Kommunikation

Sollte man stéarker Uber das Besondere des Gebiets kommunizieren?

«Es braucht mehr Aufkldrung: Man sollte insbesondere bei den Kindern
ansetzen.»

«Die Alleinstellungsmerkmale sollten regelméssig kommuniziert werden.
Man sollte darauf hinweisen, dass diese bei zu starker Nutzung gefahrdet
sind.»

«Die Chatzenseen werden aufgrund der Stadtnihe bereits als Naturoase
wahrgenommen, das muss man nicht speziell kommunizieren.»

«Die Bevolkerung nutzt zwar solch einzigartige Orte, aber ich bin mir nicht
sicher, ob ihnen die landschaftlichen Qualititen bewusst sind. Es konnte
sein, dass hier Kommunikationsbedarf besteht.»

«Die meisten Leute wissen zwar, dass es ein Schutzgebiet ist, aber
irgendwann wird es zur Gewohnheit. Deshalb: Es wiirde sicherlich nicht
schaden, von Zeit zu Zeit eine Kampagne zu starten und zu einem
respektvollen Umgang mit der Natur aufzurufen.»

Es hat sehr viele Leute, ei-
nige respektieren den Na-
turschutz nicht. Littering ist
besonders am Wochenende
ein Problem, manchmal
auch Vandalismus.

Der Strassen- und Fluglarm
kann storen.

Die Chatzenseen werden
nicht als «einzigartig» wahr-
genommen, aber als harmo-
nisch.

Die Besonderheit liegt vor
allem in der Nihe dieses
Naturschutzgebietes zur
Stadt.

Das Spezielle ist der Kon-
trast zur Stadt und zum
stressigen Alltag: Man kann
sich leicht entspannen und
abschalten.

Vielen Besuchenden diirfte
es bewusst sein, dass dies
ein Schutzgebiet ist. Trotz-
dem wird es als sinnvoll er-
achtet, die Leute zu sensibi-
lisieren, d.h. die Alleinstel-
lungsmerkmale regelmassig
zu kommunizieren. Insbe-
sondere die Kommunikation
der landschaftlichen Quali-
taten konnte zweckmassig
sein. Zudem sollte versucht
werden, die Kinder direkt
anzusprechen.
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(Wie) Sollte man das Gebiet bekannter machen?

«Ein App mit Informationen iiber das Gebiet wire eine gute Idee.»

«Man sollte hdufiger Informationsstiande organisieren, wo sich die Leute
Informationen holen kénnen — zu viele Informationstafeln sollte man nicht
erstellen, das passt dann nicht mehr zur Idylle der Natur.»

«Der Nutzungsdruck ist bereits heute sehr hoch.»

«Mit jeder Kommunikation lockt man zusétzliche Leute an, das sehe ich
eher als Nachteil.»

«Eine Sensibilisierung der Bevilkerung im nahen Umfeld dieser Landschaft
ware gut.»

Spannungsfeld Schutz - Nutzung

«Es gibt Leute, die Ruhe suchen und solche, die etwas erleben wollen und
dabei Landschaft ‘konsumieren’. Beide Gruppen sollen an unterschiedlichen
Orten bedient werden. Neben ‘Hotspots der Erholung’ braucht es auch
‘Hotspots der Ruhe’.»

«Das Thema Erholung ist oft sehr konfliktbehaftet, da braucht es gute
Absprachen (innerhalb der Verwaltung).»

«Bei schonem Wetter kommen zwar viele Leute, aber die Wasserwerte sind
immer hervorragend und das Abfallmanagement funktioniert recht gut.»

«Trotz der hohen Dichte aufgrund der Bauentwicklung im Gebiet haben wir
eigentlich sehr gute Verhéltnisse.»

«Es fehlt eine Fachstelle, die sich proaktiv dem Thema ‘Erholung im
Grinraum’ annimmt. Es braucht Aktivierungsenergie und eine kantonale
Planung.»

«Es braucht einen differenzierten Umgang mit der Erholung: Bei Projekten
werden teilweise eine oder zwei Erholungsnutzungen mitgedacht, der Rest
jedoch nicht.»

«Viele Leute brauchen fiir ihre Erholungsbediirfnisse gar keine attraktive
Landschaft, sondern es reichen gut beschilderte Wege und Parkplétze.»

«Schon wire ein Steg, damit man nicht an der stark befahrenen Strasse
laufen muss — wir verstehen nicht, wieso sich der Natur- und
Landschaftsschutz dagegen wehrt: Wenn wir wollen, dass die Leute
Verstandnis fiir die Natur haben, miissen wir auch solche Erlebnisse
ermdglichen.»

Zukunftsaussichten

Welches sind die Zukunftsaussichten fiir das Gebiet?

«Ist abhédngig von der Zuwanderung und Urbanisierung — aber ich denke,
man wird sich voll einsetzen, dass es auch noch in 50 Jahren so aussieht wie
heute.»

«Die Badeanlage wird innerhalb der néchsten zehn Jahre saniert werden
missen. In diesem Zusammenhang wird auch die Frage diskutiert, ob der
Eintritt weiterhin kostenlos und die Anlage 24h getffnet sein wird.»

«Die Uberdeckung der Nordumfahrung wird eine grosse Bereicherung des
Landschaftsbildes bringen.»

«Der Nutzungsdruck wird weiterhin zunehmen — obwohl es aus meiner
Sicht nicht noch mehr Leute ertrdgt.»

«Wir werden alles daransetzen, dass es so bleibt — es ist ein extrem
wertvolles Gebiet.»
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Bekannter machen sollte
man das Gebiet eher nicht,
da der Nutzungsdruck be-
reits hoch ist. Aber eine Sen-
sibilisierung der Besuchen-
den und Anwohner wire
gut. Allenfalls auch eine
App mit Informationen tiber
das Gebiet.

Am Chatzensee ist die Situa-
tion trotz hohem Nutzungs-
druck gut: Die Wasserquali-
tat stimmt, das Abfallma-
nagement funktioniert.

Was fehlt ist eine tiberge-
ordnete Erholungsplanung
im Raum Ziirich: Sowohl
aktive Erholung als auch
Ruhebediirfnisse miissen ih-
ren Platz haben im Thema
«Erholung im Griinraum».
Sie miissen aber teilweise
entflochten werden. Es
braucht einen proaktiven
Umgang.

Die Abwigung zwischen
Schutz und Nutzung ist eine
Gratwanderung.

Der Nutzungsdruck wird
weiter zunehmen. Durch die
Uberdeckung der Nordum-
fahrung wird das Land-
schaftsbild an Qualitét ge-
winnen. Die Badeanlage
wird bald saniert werden —
unklar ist, ob sie weiterhin
24h geoffnet sein wird.
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Was braucht es, um das Typische dieser Landschaft erhalten oder starken zu kénnen?

«Es braucht mehr Aufkldrung.»

«Es braucht viel Sensibilisierung: Einerseits zuhanden der Behérden und
andererseits fiir die Bevolkerung.»

«Die Wertschitzung der Badegéste ist sehr hoch, es wird viel Dankbarkeit
zum Ausdruck gebracht.»

Weitere Themen

«Man sollte irgendwo einen Baggersee erstellen, damit Leute die diesen
Plausch suchen das dort finden kénnen.»

«Zum Thema “Verdichtung’ habe ich eine ambivalente Haltung: Verdichtete
Wohnsituationen fithren zu einem stdrkeren Drang raus in die Landschaft.
Es sollte gelingen, in der Stadt schéne Rdume zu schaffen, die z.B.
dorflichen Charakter haben.»

«Es braucht neue Rdume: Man konnte z.B. im Grossraum Ziirich einen
neuen Parktyp a la Berliner Tiergarten schaffen. Solche Projekte miisste man
heute andenken und entwickeln. Es braucht zusétzliche Erholungsraume.»

«Es fehlt die aktive Pflege und Gestaltung von Landschaften. Die
Fachstellen beurteilen ‘nur’ Aktivititen von Dritten auf
Landschaftsvertraglichkeit: Niemand fiihlt sich fiir die aktive Gestaltung
zustandig.»

«Das private Projekt “waveup’ in der Ndhe der Chatzenseen soll ein
zusitzliches Erlebnis im und am Wasser ermdglichen und naturnah
gestaltet sein: Damit wird auch Nutzungsdruck von den Chatzenseen
weggenommen werden.»

Die Wertschitzung der Ba-
degaste wird als sehr hoch
beurteilt, gleichzeitig wird
ein Bedarf an mehr Aufkla-
rung und Sensibilisierung
geortet.

Der starke Nutzungsdruck
durch die Erholung zeigt: Es
braucht zusétzliche Erho-
lungsrdaume, z.B. Baggerseen
oder Tiergarten im Wald,
das geplante Projekt
‘waveup’, aber auch schone
Réume innerhalb der Stadt.

Niemand fiihlt sich fiir die
aktive Pflege und Gestal-
tung von Landschaften zu-
standig.
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Synthese

Die Chatzenseen sind ein mehrfach verzeichnetes Natur- und Landschaftsschutzob-
jekt von nationaler, kantonaler und kommunaler Bedeutung und zusétzlich ein Sma-
ragd Gebiet mit internationalen Status. Am Stadtrand von Ziirich gelegen ist es ein
wichtiges und stark besuchtes Naherholungsgebiet. Die frei zugingliche Badeanlage
wird bei schénem Wetter sehr stark frequentiert, in kalten Wintern kann auf dem
Chatzensee auch Schlittschuh gelaufen werden. Durch das Gebiet der Chatzenseen
fithren zahlreiche attraktive Wander- und Velowege, jedoch auch ein stark befahrener
Autobahnzubringer. Ein Teil der angrenzenden Autobahn wird derzeit tiberdacht,
wodurch von der Stadt Ziirich her ein noch direkterer Zugang zu den Chatzenseen er-
moglicht wird.

Viele befragte Personen erleben den Nutzungsdruck auf die zur Verfiigung stehende
Erholungsleistung der Landschaft als sehr hoch und meiden das Gebiet an stark fre-
quentierten Sommertagen. Auf eine Bushaltestelle direkt im Gebiet wurde bewusst

verzichtet, die Anzahl der Parkplatze ist limitiert — mit der Folge, dass die Autos teil-
weise wild parkieren und gebiisst werden miissen. Es werden zusétzliche Erholungs-
raume gefordert. In der Gemeinde Regensdorf sind private Projekttrdager daran, einen
naturnahen Erholungsraum zu planen, der als Hauptattraktion eine kiinstliche Surf-
Welle beinhaltet (Projekt ,waveup’).

Die schiitzenswerten Aspekte der Chatzenseen werden vor Ort abgesehen von zwei-
drei Informationstafeln kaum kommuniziert. Der Rangerdienst interveniert bei Uber-
tretungen der Schutzverordnung und informiert im Gespréch tiber zu beobachtende
Vogelarten. Eine stédrkere Sensibilisierung fiir das , Typische’ des Gebietes wird von ei-
nigen Gespréchspartnern als wiinschenswert betrachtet. Erwahnt wurde die Moglich-
keit, eine App mit Informationen zum Gebiet zu entwickeln, oder ein Informationszent-
rum zu erstellen, oder durch einen Fussgingersteg beim Wasser den bisherigen Weg
entlang des Autobahnzubringers attraktiver zu gestalten und dadurch die Besuchen-
den auf die Besonderheiten der Vegetation aufmerksam zu machen.
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4.3 Thurgauisch-Fiirstenldndische Kulturlandschaft mit Hudelmoos (TG/SG)

Beschreibung

Dieses BLN-Objekt besteht im Wesentlichen aus zwei unterschiedlichen Zonen: Einerseits
die Moorgebiete Hudelmoos und M66sli und andererseits die Kulturlandschaft mit Hoch-
stammobstgéarten, Wiesen und Ackern.

Im Moorgebiet Hudelmoos wurde wihrend tiber 200 Jahren und bis ca. 1950 von soge-
nannten Mooskorporationen der umliegenden Gemeinden Torf abgebaut. Seit den 1970er
Jahren ist das Hudelmoos unter Schutz gestellt und seit 2000 bemiiht sich der Kanton Thur-
gau aktiv um die Regeneration des Hochmoors. Die Regenerationsarbeiten werden ge-
meinsam mit den Mooskorporationen und Biirgergemeinden durchgefiihrt. Zudem wurde
die Geschichte des Torfabbaus im Gebiet aufbereitet und wird den interessierten Besu-
chenden zugénglich gemacht*.

Die das Hudelmoos umgebende Kulturlandschaft umfasst zahlreiche Hochstammobstgir-
ten - und vermehrt auch Niederstammobstgérten - und Strukturen von Wolb- oder
Hochickern, die durch eine spezielle Pflugtechnik geformt wurden. Die heute noch erhal-
tenen Wolbacker werden tiberwiegend als Hochstammobstgérten genutzt und nicht mehr
beackert. Die auf einem Plateau gelegene Kulturlandschaft erméglicht je nach Standpunkt
schone Ausblicke auf den Bodensee oder das Alpstein-Gebiet.

Zwar fithren mehrere Velo- und Wanderwege durchs Gebiet, die touristische Nutzung ist
jedoch bescheiden. An Wochenenden wird das Hudelmoos von der lokalen Bevilkerung
rege als Erholungsgebiet genutzt. Vereinzelt finden naturkundliche Exkursionen im Hu-
delmoos statt.

BLN-Beschreibung

S |
Rt |
Marstetten

Lange «Die thurgauisch-fiirstenlindische Kul-
turlandschaft mit dem Hudelmoos ist eine
glazial geprigte, sanft modulierte Hoch-
fliche, die sich nur gut 50 Meter iiber die
umliegenden Tiler erhebt. Sie ist eine fiir
S\ Arhon  ie Nordostschweiz typische, parkihnli-
che Landschaft mit biuerlichen Weilern
und Einzelhdfen. Diese sind umgeben von

@

galdacF .
¥ N ( _ Hochstammobstkulturen, Wiesen und
vl &'Milcl});; A Wifittends ' . Ackerfluren sowie von einzelnen Waldfli-
§ ) E d 1l .
W, < |~ STLGAL Y Wia = chen. Die friiheren Hoch- oder Wolbicker

sind noch heute als kleinrdumig gewelltes Bodenrelief sichtbar.

Der grossflichige Moorkomplex Hudelmoos sowie der kleinere Komplex Moosli liegen in weiten,
flachen Mulden in der Mitte des Plateaus. Das Hudelmoos ist von stark genutzten Waldflichen
umgeben und bildet eine naturnahe Insel in der Kulturlandschaft, die mit ithrem Strukturreichtum
ein Refugium fiir zahlreiche Pflanzen- und Tierarten darstellt» (Auszug aus BLN-Beschreibung
1413 Thurgauisch-Fiirstenldndische Kulturlandschaft mit Hudelmoos, Kapitel ‘Charakter
der Landschaft’).

4 Siehe https:/ /www.tg.ch/news/news-detailseite.html/485/news /32198 (Zugriff: 16.08.2018).
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Beschreibung der befragten Personen

«Es ist eine Landschaft mit intakten, grossflachigen Hochstammobstgirten,
mit Hochidckern und Hecken, die als Kulturlandschaft erhalten und
gefordert werden soll.»

«Es ist kein spektakuldres Gebiet: Es ist eine klassische Kulturlandschaft
ohne Baustinde darin — alleine das ist heutzutage schon ein Wert!»

Gefallt besonders

«Man muss unterscheiden zwischen Hudelmoos und dem Rest des BLN-
Gebietes: Beim Hudelmoos gefillt mir der Hochmoorcharakter sehr gut,
besonders die schonen Orchideenwiesen, die Libellen, Heuschrecken, die
Artenvielfalt und einfach die landschaftlichen Aspekte. Beim restlichen
BLN-Gebiet finde ich die Hochstimmer mit den Hochdckern wirklich schén
—das ist irgendwie meine Heimat.»

«Ich liebe es, im Hudelmoos iiber den weichen Boden zu laufen. Das ist ein
unglaublich gutes Gefiihl. Das gibt so schone Schwingungen.»

«Das Hudelmoos selbst ist nur ein kleines Gebiet und es ist gut, dass darum
noch einen Giirtel mit Kulturland gibt.»

«Das Entscheidende fiir mich ist, dass man die Kinder frei laufen lassen
kann. Sie konnen in die Biische rein oder auf einen Baum hochklettern.»

«Wenn man abends um 19h hingeht hat man seine Ruhe, kann eine Wurst
braten und die Kinder sind beschéftigt.»

Stort

«Die Hagelnetze! Dass die Landschaft unter den Hagelnetzen verschwindet
ist ein Unding. Und es gibt keine rechtliche Handhabung dagegen, weil es
keine Baubewilligung braucht.»

«Fir gewisse Leute ist es ein Entsorgungsplatz.»

«Das Thema ‘Notdurft’ ist ein Dauerbrenner, fiir das wir noch keine Losung
gefunden haben.»

«Das Hauptproblem heute sind die Hagelnetze. Das sind grobere Eingriffe
in die Landschaft, bei denen man keine rechtlichen Mittel zur Hand hat.
Wenigstens gibt es heute die Landschaftsqualititsprojekte, die
Hochstammobstanlagen finanziell férdern.»

«Es gibt ein paar ‘holzkopfige” Grundeigentiimer und Landwirte, die
Sicherstellung der Hochécker ist schwierig.»

«Am Wochenende sind bei schonem Wetter die Parkplatze alle voll, aber ich
finde nicht, dass es iiberlaufen ist.»

«Vor allem Naturfotografen verlassen teilweise trotz Wegegebot die Wege
fiir ein schones Foto.»
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Der Aspekt der «intakten»
Kulturlandschaft mit
Hochéickern und Hoch-
stammobstgarten wird
hervorgehoben.

Beim Hudelmoos wird das
Spezielle des Moors be-
tont: Weicher Boden, Ar-
tenvielfalt, Orchideen.

Da das Hudelmoos ein
kleines Gebiet ist, wird es
geschétzt, dass es von ei-
nem Giirtel mit Kulturland
umgeben ist, der ebenfalls
zum BLN-Gebiet gehort.

Das Hudelmoos strahlt
Ruhe aus und man kann
die Kinder frei laufen las-
sen.

Bei der Kulturlandschaft
storen die Hagelnetze.
Und dass es so schwierig
ist sicherzustellen, dass die
Hochicker erhalten blei-
ben.

Das Hudelmoos wird am
Wochenende bei schénem
Wetter manchmal sehr
voll. Dann ist das Thema
‘Notdurft’ ein Problem.

Im Hudelmoos wird das
Wegegebot teilweise nicht
eingehalten.
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Einzigartig / Typisch
Einzigartigkeit des Gebietes

«Hochicker, Hochstammobstgérten, Moorfldachen — das macht das Gebiet
einzigartig. Zwar ist z.B. die Region Untersee in vieler Hinsicht attraktiver,
aber dieses BLN-Gebiet ist einzigartig, das gibt es in der Schweiz nicht
nochmals.»

«Wichtig ist, dass man die Schonheiten der Natur an seinem Wohnort sieht.
Viele Leute haben Freude am Hudelmoos und das ist fiir mich
massgebend.»

«Das Torfstechen ist ein wichtiger Aspekt der Geschichte des Hudelmoos’
und ist ein Kulturgut.»

«Das Typische ist die feine Topographie: Der Hohenunterschied betragt
vielleicht 20 Meter, ist aber gut erlebbar. Und es gibt einen
Spannungsbogen, z.B. die Aussicht auf den Alpstein, davor eine
Lowenzahn-Wiese und blithende Baume: Das ist schlicht fantastisch!»

«Es ist das einzige Hochmoor im Kanton Thurgau.»
«Es ist nichts Besonderes: Es ist nah, man ist rasch dort.»

Spezielle Stimmung / Atmosphare

«Die Leute denen ich im Hudelmoos begegne sind irgendwie anders,
offener, man griisst sich und hat das Gefiihl man trifft Gleichgesinnte, die
einfach das Hudelmoos geniessen.»

«Die Ruhe am Abend ist sehr schén.»

Kommunikation

Sollte man starker Uber das Besondere des Gebiets kommunizieren?

«Ja, es fehlt das Bewusstsein tiber das Einzigartige der Hochacker und
Hochstammobstgérten. Vor allem bei den Bauern, aber auch in der
Bevolkerung. Man muss das Gebiet erkldren.»

«Es fehlt eine Identifikation fiir die Region: Mit ‘Hudelmoos’ ist nur das
Moor gemeint, mit ‘flirstenldndisch’ fithlt sich im Thurgau niemand
angesprochen und ‘thurgauisch’ ist alles und nichts.»

«Der Bevolkerung sollte die Einzigartigkeit besser kommunizieren: Wir
sollten den Leuten néherbringen, dass sie den Schatz, den wir hier haben im
guten Sinne nutzen kénnen.»

«Kommunikation ist wichtig, aber Kommunikation fiithrt zu mehr
Besuchern und das wollen wir nicht. Der Fokus soll auf der
Besucherlenkung liegen.»

«Wichtig ist die Sensibilisierung der Bevolkerung: Wir wollen den
Einheimischen den Wert der Landschaft stirker ins Bewusstsein bringen
und sie Stolz machen, damit sie sich fiir den Erhalt einsetzen.»

«Es braucht Hinweistafeln im Sinne von Orientierungstafeln, damit die
Leute motiviert werden ins Gebiet hineinzugehen.»

«Die Flyer tiber das Torfstechen sind sehr gut — mehr braucht es nicht.»

«Die Orientierungstafeln sind herausfordernd zu interpretieren. Aber
verlaufen kann man sich ja eigentlich nicht, das Gebiet ist ja tiberschaubar.»

Die Kulturlandschaft mit
Hochéckern und Hoch-
stammobstgarten und mit-
tendrin ein Hochmoor —
das macht das Gebiet ein-
zigartig. Typisch sind die
Topographie und die Viel-
falt.

Fiir die Anwohner ist es
nicht primér einzigartig,
aber es ist nah, schén und
man kann gut abschalten.

Die Besuchenden scheinen
das Hudelmoos zu genies-
sen, sie wirken ruhiger,
man griisst sich und ist ir-
gendwie offener. Man trifft
Gleichgesinnte.

Die Bevolkerung sollte
starker tiber die Einzigar-
tigkeit des Gebietes infor-
miert werden: Nicht nur
tiber das Hudelmoos, son-
dern auch iiber die
Hochécker und Hochstam-
mobstgérten.

Es fehlt eine regionale
Identifikation mit dem Ge-
biet — an dieser miisste ge-
arbeitet werden.

Die Besucherlenkung um
das Hudelmoos kann noch
verbessert werden, die
Orientierungstafeln konn-
ten verstandlicher gemacht
werden.
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(Wie) Sollte man das Gebiet bekannter machen?

«Nein, es sind schon jetzt zu viele Leute im Gebiet. Die Tiere werden an
einem Sonntag massiv gestort.»

«Es ist kein Tourismusgebiet, sondern ein Landwirtschaftsgebiet: Das soll
auch so bleiben.»

«Es kommt auf die Mengen an: Wanderer, die geniessen, sind willkommen,
Partymacher nicht.»

«Die Bevolkerung soll dort hingehen und es sich ansehen. Die Gemeinde
sollte auch mehr Fiihrungen anbieten. Je mehr man tiber ein Gebiet weiss,
desto achtsamer geht man damit um.»

«Ich kann mir vorstellen, dass eine App ‘Naturschutzgebiete im Thurgau’
angeboten wird, mit Hinweisen zur Anreise und zu den Highlights, damit
man das Typische vergleichen kann und es zu Besuchen anregt.»

Spannungsfeld Schutz - Nutzung

«Man muss aufzeigen, wie sich die Landschaft entwickeln soll, es braucht
rechtsverbindliche Ziele und die Bauern sollten darauf vertrauen konnen,
dass in diesem Gebiet Hochstammobstgérten und Hochécker finanziell
gefordert werden.»

«Die Mooskorporationen und Biirgergemeinden miissen unbedingt
wichtige Partner bleiben: Sie leisten grossen Einsatz in der Pflege des
Gebietes, das sich zu einem grossen Teil in ihrem Grundbesitz befindet.»

«Ich habe von keinem Landwirt gehort, dass er sich eingeschrankt fiihlt:
Man lebt ja schon lange hier und hat sich daran gewthnt.»

Zukunftsaussichten

Welches sind die Zukunftsaussichten fur das Gebiet?
«Die Hagelnetze werden voraussichtlich weiterhin zunehmen. Ob die
Niederstammanlagen rentabel sind entscheidet der internationale Markt.»

«Die Natur wird das Gebiet weiterhin verdndern und vielleicht gibt es auch
gewollte Eingriffe von fachkundigen Personen. Ansonsten soll das
Hudelmoos noch lange so bestehen.»

«Nichts Revolutionires, es soll so weiterlaufen wie es ist: Ein bisschen
besser gepflegt, verbesserte Besucherlenkung und weiterhin gute
Zusammenarbeit mit den Akteuren.»

«Es wird keine Anderungen geben.»

«Bei Annahme der Gewaisserschutzinitiative wird es vielleicht zuséitzliche
Einschrankungen fiir die Landwirte geben.»
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Dieses Gebiet ist kein Tou-
rismusgebiet — so soll es
auch bleiben.

Teilweise hat es schon zu
viele Leute. Die lokale Be-
volkerung soll aber hinge-
hen, es sollen auch mehr
Fithrungen angeboten
werden: Je mehr man tiber
ein Gebiet weiss, desto
achtsamer ist man damit.

Es konnte eine App tiber
Naturschutzgebiete im
Kanton Thurgau angebo-
ten werden.

Die Zusammenarbeit mit
den Mooskorporationen
und Biirgergemeinden
lauft sehr gut — die leisten
einen grossen Einsatz und
miissen wichtige Partner
bleiben.

Fiir die Landwirtschaft
sollten rechtsverbindliche
Ziele entwickelt werden
und die Bauern sollten fiir
die Pflege der Hoch-
stammbéadume und die
Hochicker finanziell lang-
fristig unterstiitzt werden.

Im Hudelmoos soll es so
weitergehen wie bisher. In
der Kulturlandschaft wer-
den die Hagelnetze vo-
raussichtlich weiterhin zu-
nehmen.
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Was braucht es, um das Typische dieser Landschaft erhalten oder starken zu kénnen?

«Es braucht Vorgaben, wo man Niederstammanlagen und Hagelnetze
zuldsst und wo nicht.»

«In diesem Gebiet ist es ein ‘Kaseglocken-Thema’: Es darf nichts
Zusétzliches reingebaut werden und die bestehende Hochspannungsleitung
sollte man rausnehmen.»

Weitere Themen

«Ich wiinsche mir eine Korperschaft, die fiir ein BLN-Gebiet zustdndig ist —
zurzeit ist es wie ein Waisenkind. Die Korperschaft soll sagen, was das
BLN-Gebiet ausmacht. Es braucht eine Verkniipfung dieses Instruments mit
Leuten, die sich mit dem Raum identifizieren und auseinandersetzen.»

«Es fehlt eine aktuelle Aufbereitung tiber die Geschichte des Hudelmoos':
Es gibt nur noch wenige Zeitzeugen fiir das Torfstechen und in den
Archiven der Gemeinden und des Staates gibt es viele Unterlagen. Es wire
Zeit fiir eine neue Publikation, denn es gibt immer wieder Leute, die etwas
tiber das Gebiet wissen wollen.»

«Diese Arbeit kann helfen, die Grundlagen zum Thema Landschaft
aufzuarbeiten. Man sollte sich Fragen stellen wie ‘Wieso soll die Aussicht
auf den Séntis frei bleiben?” und ‘Fiir wen eigentlich?’»

«Ich weiss nicht, was die Landschaftsqualitdtsbeitrage und
Biodiversitétsforderflichen gebracht haben in all diesen Jahren: Die
standigen Anderungen in der Landwirtschaftspolitik sind argerlich, da
blickt niemand mehr durch.»

Es brauchte Vorgaben iiber
die Zulassung von Hagel-
netzen. Im Gebiet sollte
moglichst nichts Zusatzli-
ches reinkommen — und
die bestehende Hochspan-
nungsleitung sollte man
entfernen.

Es wird eine lokal veran-
kerte Korperschaft ge-
wiinscht, die sich fiir das
BLN-Gebiet zustandig
fiihlt.

Die Geschichte des Hudel-
moos’ sollte aktuell aufbe-
reitet werden. Es wire Zeit
fiir eine neue Publikation.

Dieses Projekt kann einen
wichtigen Beitrag zur Auf-
arbeitung der Grundlagen
leisten.

Die Landwirtschaftspolitik
sollte verlasslicher sein.
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Synthese

Diese Pilotregion setzt sich im Wesentlichen aus zwei Landschaftstypen mit unter-
schiedlichen Qualitdten und Herausforderungen zusammen: Einerseits die Kultur-
landschaft mit Hochstammobstgérten, Wiesen und Ackern, andererseits das Moorge-
biet mit Wald, Weihern und Offenfldchen. Das Moorgebiet ist ein Anziehungspunkt
und bietet, verstarkt durch attraktive Wege, Sitz- und Grillgelegenheiten Erholungs-
leistungen. Die Kulturlandschaft ist ebenfalls durch Wander- und Velowege erschlos-
sen, wird jedoch vorwiegend landwirtschaftlich genutzt.

Die befragten Personen sehen einen Bedarf an Sensibilisierung der lokalen Bevélke-
rung tiber die landschaftlichen Qualitdten sowohl des Moorgebiets als auch der Kul-
turlandschaft. Zudem wird die Idee einer Gebietskorperschaft genannt, bei der die
unterschiedlichen Akteure mit Interesse an Schutz und Nutzung des Perimeters ihre

Ideen fiir die Entwicklung des Gebietes austauschen. Eine solche Kérperschaft kénnte
auch die regionale Identifikation stirken und beispielsweise den Landwirten der
Hochstammobstgérten als eine Art Label fiir die Vermarktung ihrer Produkte dienen.

Die Geschichte des Torfabbaus im Hudelmoos wurde teilweise aufbereitet und der Of-
fentlichkeit zugénglich gemacht. Die Mooskorporationen, die fiir die Torfstecherei ge-
griindet wurden, existieren noch heute und beteiligen sich an den Schutzmassnahmen
zur Regeneration des Moorgebietes. Gemeinsam mit den noch verbleibenden Zeitzeu-
gen des Torfabbaus bestiinde hier ein Potenzial, die Geschichte der Nutzung des Ge-
bietes aufzuarbeiten und dabei die verschiedenen Landschaftsleistungen publikums-
wirksam hervorzuheben. Dabei sollte unbedingt auch die umgebende Kulturlandschaft
mit einbezogen werden, da diese fiir die Ostschweiz mit den Hochstammobstgérten
prigend ist und das Wissen tiber die Hochécker kaum mehr prasent ist.
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4.4 Murgtal-Miirtschen (SG/GL)

Beschreibung

Das Murgtal im Gebiet des Kantons St. Gallen ist von Murg am Walensee her mit einer
Strasse erschlossen, die fiir Autofahrer zuginglich ist (Parkgebiihr pro Tag 2018:
CHEF 10.-). Ab dem hochstgelegenen Parkplatz ist es eine ca. 2stiindige Wanderung zum
mittleren und oberen Murgsee. Dort darf gefischt werden und im Berggasthaus Murgsee
stehen von Mai bis Oktober Ubernachtungsplétze zur Verfiigung. Verschiedene Wander-
wege fithren an den Murgseen vorbei und durch die Strasse und den vom Parkplatz bis zu
den Murgseen fithrenden breiten Weg sind auch Mountainbiker anzutreffen.

Das im Gebiet des Kantons Glarus liegende Miirtschental mit dem markanten Miirtschen-
stock (mehrheitlich ausserhalb BLN) ist durch keine Strasse erschlossen. Es ist sowohl vom
angrenzenden Murgtal als auch von Kerenzerberg und der Fronalp mit Wanderwegen zu-
ganglich. Im Miirtschental wird Alpwirtschaft mit Mutterkuhhaltung betrieben.

Sowohl im Murg- als auch im Miirtschental sind zahlreiche Flach- und Hochmoore sowie
Waldreservate vorhanden. Das Gebiet ist zudem eine Wildruhezone und die siidlichen
Teile des Gebietes liegen im Perimeter des UNESCO-Welterbegebietes «Tektonikarena Sar-
dona»®.

BLN-Beschreibung

«Das Murgtal beginnt in der alpinen
Hohenstufe und endet am Walenseeufer,
wo dank Fohneinfluss Bedingungen der
kollinen Stufe herrschen. Die Lebens-
riaume reichen von den Felsgebieten und
Schuttfluren im Hochgebirge iiber alpine
Rasen und Alpweiden, verschiedene Na-
z del- und Buchenwilder bis hin zu wir-
I 05a% meliebendem Kastanienwald am Walen-

\ (¢ ¢ il
Pree 25018 Hochfinsle e
Gufelstack ) SPIETRIeN  J " Im obersten Talkessel des Murgtals auf
1800 Meter iiber Meer liegt der Obere Murgsee. Darunter fillt das Tal iiber mehrere Stufen zum
Ufer des Walensees auf knapp 500 Meter iiber Meer ab. Bei Gspon miindet iiber einer 300 Meter

hohen Steilstufe von Westen das Tal von Miirtschen ins Murgtal ein.

Die oberen Abschnitte der beiden Tiler sind als Trogtiler ausgebildet, die sich iiber der Waldgrenze
zu arenenartigen Treppenlandschaften 6ffnen. Das Hochtal von Miirtschen ist eine unerschlossene
urspriingliche Naturlandschaft. Es ist nur zu Fuss erreichbar. Das Tal ist geologisch und morpho-
logisch reich gegliedert und weist, durch wechselnde Gesteinsschichten bedingt, einen bemerkens-
werten Reichtum an Pflanzenarten auf. Seine Gewdsser sind ungenutzt» (Auszug aus BLN-Be-
schreibung 1602 Murgtal-Miirtschen, Kapitel ‘Charakter der Landschaft’).

5 Siehe https:/ /unesco-sardona.ch/ (Zugriff: 16.08.2018).
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Beschreibung der befragten Personen

«Es ist ein sehr ruhiges Gebiet mit intakter Natur. Obwohl es sich abgelegen
anfiihlt ist es eigentlich einfach erreichbar.»

Gefallt besonders

«Es ist eine sehr abwechslungsreiche Landschaft: Moore am Hang mit
kleinen Télchen und Absitzen, brockliger Verucano-Fels, Moranen, Bache.»
«Fiir mich ist es eine der schénsten Landschaften.»

«Es ist nah und der Miirtschenstock ist faszinierend und beeindruckend.»

«Es ist gut zuginglich, die Wanderung ist nicht extrem schwierig, man kann
mit normalen Wanderschuhen unterwegs sein.»

Stort

«Es stort mich nichts. Einzig die Wege werden immer etwas breiter, es
verkehren mehr Quads.»

«Nichts.»

Einzigartig / Typisch

Einzigartigkeit des Gebietes

«Schlussendlich ist es die Geomorphologie und Geologie im Gebiet. Und die
Arvenbestinde im offenen Tal machen es schon speziell.»

«Ich glaube es unterscheidet sich nicht stark von umliegenden Gebieten. Die
Berge und Téler in der Nihe sind aus meiner Sicht dhnlich. In dem Sinne ist
es vielleicht “typisch’, aber nicht ‘einzigartig’.»

Spezielle Stimmung / Atmosphare

«Es fiihlt sich sehr wild an. Es ist eine romantische Landschaft, etwas
abgeschieden»

Kommunikation

Sollte man starker Uber das Besondere des Gebiets kommunizieren?

«Im Kommunikationsbereich muss man sicher viel mehr machen, aber
zuerst muss man die Werte beschreiben kénnen, bevor man sie
kommuniziert. Das ist die Schwierigkeit.»

«Man miisste Geschichten erzihlen.»

«Es braucht mehr Kommunikation von den Behorden, gerade in der
heutigen Zeit: Die Kenntnis tiber solche Gebiete geht verloren, man
bekommt das weniger erzihlt, es wird nicht mehr tiber Generationen
weitergegeben. Deshalb muss man diese Dinge publik machen, die Vorteile
aufzeigen und erkldren, wieso man es weiterhin so will.»

«Man sollte bekannt machen, dass man diese schonen Gebiete hat und
wieso man sie schiitzen will. Die Bevolkerung soll animiert werden dorthin
zu gehen und sich tiber die Natur zu informieren. Solange die Wichtigkeit
nicht aufgezeigt wird schitzen es die Leute nicht.»
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Nicht alle befragten Perso-
nen kannten das Gebiet per-
sonlich. Es ist abgeschieden,
aber einfach erreichbar.

Die Landschaft wird als ab-
wechslungsreich, faszinie-
rend, beeindruckend und
schén beschrieben. Zudem
ist es gut zugénglich

Wenig stort, einzig die brei-
ter werdenden Wege sowie
die Zunahme von Quads.

Ein Gesprachspartner findet
das Gebiet zwar «typisch»,
aber nicht «einzigartig»,
weil die umliegenden Ge-
biete dhnlich sind.

Die Geomorphologie mit
der Flora machen es speziell.

Speziell ist die Abgeschie-
denbheit, es fiihlt sich wild
und romantisch an.

Es wird ganz klar eine stér-
kere Kommunikation gefor-
dert, da die Kenntnisse tiber
solche Gebiete sonst verlo-
ren gehen. Idealerweise soll-
ten Geschichten erzihlt wer-
den.

Es braucht Klarheit iiber die
zu erhaltenden und zu kom-
munizierenden Werte —
diese zu erfassen sei eine
Schwierigkeit.
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(Wie) Sollte man das Gebiet bekannter machen?

«Zurzeit gibt es keine Beschilderung und da es kein Handyempfang gibt,
bietet sich keine digitale Losung an.»

«Man sollte klassische Broschiiren erstellen und an die Leute verteilen. Aber
man soll auch die neuen Kanile nutzen.»

«Ich glaube, viele Leute wissen nicht, dass dort ein Schutzgebiet ist, aber das
sollten sie wissen.»

«Im Tourismus verkauft man den potenziellen Gésten einen Traum und den
Wunsch, aus dem Alltag zu flichen. Aber die Wahrnehmung des Gastes vor
Ort ist subjektiv, vielleicht schitzt der Gast gar nicht die touristische
Inszenierung, sondern etwas ganz Anderes.»

«In Nordamerika gibt es viele ‘scenic routes’, wo die Leute stundenlang
unterwegs sind um einen Wasserfall oder eine Schlucht anzuschauen: Bei
uns findet man diese tiberall — sie werden jedoch touristisch vollig
vernachldssigt. Man muss gar nicht tiberall ein Drehkreuz installieren und
Geld verdienen, aber man sollte vermehrt Geschichten erzdhlen, damit die
Leute das anschauen kommen.»

«Im Tourismus hat die ‘"Mund-zu-Mund-Propaganda’ vermutlich die beste
Wirkung. Deshalb werden Besucher zukiinftig vermutlich starker fiir die
Vermarktung eingesetzt im Sinne von “user-generated content’, wo die
Erlebnisse bspw. selbst gefilmt und anschliessend auf Social Media
hochgeladen werden.»

Spannungsfeld Schutz — Nutzung

«Von mir aus briauchte es keine Landwirtschaft im Miirtschental, aber dies
wird nicht moglich sein, weil das Land im Besitz der Genossamen
(=Btirgergemeinde) ist und die wollen es weiterhin nutzen.»

«Landschaft hat je nach Betrachter verschiedene Gesichter: Die Bauern
finden saftige Wiesen schon, der Naturschiitzer weniger — das ist immer
eine Frage der Wahrnehmung.»

«Man muss die Argumente immer auf die Gegebenheiten vor Ort anpassen.
Wichtig ist, dass man tiberhaupt mit den Leuten spricht.»

«Auf Gemeindeebene finden sich leichter Kompromisse als auf kantonaler
oder nationaler Ebene. Auf nationaler Ebene wird viel starker in
Parteipolitik gedacht. Deshalb ist die Sensibilisierungsarbeit auf lokaler
Stufe so wichtig.»

«Es gibt Leute, die finden, man soll die geschiitzten Gebiete umfassend
schiitzen und dafiir in den restlichen Gebieten machen was man will. Aber
so einfach geht das nicht.»

«Oft sind ganze Familiengeschichten mit gewissen Landschaften verknupft.
Es braucht Leute, die Freude an den Dingen haben, die ein Bewusstsein
dafiir haben.»

«Bei einem Haus kann man sagen: Wenn etwas Besseres kommt, reisst man
das Alte ab —bei der Landschaft ist das schwieriger.»

«Friiher war der Tourismus als Verschonerungsverein fiir Blumenschmuck
zustdndig, dann wandelte es sich zu Vermarktungsorganisationen um neue
Géste anzulocken und lingere Aufenthalte zu vermarkten. Heute gehen wir
wieder einen Schritt zurtick und wollen “Vor-Ort-Erlebnisse” schaffen und
bestehenden Angebote vernetzen.»

«Touristische Inszenierungen bauen oft auf einer starken
Infrastrukturnutzung auf, z.B. durch Bergbahnen. Dabei verkommt die
Landschaft teilweise zur reinen Kulisse. Es gibt aber auch den Gegenpol
Richtung ‘Natur pur’ — der Tourismus versucht sich zwischen diesen Polen
zu bewegen.»

Das Gebiet und seine Werte
sollten bekannter gemacht
werden: Mit Broschiiren o-
der sozialen Medien. Die lo-
kale Bevolkerung sollte wis-
sen, dass es dort ein Schutz-
gebiet gibt.

Im Tourismus werden beste-
hende landschaftliche Quali-
titen manchmal vernachlas-
sigt. Man muss Geschichten
erzidhlen, damit die Leute
das anschauen kommen. Es
heisst nicht, dass man das
Gebiet touristisch inszenie-
ren muss. Vielleicht werden
andere Aspekte vor Ort be-
sonders geschitzt.

Wichtig ist, dass man mitei-
nander spricht: Auf Gemein-
deebene finden sich leichter
Kompromisse — auch wenn
sich die Sichtweisen unter-
scheiden.

Es braucht pragmatische
Zugénge. die Argumente
miissen auf die lokalen Ge-
gebenheiten angepasst wer-
den.

Im Tourismus gewinnen
«Vor-Ort-Erlebnisse» an Be-
deutung: Wenn Landschaft
nicht nur Kulisse sein soll,
miissen lokal verankerte Er-
lebnisse geschaffen und Ge-
schichten erzihlt werden.

Die Leute vor Ort miissen
einbezogen werden: Land-
schaften sind immer auch
mit Familiengeschichten
verkniipft — diese Geschich-
ten gilt es einzubeziehen.
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Zukunftsaussichten

Welches sind die Zukunftsaussichten fiir das Gebiet?

«Die Bauern leben nur von Bundesgeldern — sobald kein Geld mehr kommt
wird es eine reine Naturlandschaft. Das wére nicht schade.»

«Ich finde es wichtig, dass man es auch in Zukunft schiitzt.»

Wahrscheinlich wird es so
weitergehen — ausser wenn
die Landwirtschaft nicht
mehr subventioniert wird,
dann wird die Nutzung auf-
gegeben.

Was braucht es, um das Typische dieser Landschaft erhalten oder starken zu kbnnen?

«Die Glarner teilen die Landschaft nicht gerne. Aber ich finde man kann
nichts langfristig erhalten, ohne es zu zeigen: Wie will man sonst die Werte
von Landschaften zugénglich machen?»

«Mir war nicht bewusst, dass wir bei uns ein solches Gebiet haben. Das ist
einerseits schade, andererseits kann durch die geringe Aufmerksamkeit die
Natur in Ruhe schalten und walten.»

«Die Glarner sind stark verwurzelte Leute. Die Frage ist, wie man die Leute
sensibilisieren kann.»

«Im Richtplan sind viele hehre Ziele formuliert, aber es fehlen oft die
konkreten Handlungsanweisungen.»

«Man muss viel personlich mit den Leuten reden. Oft merkt man erst dann,
in was fiir einer Filterblase man sich bewegt.»

«Man muss versuchen, den Stolz der Leute zu wecken.»

«Der Tourismus wird kiinftig stirker ein “content leadership’ tibernehmen,
wo die touristische Organisation die Geschichten der Leute und der
Landschaften kennt, diese inszeniert und anschliessend touristisch nutzt.»

«Viele Gebirgslandschaften sind schén, aber relativ beliebig austauschbar.
Eine ‘Einzigartigkeit’ erreicht man durch eine Inszenierung oder durch
konkrete Erlebnisse: Wenn mir diese Erlebnisse in Erinnerung bleiben,
werden sie einzigartig.»

Weitere Themen

«Es ist nicht einfach, die Landschaften in Schubladen einzuteilen (z.B.
Landschaftstypen), aber diese Schubladen braucht es, um Ziele zu setzen.»

«Man sollte die Themen der Landschaftsleistungen in den Zielen der
Landschaftskonzeption berticksichtigen.»

«Man konnte versuchen, aufgrund von Bildern (Postkarten, aber auch
privaten Fotos) herauszufinden, was Leute an einer Landschaft fasziniert.
Allenfalls sieht man dann auch tiber die Zeit, wie sich die Werte
verandern.»

«Beim Thema Klimawandel steht aus meiner Sicht die Energie-Thematik zu
stark im Fokus. Man sollte den Naturschutz stirker ins Bewusstsein der
Leute bringen, weil dieser einen wichtigen Beitrag gegen den Klimawandel
leistet. Der Kanton sollte aufzeigen, wo bei uns die Natur-Hotspots sind und
wieso wir diese weiterhin schiitzen sollen.»
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Die landschaftlichen Quali-
tdten miissen stiarker ins Be-
wusstsein gertickt werden.

Die Glarner sind stark ver-
wurzelte Leute — die Frage
ist, wie man sie fiir land-
schaftliche Anliegen sensibi-
lisieren kann. Man muss ih-
ren Stolz wecken und per-
sonlich mit ihnen reden.

Man muss konkrete Hand-
lungsanweisungen erstellen.

Der Tourismus wird ver-
mehrt die Geschichten der
Leute und der Landschaften
touristisch nutzen.

Landschaftstypisierungen
und das Thema der Land-
schaftsleistungen kénnen
helfen, um Ziele spezifi-
scher zu setzen.

Allenfalls kann mittels Bil-
dinterpretation die Veran-
derung von landschaftli-
chen Werten tiber eine
Zeitperiode festgestellt
werden.

Im Zusammenhang mit
dem Klimawandel muss
den Leuten die Wichtigkeit
des Naturschutzes stirker
aufgezeigt werden.
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Synthese

Das Gebiet Murgtal-Miirtschen erstreckt sich tiber zwei Téler an der Grenze der Kan-
tone Glarus und St. Gallen. Im Miirtschental ist ein Alpbetrieb mit Mutterkuhhaltung
stationiert, das Murgtal wird in den tiefer gelegenen Abschnitten landwirtschaftlich
und fiir die Wasserstromproduktion genutzt, der hther gelegene Abschnitt ist durch
ein geschiitztes Arvenwaldreservat und drei Bergseen geprégt. Zwei der drei Berg-
seen werden von Friihling bis Herbst fiir die Sportfischerei genutzt und das am obe-
ren Murgsee gelegene Berggasthaus wird zusétzlich von zahlreichen Wanderern fre-
quentiert.

Das Miirtschental ist lediglich durch Wanderwege erschlossen und fiihlt sich durch
die vielfaltige Landschaft mit Felsen, Wald, Moor und Wiesen wild und romantisch
an — der dsthetische Genuss ist hier sehr hoch. Im Murgtal liegen zwischen dem Wa-
lensee und dem oberen Murgsee rund 1400 Hohenmeter. Die Halfte davon lassen sich
mit dem Auto auf geteerter Strasse zuriicklegen. Bei den Murgseen laufen verschie-
dene Wanderwege zusammen.

Das Gebiet wird von den Gesprachspartnern als typisch fiir die Region bezeichnet. Ge-
rade weil sich im ndheren Umfeld verschiedene dhnliche Landschaften finden lassen,
sollte das Besondere dieses Gebiet besser erkennbar gemacht werden: Im Gebiet wurde
frither Erz abgebaut und besonders die heute noch bestehenden Gebédude zeugen da-
von. Die Arvenbestidnde im Gebiet sind einzigartig. Wenn es gelingt, diese lokalen Be-
sonderheiten stirker hervorzuheben, diirfte es einfacher sein, die lokale Bevolkerung
fiir den Schutz dieser Landschaft zu sensibilisieren.
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4.5 Pyramides d’Euseigne (VS)

Beschreibung

Die Pyramides d’Euseigne befinden sich an der Konfluenzstufe (durch das Zusammen-
fliessen zweier Gletscher entstandene Geldndestufe) der Téler Val d'Hérens und Val
d'Hérémence im Wallis, nahe dem Dorf Euseigne in der Gemeinde Hérémence. In den
durch den Druck des Hérens- und des Dix-Gletschers stark verhirteten Seitenmorinenab-
lagerungen bildeten sich wihrend des Spétglazial durch riickschreitende Erosion tiber ein
Dutzend kaminédhnliche Erdformationen von 10 bis 15 Metern Hohe, einige von Ihnen mit
Gesteinsblocken auf den Spitzen. Die den Pyramiden ihre Form verleihende Erosion
schreitet noch immer voran (Bollati et al. 2017). Als Zeugnis der Ablagerungen aus der
Eiszeit und der nacheiszeitlichen Erosion pragen die Pyramiden heute das Landschaftsbild
der Region. Sie sind umgeben von einem Mosaik aus Lebensrdaumen: Inneralpine Felsen-
steppen, warmeliebende Pionierfluren auf Silikatfels, Grauerlen-Auenwald und verschie-
dene Laubwalder bilden den geeigneten Lebensraum fiir eine gebietstypische Fauna. Der
im BLN verzeichnete Bereich umfasst nicht nur die geomorphologische Gestalt der Pyra-
miden, sondern auch das umliegende Lebensraummosaik. Die Pyramidenregion ist eben-
falls im nationalen 6kologischen Netzwerk (REN) eingetragen und steht geméss Entscheid
betreffend den Schutz der Landschaft von Borgne vom 25. April 1984 (SGS 451.118) seit
1984 unter kantonalem Schutz. Bis in die 1960er-Jahre wurde der Hang, an dem die Pyra-
miden stehen, landwirtschaftlich genutzt. Die Folgen der Aufgabe dieser Nutzung sind
erheblich und so ist der Hang von starker Wiederbewaldung betroffen.

Seit Ende des 19. Jahrhunderts gehéren die Pyramiden zu den Touristenattraktionen des
Val d'Hérens. Threr kaminihnlichen Form wegen werden die Pyramiden in der Region
«cheminées de fées» (Feenkamine) genannt. Heute fiihrt ein 1947 gebauter Tunnel der Kan-
tonsstrasse direkt durch sie hindurch und verbindet damit das Ende des Val d"Hérens mit
dem Rhonetal. Die Strasse entspricht jedoch nicht mehr den geltenden Normen und das
Aufeinandertreffen von Verkehr und Besuchenden, die der Strasse entlang das Naturpha-
nomen bewundern, birgt potenzielle Gefahren. So hat der Walliser Grosse Rat 2016 einen
Vorschlag fiir die Umfahrung der Pyramiden durch einen neuen Tunnel angenommen, der
ab 2021 umgesetzt werden soll. Zeitgleich zu diesem Umfahrungsprojekt will die Ge-
meinde Hérémence ein Aufwertungsprojekt fiir die Gegend starten. Dazu wurde 2018 ein
Wettbewerb fiir ein Aufwertungskonzept lanciert.

46



Landschaftsleistungen in Landschaften von nationaler Bedeutung

BLN-Beschreibung

Zustand.

‘!h

« An der Stelle, wo das Val d’Hérémence
ins Val d'Hérens iibergeht, erheben sich
die grauen Mordinensdiulen der Pyramides
d’Euseigne inmitten iippiger Vegetation.
Die Pyramiden sind erdgeschichtliche
Zeugen der Eiszeit, und haben dank den
schiitzenden dunklen Steinhiiten auf ih-
ren Spitzen der Erosion bis heute stand-
gehalten. Die Pyramiden erreichen eine
Hohe von 10 bis 15 Metern und befinden
sich in einem aussergewohnlich guten

A Diese einzigartigen Pyramiden am rech-

ten Ufer der Dixence sind prigender Landschaftsbestandteil der Region. Auf den gegeniiberliegen-
den Talflanken liegen von einem Mosaik an Trockenwiesen und Mischwildern umgebene Maien-

sdsse.

Weiter flussabwiirts, sowie auch auf der linken Flanke des Tals der Dixence nordlich von La Combaz,
befinden sich in Erosionsbereichen nahe der Borgne weitere Pyramiden in weniger ausgeprigtem
Zustand. Nordlich der Pyramiden wird das Gebiet vom ziemlich engen Talabschnitt der Dixence
und dem natiirlichen Miindungsbereich mit der Borgne» geprigt (Auszug aus der Beschreibung
zum BLN 1708 Pyramides d’Euseigne; Kapitel «Caractere du paysage» (nur auf Franzo-

sisch)).

Beschreibung der befragten Personen

« Le site des pyramides d’Euseigne est un site particulier en raison de sa
composante minérale et géologique ».

« Les pyramides d’Euseigne représentent une originalité géologique ».

« Les pyramides d"Euseigne sont une formation géologique liée au type de
matériaux : sablonneux et friables ».

« Les pyramides d"Euseigne sont entourées d'une végétation particuliere et
variée ».

« C’est un milieu tres dynamique qui nous rappelle que nous devons garder
une conception dynamique de I'objet a protéger ».

« La région des pyramides d’Euseigne est une anomalie paysagere
intéressante ».

« Les cheminée et le bloc les surplombant défient la gravité.»

« Le paysage a beaucoup changé depuis les années 30. Le versant était
occupé par des terrasses de culture et les pyramides étaient beaucoup plus
imposantes ».

« Tout n’est pas naturel ici. Le bloc au-dessus du tunnel a été cimenté pour
le maintenir ».

Alle befragten Personen
bezeichnen die Pyramides
d’Euseigne als
Besonderheit, als
geologisches Unikum der
Region. Keiner der
Befragten hat
Schwierigkeiten, die
mineralogische Seite des
BLN-Gebietes zu
schildern, jedoch nur eine
Person beschreibt die
Lebensraume, welche die
Pyramiden umgeben und
die ebenfalls zum BLN-
Gebiet gehoren.
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Gefallt besonders

« Le cOté éphémere des pyramides est quelque chose d’exceptionnel ».

« Peu de sites IFP ont une composante minérale et géologique comme les
Pyramides d’Euseigne ».

« Je suis un peu émotionnel avec les pyramides, Elles sont élégantes. C’est
incroyable qu’elles tiennent avec la raideur de leurs flancs. Les pyramides
d’Euseigne, c’est un défi a I’équilibre ».

« Ce n’est pas sur le site des pyramides lui-méme que 1'effet paysager se
percoit. C’est en appréhendant le fond de la vallée et en découvrant le
découpage offert par le site des pyramides que I'on percoit la beauté au
niveau du paysage ».

« J’aime beaucoup le contexte général du Val d'Hérens avec ses steppes, la
vallée de la Borgne ».

« Les pyramides sont plus belles lorsqu’on les observe de loin ».

«Il'y a une réelle qualité paysagere sur 1’'ensemble de la vallée. Les
pyramides pourraient étre un point d’accroche pour raconter une histoire de
ce quil y a derriere ».

Stort

« Des aménagements anthropiques ont été réalisés pres des pyramides
d’Euseigne et sont restés totalement artificiels ».

« Aujourd’hui, on ne peut pas profiter des pyramides d’Euseigne. Le
passage de la route sous les pyramides est déja trop étroit pour un
croisement de deux véhicules. Avec la présence de piétons qui veulent
profiter de cet endroit et se baladent en bordure de route, ce trongon est
dangereux ».

« Les pyramides d’Euseigne perdent leur charme par le fait qu’il y a la
route. C’est un site urbanisé ».

« La cohabitation entre les touristes et le trafic pose probléme. On a toujours
du souci en voyant les visiteurs se promener le long de la route lorsqu’on
voit le trafic qu’il y a ».

«Il'y a un probleme de sécurité avec le tunnel. C’est grave ! la résolution de
ce probleme doit étre une priorité ».

« L’aménagement du site me dérange. Je pense qu’on peut mieux faire ».

« Je suis beaucoup moins ébahi en voyant tous ces buissons qui cachent les
pyramides ».

Einzigartig / Typisch
Einzigartigkeit des Gebietes

« Les pyramides elles-mémes et leur dimension géologique font I'unicité de
cette région ».

« Le site des pyramides d’Euseigne est unique, car il n’existe pas d’autres
formes de ce type en Suisse ».

« La particularité géologique de ce site fait que les gens s’y arrétent. J’aurais
tendance a dire que la localisation du site est unique, car je trouve fabuleux
d’arriver au fond de cette sous-vallée et de pouvoir les apercevoir lorsqu’on
se retourne. Cependant, si elles étaient ailleurs, elles attireraient aussi du
monde ».

« Sil’on avait des pyramides dans toutes les vallées du Valais, on n’en
parlerait méme pas. Je pense que la rareté de ces formes en fait son unicité
».

« La pente est vraiment exceptionnelle. Dans les terrains morainiques, les
pentes subverticales a 85% sont extrémement rares ».
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Die Befragten begriissen
den dynamischen und
vergédnglichen Aspekt der
Pyramiden. Ebenfalls sehr
geschitzt werden die
Landschaftsqualitdt und
das Tal als Ganzes, wobei
die Eingliederung der
Pyramiden in das weitere
Gesamtlandschaftsbild
hervorgehoben wird.
Einige erwéhnen einen
asthetischen Unterschied
beziiglich Betrachtung aus
der Ferne und vor Ort.

Der vielbefahrene
Strassenabschnitt am
Standort der Pyramides
d’Euseigne stort alle
Befragten. Der Ort wird als
verbaut wahrgenommen,
wodurch er seinen Charme
verliert. Zudem ist die
Sicherheit der
Besuchenden nicht
gewdhrleistet. Die stark
voranschreitende
Verbuschung des
Standorts wird von vielen
befragten Personen
hervorgehoben.

Die geologische
Besonderheit und
Seltenheit der Pyramides
d’Euseigne geben diesem
Ort seinen
unvergleichlichen
Charakter und machen ihn
so einzigartig.
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Spezielle Stimmung / Atmosphare

« A distance des pyramides, une atmospheére particuliére peut étre percue.
Elle est liée a I'originalité d'un élément sauvage. A proximité des
pyramides, du fait qu’il y a la route, j’ai I'impression d’étre sur un site
urbanisé ».

Kommunikation

Sollte man starker Uber das Besondere des Gebiets kommunizieren?

« La typicité de la région a déja été mise en avant dans le cadre du projet de
Parc Naturel Régional et le sera dans le cadre du projet de valorisation du
site ».

« Des panneaux explicatifs installés sur le site permettent déja de mettre en
avant la typicité du site ».

«Si I'on souhaite faire des pyramides d’Euseigne un objet touristique ou
méme scientifique, il est évidemment nécessaire de mettre en avant sa
particularité ».

« Le meilleur moyen de protéger ces pyramides, c’est de les valoriser ».

(Wie) Sollte man das Gebiet bekannter machen?

« Je vois les pyramides d’Euseigne comme une porte d’entrée du Val
d'Hérens »

«Je vois les pyramides d’Euseigne comme une étape dans la découverte du
Val d’'Hérens ».

« Il est évident qu'il faille mieux faire connaitre la région. C’est en cours de
réalisation avec le projet de valorisation du site ».

« Il faut développer des produits, des concepts touristiques complets. Les
gens ne viennent plus en vacances en Valais deux semaines comme c’était le
cas auparavant. Ils sont trés mobiles, se déplacent beaucoup et ne viennent
que deux ou trois jours ».

« Des que le projet de valorisation du site sera sélectionné, il faudra le
communiquer a travers les médias ».

« Val d"Hérens Tourisme utilise I'image des pyramides d"Euseigne comme
outil de marketing ».

« Il faudrait qu’il y ait une quéte pour profiter du site. Dans mon idéal, il
faudrait une sorte d’effort a produire pour avoir le meilleur point de vue sur
les pyramides. A 'arrivée, une autre récompense que la simple vue sur les
pyramides ; par exemple des explications didactiques, un point d’attraction
commercial, etc. ».

In unmittelbarer Néhe der
Pyramiden wird die
Umgebung als eher
negativ wahrgenommen.
Um eine besondere
Atmosphire zu verspiiren,
muss etwas Abstand
genommen werden.

Die befragten Personen
sind sich tiber die
Notwendigkeit der
Standortaufwertung einig.
Uber den Wettbewerb
zum Aufwertungsprojekt
und tiber die existierenden
Inwertsetzungs-
massnahmen
(Informationstafeln)
wissen alle Bescheid.

Die Pyramides d’Euseigne
werden als Highlight des
Val d’Hérens gesehen. Thr
Bild wird im Ubrigen auch
vom regionalen
Tourismusbiiro genutzt,
um fiir die Region zu
werben. Die gestalterische
Aufwertung und
touristische Inwertsetzung
der Ortlichkeit dréngt sich
auf und die Befragten
freuen sich darauf, mehr
tiber das gewdihlte
Aufwertungsprojekt zu
erfahren. Es soll ein
schlichtes, einfaches
Projekt werden und vor
allem dem Standort
Rechnung tragen.
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Spannungsfeld Schutz - Nutzung

« En principe, dans un objet IFP, rien ne peut étre fait en termes de
construction. Si le projet de valorisation comporte une construction, il est
nécessaire de la justifier aupres de I'Office fédéral de I'environnement ».

«Il'y a des choses toutes simples qui peuvent étre faites pour valoriser le
site sans avoir un impact sur 1'objet IFP : utilisation du tunnel actuel pour
faire un centre de valorisation par exemple ».

« Je ne savais pas que les pyramides d'Euseigne étaient protégées ».

« Les pyramides d"Euseigne mériteraient un peu plus de visibilité, mais la
question est de savoir ce qu’on a le droit de faire comme il s’agit d'un site
IFP ».

Zukunftsaussichten

Welches sind die Zukunftsaussichten fiir das Gebiet?

« Along terme, les pyramides d’Euseigne sont vouées a leur disparition ».

« La vitesse d’érosion des pyramides est sous-estimée. En janvier de cette
année, ce sont quelques milliers de m3 qui ont été érodés ».

« Les conditions météorologiques de cet hiver et de ce printemps ont montré
que I’érosion représente un danger pour les pyramides ».

« Les prochaines années seront importantes pour ces pyramides : il y a des
changements qui vont étre effectués avec le contournement du trafic par un
tunnel et un projet de valorisation ».

« Les perspectives d’avenir des pyramides d'Euseigne dépendent beaucoup
du projet de valorisation ».

« Au niveau paysager, la question est de savoir que faire : laisser le site tel
quel avec la végétation qui pousse un peu partout ou revenir a des terrasses
entretenues et soignées ? ».

« Il faudra trouver LE projet de valorisation fédérateur avec lequel on
pourra se projeter tout en respectant I'objet. Une véritable pesée des intéréts
sera nécessaire ».

« C’est une chance pour la population de pouvoir communiquer sur les
aspects positifs du paysage ».

« Nous sommes tous d’accord que les pyramides d’Euseigne doivent étre
valorisées, mais il faut se poser plusieurs questions : qu’est-ce que cela
signifie de mettre en valeur ? comment on va le faire ? mais surtout dans
quel but ? est-ce qu’on veut mettre en valeur ce site pour le préserver d'une
atteinte ou est-ce qu’on veut le mettre en valeur économiquement pour
attirer du monde ? ».

« Je ne pense pas que les visiteurs puissent porter atteinte aux pyramides ».

« Renforcer la sécurité doit étre une priorité ; il faut arréter de traverser ce
tunnel a pied. Le projet de tunnel est donc une bonne chose ».
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Obwohl ldngst nicht alle
wissen, dass die
Pyramides d’Euseigne auf
Bundesebene geschiitzt
sind, werden das
touristische
Inwertsetzungs- wie auch
das gestalterische
Aufwertungspotenzial
einhellig gutgeheissen.
Dass ein
Aufwertungsprojekt
entwickelt werden muss,
das der Bedeutung des
Ortes gerecht wird, scheint
allen befragten Personen
zwingend.

Der vergangliche
Charakter dieser
geomorphologischen
Formationen wird von den
befragten Personen
geschiatzt und wird auch
mit Blick in die Zukunft
erwiahnt. Tatsdchlich
drohen die Pyramides
d’Euseigne irgendwann zu
verschwinden. Die kurz-
und mittelfristige Zukunft
jedoch hingt stark vom
Aufwertungsprojekt ab.
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Was braucht es, um das Typische dieser Landschaft erhalten oder starken zu kénnen?

« Il faut déja préserver ce paysage des atteintes de la construction d'un
centre de valorisation trop important ».

« Il faut respecter le site et ne pas 'urbaniser. Si une infrastructure
touristique est mise en place, il faut qu’elle soit sobre et intégrée ».

« Il faut continuer a entretenir de maniére raisonnée les alentours pour
maintenir les spécificités du site ».

« Elles sont typiques et vont le rester ».

Weitere Themen

« La visite des pyramides d"Euseigne ne peut pas étre vécue comme une
expérience sensorielle qu’on aurait si on traversait un paysage étendu
comme Lavaux. L’expérience sensorielle serait 'ensemble du Val d’'Hérens
dont les pyramides sont une porte-d’entrée ».

« Aucun habitant d’Euseigne ne sait combien de chapeaux se trouvent sur
les pyramides. Celui qui parle le moins bien de ce qui est beau est celui qui y
Vit ».

« L'habitant d’Euseigne est attaché aux pyramides. Au village, tous sont
d’accord sur le fait qu’il faut les mettre en valeur, mais ne savent pas
vraiment de quelle maniére le faire ».

« 5i on a besoin de protéger des sites, c’est qu’on a fait tout faux et que le
citoyen n’est pas capable de prendre conscience par lui-méme de la richesse
qui nous entoure ».

« Cet hiver et les problemes d’érosion que nous avons connus au Val
d’Hérens, cela faisait dréle de s'imaginer que les Pyramides d’Euseigne
puissent disparaitre. Il y a des éléments majeurs dans la vallée auxquels
nous sommes attachés sans s’émouvoir a chaque fois que nous les voyons ».

Wiéhrend einige der
Meinung sind, dass keine
Massnahmen ergriffen
werden miissen, um den
besonderen Charakter
der Ortlichkeit aufrecht
zu erhalten, ist es fiir
andere entscheidend, der
Stétte sowie ihrer
Umgebung gerecht zu
werden und sie vor
schadlichen Einfliissen
zu bewahren.

Obwohl es fiir sie zum
Alltag gehort, scheinen
die Bewohnerinnen
und Bewohner der
Region sich den
Pyramiden sehr
verbunden zu fiithlen
und halten es fiir
wichtig, ihnen Geltung
zu verschaffen.
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Synthese

Im BLN wird das Gebiet der Pyramides d’Euseigne nach der geomorphologischen Ra-
ritdt im Innern des verzeichneten Perimeters benannt. Wahrend es evident ist, dass
die Pyramiden als geomorphologische Formation im BLN erscheinen, kann der Peri-
meter von den befragten Personen nicht genau eingegrenzt werden. Auf den Reich-
tum der die Pyramiden umgebenden Lebensrdume wurde tatsichlich nur sehr wenig
eingegangen.

Die Pyramiden werden als durch nattirliche Prozesse gebildete geologische Formatio-
nen beschrieben. Die Erosion, der die Pyramiden ihre heutige Gestalt zu verdanken ha-
ben, schreitet auch heute noch voran und kann frither oder spéter zur vollstandigen
Zerstorung der Pyramiden fiihren. Die befragten Personen sprechen von einer «ver-
géanglichen Form» oder einer «Entwicklungsstdtte». Wie auf dem Bild unten gut zu se-
hen ist, hat sich die Ortlichkeit in den letzten 100 Jahren stark verdndert. Abgesehen
vom konstanten Materialverlust infolge der Erosion hat sich die Landschaft der Region
auch aufgrund der sich &ndernden landwirtschaftlichen Nutzung stark gewandelt. Tat-
sdchlich wurden die landwirtschaftliche Nutzung der Terrassen an den Héngen seit
den 1960er-Jahren nach und nach aufgegeben. Grund dafiir ist einerseits die Anderung
der landwirtschaftlichen Nutzung und andererseits der kostspielige Unterhalt solcher
Parzellen. Das Einwachsen des ehemaligen Kulturlandes ist eine Problematik, die von
Befragten erwihnt wurde, denen eine Losung im Kampf gegen die Verbuschung ein
Anliegen ist — sei es durch maschinelle Eingriffe, durch Landschaftspflege mithilfe von
Tieren oder durch die Wiederaufnahme der landwirtschaftlichen Tétigkeit auf den al-
ten Terrassen, um nur einige der erwéahnten Moglichkeiten zu nennen. Die Kosten die-
ser Landschaftspflege stellen allerdings eine Herausforderung dar.

Auch wenn bekannt ist, dass fiir die Bildung der Pyramides d’Euseigne natiirliche Pro-
zesse ursdchlich sind, nehmen die befragten Personen den Ort nicht als génzlich nattir-
lich wahr. Der Strassentunnel nimmt dem Standort einen Teil seiner Natiirlichkeit.
Hinzu kommt, dass eine Sadule tiber dem Tunnel mit Zement stabilisiert worden ist.
Einige der befragten Personen gehen sogar soweit, den Ort als «menschengemacht» zu
bezeichnen. Ausserdem wird der Tunnel als gefghrlich empfunden. Tatsdchlich handelt
es sich um einen schmalen Strassenabschnitt, auf dem die Fahrzeuge manchmal in ho-
hem Tempo angefahren kommen. Es gibt kein Trottoir — wer zu den Pyramiden gelan-
gen mochte, ist gezwungen, diese Strasse zu nehmen. Samtliche befragten Personen
stufen die Gewéhrleistung der Sicherheit fiir die Besucher als prioritér ein. Das Bauvor-
haben fiir einen Umfahrungstunnel wird von allen begriisst. Das touristische Potenzial
des Standorts, wo taglich zahlreiche Besuchende die Pyramiden fotografieren, wird als
ungeniigend ausgeschopft wahrgenommen. Die meisten Akteure hoffen auf eine kiinf-
tige Aufwertung fiir den Tourismus. Es stellt sich dabei die Frage nach den Modalitéten
der touristischen Nutzung dieser geschiitzten Stitte (insbesondere die Moglichkeit bau-
licher Infrastrukturen wie Aussichtsplattformen, um den Zugang zu erleichtern). Ab-
schliessend kann festgehalten werden, dass es sich bei den Landschaftsleistungen der
Pyramides d’Euseigne insbesondere um dsthetischen Genuss handelt, der es verdient,
in Form einer gestalterischen Aufwertung zur Geltung gebracht und touristisch in Wert
gesetzt zu werden. Die Pyramiden sind ebenfalls eine Identifikationsquelle fiir die Be-
wohnerinnen und Bewohner des Tals und vermitteln ein Gefiihl der Verbundenheit.
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e - Pyramides d'Eusaigne

LES PYRAMIDES D’EUSEIGNE

Hervé Mayoraz - 2013

Entwicklung der Pyramide d'Euseigne zwischen 1890 und 2000.

Bildzusammenstellung von Hervé Mayoraz (2013)
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5 Erstes Fazit zur Einzigartigkeit der Landschaften
und zum Spannungsfeld Erhaltung und Weiter-
entwicklung

Die fiinf Pilotregionen, die alle im Bundesinventar der Landschaften und Naturdenkmaler
(BLN) verzeichnet sind, unterscheiden sich, was die natur- und kulturlandschaftlichen Fi-
genarten, die pragenden Elemente sowie die Zugénglichkeit betrifft. Wahrend im voran-
gehenden Kapitel detailliert auf die einzelnen Pilotregionen eingegangen wurde, wird in
diesem Kapitel der Fokus auf die Gemeinsamkeiten und Unterschiede zwischen den Pilot-
regionen gelegt. Im Zentrum stehen die Themen «Einzigartigkeit und Typisches» und das
«Spannungsfeld Erhaltung und Weiterentwicklung», die in den Gesprachen mit den Land-
schaftsakteuren besonders engagiert diskutiert wurden. Zusétzlich wird aufgezeigt, wel-
cher Unterstiitzungsbedarf fiir Grundlagenarbeiten gedussert und welche weiteren The-
men angesprochen wurden.

Die in dieser Arbeit zusammengestellten wahrgenommenen Landschaftsleistungen kén-
nen helfen, die Besonderheiten von Landschaften zu umschreiben. Sie konnen genutzt
werden, um bestehende Schutzziele zu ergdnzen und um mit den Akteuren vor Ort ge-
meinsame Losungen zur Entwicklung der Landschaften zu finden. Durch den Einbezug
lokaler Landschaftsakteure kann erreicht werden, dass die vor Ort relevanten Landschafts-
leistungen langfristig sichergestellt sind.

5.1 Einzigartigkeit und Typisches

In Bezug auf die Charakterisierung einer Landschaft als einzigartig oder typisch gibt es
Unterschiede innerhalb und zwischen den Pilotregionen:

e Das Gebiet der Chatzenseen bei Ziirich wird von den Gesprachspartnern als harmoni-
sche Naturoase mit grosser landschaftlicher Vielfalt und Artenvielfalt wahrgenom-
men. «Einzigartig» ist diese Landschaft in der Region nicht, weil es diese Kombination
von kleinen Seen, Hiigeln, Wald und Rietvegetation an zahlreichen Orten in der
Schweiz gibt. Sie ist somit eine typische Zungenbeckenlandschaft des Mittellandes mit
Kleinseen. Das Besondere liegt in der Nihe zur dicht bebauten Stadt Ziirich. Entspre-
chend gross ist der Nutzungsdruck und Besucherandrang — und damit auch das Inte-
resse der verschiedenen Landschaftsakteure am Gebiet. Dass der Schutz der Chatzen-
seen auch in Zukunft bestehen bleiben soll, ist bei den Gesprachspartnern unbestritten.

e Die Mauern, die die Rebterrassen begrenzen, verleihen der Lavaux-Landschaft ihren
typischen Charakter. Die Einzigartigkeit rithrt vom Umfang dieser typischen Elemente
her. Durch die Aufteilung in kleine Terrassenparzellen erhélt die Landschaft je nach
Lichteinfall eine auf besondere Weise wahrnehmbare Plastizit4t. Der See wird eben-
falls als einzigartiger Parameter des Lavaux erlebt. Weinbergterrassen ohne See gibt es
auch sonst in der Schweiz und auf der ganzen Welt. Was das Lavaux so einzigartig
und charakteristisch macht, ist die harmonische Kombination von Hanglage, Gelande-
form, Mauern, Terrassen und dem See, zwischen dem geomorphologischen Kontext
und seiner Inwertsetzung durch den Menschen. Bewohnerinnen und Bewohner wie
auch Besuchende geniessen die ruhige und friedliche Atmosphire, die den typischen
Charakter dieser Region unterstreicht.
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e Die Einmaligkeit des Gebiets Hudelmoos an der Kantonsgrenze Thurgau/St. Gallen
wird von den befragten Natur- und Landschaftsfachpersonen hervorgehoben: Insbe-
sondere die Kulturlandschaft mit Hochstammobstgarten und Hochdckern in Kombi-
nation mit dem Hochmoor wird als «einmalig» und «typisch» bezeichnet. Die lokal
verankerten Gespréchspartner verwenden eher Begriffe wie «schén» oder «ruhig» um
das Gebiet zu beschreiben. Da es in dieser landlichen Umgebung verschiedene
«schone» Landschaften gibt, finden einige Gespréchspartner, dass die lokale Bevolke-
rung stirker auf die Besonderheiten des Gebietes aufmerksam gemacht werden soll.
Auch hier ist unbestritten, dass das Gebiet geschiitzt bleiben soll.

¢ Die Geologie und Geomorphologie des Gebiets Murgtal-Miirtschen kann als «typisch»
fiir die Region bezeichnet werden, in Kombination mit den Arvenbestinden und den
Moorfldchen auch als «einzigartig». Speziell am Gebiet ist die Zuginglichkeit: Bis in
die Mitte des Murgtals fiihrt eine Strasse, die Region Miirtschen kann nur zu Fuss (oder
mit Velo) erreicht werden. Entsprechend wird die Abgeschiedenheit als spezielles
Merkmal von Befragten erwéhnt, es fiihle sich wild und romantisch an.

e Die geomorphologischen Besonderheiten der Pyramides d'Euseigne werden als ein-
zigartig angesehen. Es gibt keinen vergleichbaren Ort in der Region und auch nicht in
der Schweiz.

Die Befragten sind der Ansicht, dass das Spezielle der Landschaften — unabhingig davon,
ob sie als «einzigartig» oder «typisch» oder anders charakterisiert werden — der lokalen
Bevolkerung besser kommuniziert werden soll. Man geht davon aus, dass die Bevolkerung
zwar oft wisse, dass es sich um Schutzgebiete handle, aber nicht wieso diese Gebiete schiit-
zenswert sind und worin dieser Schutz konkret besteht. Durch die Sensibilisierung wird
erhofft, dass sich die Bevolkerung starker verbunden fiihlt und sich fiir die Gebiete ein-
setzt. Bei den Interviews entstand oft der Eindruck, dass sich die Einheimischen der Be-
sonderheiten der Landschaften im Wohnumfeld wenig bewusst sind, da diese fiir sie zum
Alltag geht')ren. Es ist mé')glich, dass sie die Besonderheiten zwar kennen, aber selten re-
flektieren oder explizit benennen. Allenfalls konnte man die Bewohnerinnen und Bewoh-
ner danach fragen.

Der Dialog soll klar tiber lokale Landschaftsakteure erfolgen: Das kénnen Gemeindebehor-
den sein, Natur- und Landschaftsschutzvereine, aber auch Korporationen / Genossamen®
oder der Tourismus. Wichtig ist, dass man ein Gespréch auf Augenhéhe fithrt und ver-
sucht, den Stolz der Leute auf ihre Landschaft zu wecken. Hierzu kann es zweckmadssig
sein, eine K()'rperschaft mit den interessierten Landschaftsakteuren zu bilden, um die regi-
onale Identifikation mit dem Gebiet zu stirken und gemeinsame Aktivititen (z.B. Fiihrun-
gen, Vortrage, Informationstafeln) zu entwickeln.

6 Genossamen sind privatrechtliche Nutzungskorporationen, die sich oft aus alteingesessenen Be-
wohnerinnen und Bewohnern einer Gemeinde zusammensetzen und die gemeinsamen Grundbe-
sitz an Waldern, Alpen, Allmenden aber auch Liegenschaften haben.
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5.2 Spannungsfeld Erhaltung und Weiterentwicklung

In den untersuchten Pilotregionen besteht oft ein Spannungsfeld zwischen der Erhaltung
(neben dem BLN-Status sind Teile der Gebiete oft auch Naturschutzgebiete oder in ande-
ren nationalen, kantonalen oder kommunalen Schutzinventaren enthalten) und der Wei-
terentwicklung durch verschiedene Akteursgruppen. Je nach Gebiet unterscheiden sich
die Nutzungen: Die Murgseen im Gebiet Murgtal-Miirtschen sind bei Fischern sehr beliebt;
rund um das Hudelmoos, die Chatzenseen und im Lavaux spielt die Landwirtschaft eine
wichtige Rolle; beim Lavaux und bei den Pyramides d’Euseigne zusitzlich noch der Tou-
rismus. Auf die drei Nutzungen «(Nah-)Erholung», «Tourismus» und «Landwirtschaft»
wird in den anschliessenden Unterkapiteln noch detaillierter eingegangen.

Allgemein wurde in den Gesprachen mit den unterschiedlichen Landschaftsakteuren zum
Ausdruck gebracht, dass man «stolz» ist, solche landschaftlich besonderen Gebiete vor der
Haustiire zu haben und dass der Schutzstatus grundsitzlich begriisst wird. Gleichzeitig
befinden sich die Akteure in einem stindigen Aushandlungsprozess zwischen Erhaltung
und Weiterentwicklung. Dies soll anhand je eines Beispiels aus den Pilotregionen erldutert
werden:

Das Miirtschental in der Pilotregion Murgtal-Miirtschen befindet sich auf Gebiet des Kan-
tons Glarus. Die kantonale Fachstelle fiir Natur und Landschaft mochte das Miirtschental
zusitzlich als Naturschutzgebiet bezeichnen, um die verschiedenen Hoch- und Flach-
moore, Trockenwiesen und -weiden und Biotopkomplexe langfristig zu schiitzen. Grund-
eigentiimer des Miirtschentals sind verschiedene Genossamen. Die Genossamen méchten
das Miirtschental weiterhin fiir den Alpbetrieb nutzen und fordern vom Kanton eine bes-
sere Erschliessung (Hinweis: Ins Miirtschental fiihrt keine Strasse, sondern nur Wander-
wege). Wihrend mehrerer Jahre waren die Beziehungen zwischen Kanton und Genossa-
men durch diesen Interessenkonflikt getriibt. Seitdem es bei der Genossame mit dem
grossten Grundbesitz zu einem Generationenwechsel im Préasidium gekommen ist und die

Eindriicke aus dem Mirtschental, Sommer 2018

Fotos: Roger Keller
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Genossame entschieden hat, auf die extensivere Mutterkuh-Haltung umzusteigen, haben
sich die Konflikte entschérft. Die Genossamen werden fiir die Pflege der Moorgebiete ent-
schidigt und werden voraussichtlich hinter der Unterschutzstellung des Miirtschentals
stehen.

Das Hudelmoos in der Pilotregion Thurgauisch-fiirstenldndische Kulturlandschaft mit
Hudelmoos wurde von 1730 bis etwa 1950 fiir den Torfabbau genutzt — besonders intensiv
in der Zeit vom ersten bis zweiten Weltkrieg. Der Torfabbau war ein Gemeinschaftswerk
verschiedener Mooskorporationen’. Heute befindet sich das Hudelmoos im Besitz der Biir-
gergemeinde Zihlschlacht-Sitterdorf, verschiedener Mooskorporationen und von Pro Na-
tura. Seit der Unterschutzstellung des Gebiets in den 1970er Jahren bemiihen sich die Kan-
tone um die Regeneration dieses Hochmoors. Dabei arbeiten die Kantone Thurgau und St.
Gallen eng mit den genannten Grundeigentiimern zusammen: Die Mooskorporationen
und die Biirgergemeinde rufen ihre Mitglieder zu regelméssigen Arbeitseinsdtzen zur
Wiederherstellung des Moores auf und werden dafiir mit einem (symbolischen) Beitrag
entschédigt. Pro Natura leistet auf ihrem Grundbesitz ebenfalls Arbeitseinsdtze und alle
Arbeiten werden von einem kantonalen Reservatspfleger koordiniert, der auch Fiihrungen
fiir die interessierte Bevolkerung anbietet. Diese Zusammenarbeit zwischen den verschie-
denen Akteuren wurde von Gespréchspartnern als beispielhaft bezeichnet.

7 B (T oF ¥ e il | N W NNIIRELL
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7 Siehe Flyer «Torfabbau im Hudelmoos» und «Hudelmoos im Wandel der Zeit» unter
https:/ /raumentwicklung.tg.ch/themen/natur /schutzgebietebiotope.html /4232 (Zugriff:
20.07.2018) oder Beitrag in der Zeitung «Tagblatt»: https:/ / www.tagblatt.ch/ ostschweiz / frauen-
feld-munchwilen /hochmoor-das-naturschutzgebiet-hudelmoos-braucht-wasser-1d.1019814 (Zu-
griff: 20.07.2018).
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Das Gebiet der Chatzenseen am Rande der Stadt Ziirich kann als «Griine Oase» inmitten
einer intensiv genutzten Umgebung beschrieben werden: Mitten durchs Gebiet fiihrt eine
stark befahrene Strasse, die als Zubringer zur Autobahn dient (wird stdrker befahren als
die Gotthard-Strecke), angrenzend ans Gebiet verlduft die Autobahn (die nun zu einem
kleinen Teil tiberdeckt wird). Unmittelbar neben den Chatzenseen sind in den vergange-
nen Jahren mehrere hundert neue Wohnungen entstanden. In diesem Gebiet ist die Erho-
lungsnutzung sehr hoch, zumal es auch eine jederzeit zugéngliche und kostenlose Bade-
anlage gibt, die mit einem Imbiss und sanitdren Anlagen ausgestattet ist. Der fiir die An-
lage zustidndige Bademeister schitzt, dass an einem Spitzentag bis zu 4’000 Badegéste kom-
men, womit diese Anlage vermutlich das am dichtesten besetzte Bad wird. Rund um die
Chatzenseen fiihrt ein rund 4km langer Spazierweg, der durch Riedgebiet, Wald und
Hochstammobstgérten fithrt. Rund 300m dieses Rundweges fiithren entlang der erwédhnten
stark befahrenen Strasse, die in diesem Bereich auf dem Gebiet der Gemeinde Regensdorf
liegt. Die Gemeinde Regensdorf mochte mit Hilfe eines privaten Geldgebers einen Holz-
steg bauen, der im Riedgebiet entlang des Sees verlduft, damit die Fussgénger nicht direkt
neben der (neu sanierten) Strasse gehen miissen. Anscheinend besteht ein Konsens tiber
die Linienfiihrung in Strassenndhe, das Projekt konnte jedoch bis anhin noch nicht reali-
siert werden.
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Das Lavaux wurde Stein fiir Stein von Menschenhand erschaffen. Im 11. Jahrhundert be-
stand das Lavaux nur aus Fels und Wald. Durch das vereinte Wirken von Lausanner Bi-
schofen und Zisterzienser- und Pramonstratenser Monchen entstand der skizzenhafte Ent-
wurf einer Landschaft, die sich iiber mehrere Jahrhunderte hinweg in eine Rebterrassen-
Kulturlandschaft verwandeln sollte. Das Lavaux wurde 2007 von der UNESCO als ausser-
gewohnliche Landschaft anerkannt, da die Region dem Siedlungsdruck des 20. Jahrhun-
derts entgegenzuhalten wusste und bis heute intakt geblieben ist. Mit den Agglomeratio-
nen Montreux-Vevey im Osten und Lausanne im Westen hat sich nach dem zweiten Welt-
krieg der Siedlungsdruck auf die Region von zwei Seiten her verscharft. Aus diesem Grund
lancierte der Umweltschiitzer Franz Weber die Initiative «Rettet das Lavaux», die zwar
von den betroffenen Gemeinden abgelehnt, von den Waadtlinder Biirgerinnen und Biir-
gern aber angenommen wurde. So fand der Schutz des Lavaux 1977 in die Waadtldnder
Verfassung Eingang. Obwohl die Region Lavaux heute vor neuen Bauten geschiitzt ist,
sehen viele Winzerinnen und Winzer die Weinberge — und damit die Landschaft des Lav-
aux —in Gefahr. Im Verlaufe der Jahrhunderte haben sich die Reben wie auch der Weinbau
entsprechend der verdnderten Anbaumethoden und Lebensweisen gewandelt. Um dieses
Weinbaugebiet zu schiitzen sind einige Personen der Ansicht, es sei wesentlich, dass sich
die Rebberge nach den Bediirfnissen des Weinbaus weiterentwickeln kénnen. Einige un-
serer Gesprachspartnerinnen und -partner nehmen jedoch einen erheblichen Druck von
aussen wahr, um eine solche Entwicklung der weinbaulichen Praxis zu unterbinden. Im
Anschluss an die Annahme des Gegenentwurfs des Staatsrats zur Initiative «Rettet das
Lavaux III» wird nun ein neuer kantonaler Nutzungsplan (PAC Lavaux; plan d’affectation
cantonal) erarbeitet, um die Anwendung des Gesetzes tiber die Region Lavaux ausserhalb
der Bauzonen, was einen Grossteil der Rebberge umfasst, festzulegen.

Die Landschaft des Lavaux
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Die Region der Pyramides d’Euseigne ist nicht nur im Bundesinventar der Landschaften
und Naturdenkmaéler (BLN) verzeichnet, sondern wird auch im nationalen 6kologischen
Netzwerk REN, als Trockenwiesenzone, aufgefiihrt (s. Kap. 2.1). Mit dem Entscheid betref-
fend den Schutz der Landschaft von Borgne vom 25. April 1984 (SGS 451.118) steht diese
seit 1984 auch unter kantonalem Schutz. Die Beriicksichtigung der sich nahe den Pyrami-
den befindenden Trockenwiesen im BLN ist nicht fiir alle offenkundig. Der Standort der
Pyramiden wird von einer engen Kantonsstrasse durchquert. Weil diese Strasse fiir diesen
Abschnitt nicht mehr den geltenden Normen entspricht, wurde 2016 ein Entwurf zur Um-
fahrung der Pyramiden mittels eines neuen Strassenabschnitts mit einem Tunnel vom Wal-
liser Grossen Rat angenommen; dieser Entwurf soll ab 2021 umgesetzt werden. Parallel zu
diesem Umfahrungsprojekt ist von der Gemeinde Hérémence ein Aufwertungsprojekt fiir
das Gebiet am Laufen, wozu ein Wettbewerb fiir einen Konzeptvorschlag lanciert worden
ist. Es soll ein schlichtes, einfaches und dem Standort entsprechendes Projekt sein. Einige
Personen sehen eine Moglichkeit, aus den Pyramiden eine richtige Touristenattraktion zu
machen.

Die Pyramides d'Euseigne: Blick auf das Val d’Hérens (links) und detaillierte Ansicht der geomor-
phologischen Formationen und der sie durchquerenden Strasse (rechts).
Fotos: Emmanuel Reynard
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Die genannten Beispiele zeigen auf, dass «Erhaltung» und «Weiterentwicklung» nicht als
absolute Kategorien im Sinne von schwarz oder weiss gesehen werden kénnen: Die beste-
henden Schutzinstrumente haben den Anspruch, dass sich eine Entwicklung unter Wah-
rung des besonderen Charakters einer Landschaft vollzieht. Dies ist ein permanenter Aus-
handlungsprozess zwischen allen involvierten Landschaftsakteuren, der qualitativ hoch-
wertige Losungen erfordert. Bei Landschaften von nationaler Bedeutung ist das 6ffentliche
Interesse an der ungeschmilerten Erhaltung in besonderem Masse vorhanden (NHG, Art.
6, Abs. 1).

Damit die Landschaftsleistungen «erbracht» werden kénnen, braucht es eine gewisse Zu-
ginglichkeit zu den Gebieten: Die interessierten Personen miissen die Landschaft wahr-
nehmen konnen, sei es durch einen Spaziergang, einen Ausblick von einer Sitzbank, dem
Baden im See, der Ruhe oder anderen Aktivititen und Erlebnissen. Das heisst jedoch nicht,
dass alle Aktivititen in allen Landschaften moglich sein miissen. Einzelne Gebiete sind
gerade durch Abgeschiedenheit und Ruhe besonders wertvoll. Nicht tiberall miissen Sitz-
banke, WC-Anlagen und Velowege erstellt werden. Aber wenn gewisse Nutzungen in be-
stimmten Gebieten eingeschrankt werden, soll auch iiberlegt werden, wo diese Nutzungen
zugelassen oder vielleicht sogar aktiv angeboten werden konnen (siehe Abschnitt «(Nah-)
Erholung»).

Die befragten Personen zeigen sich tiberzeugt, dass mit gezielter, zweckméssiger Sensibi-
lisierung und Information ein grosser Teil der angesprochenen Menschen zu einem res-
pektvollen Umgang mit der jeweiligen Natur und Landschaft bewegt werden kann. Wenn
die Leute wissen, wieso ein Gebiet «wertvoll» ist, dann tragt dies zu einem achtsamen Um-
gang bei. Ob die Sensibilisierung und Information durch Informationstafeln, Broschiiren,
Webseiten, Naturschutzzentren oder Apps geschehen soll, ist je nach Gebiet und ange-
strebtem Zielpublikum situativ zu entscheiden. Viele Gesprachspartner haben sich dahin-
gehend gedussert, dass Bedarf an mehr Sensibilisierung und Kommunikation tiber die
Landschaften und deren Qualititen besteht. Werden die Produkte vor Ort produziert und
verkauft, geht es auch darum, die Besuchenden wie die Bevolkerung durch lokalen Kon-
sum fiir einen Beitrag an die Region zu sensibilisieren.

Lokal verankerte Organisationen und Personen haben eine besonders wichtige Rolle.
Landschaften sind oft mit personlichen Geschichten, Praktiken und lokalen Gegeben-
heiten verkniipft: Diese Geschichten sollen beriicksichtigt und weitererzihlt werden.
Dadurch kénnen sich auch neue Generationen oder zugezogene Personen (wieder) mit
Landschaften identifizieren und sich diese zu Eigen machen.
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Fokus (Nah-)Erholung

In den Diskussionen mit den Gesprachspartnern hat sich gezeigt, dass sich die untersuch-
ten Gebiete aufgrund ihrer Asthetik ausgezeichnet fiir die Erholung eignen. Da die An-
spriiche der Erholungsnutzenden jedoch sehr unterschiedlich sind, unterscheiden sich
auch die Raumanspriiche (Siegrist und Ketterer Bonnelame 2018). Es gibt Personen, die in
solchen Landschaften explizit Ruhe suchen, um abschalten und sich vom Alltag erholen
zu kénnen. Diese Personen brauchen in der Regel wenig Infrastrukturen, oft reichen ein
paar Wege und Sitzbénke. Daneben gibt es Personen, die sich aktiv in Natur und Land-
schaft bewegen wollen, sei es mit Velo, Schlauchboot, Langlaufskis etc. Oft benétigen diese
Personen Parkplétze fiir die im Auto mitgefiihrten Sportutensilien und fiir sie praparierte
Wege (geteert fiir Rennvelo, tiber Wurzeln fiir Mountainbike etc.).

In den untersuchten Pilotregionen — die wie erwihnt alle im Inventar der Landschaften
von nationaler Bedeutung enthalten sind — wird oft versucht, die verschiedenen Erho-
lungsnutzungen unter einen Hut zu bringen, sei es durch Besucherlenkung, Rangerdienste
oder speziell zugewiesene Flichen (z.B. Badeanlage am Chatzensee). Eine gewisse Hilflo-
sigkeit ist zu sptiren im Umgang mit jener Nutzung, die nicht erwiinscht ist: Einige Be-
fragte mochten im Hudelmoos beispielsweise keine Jugendlichen haben, die Parties feiern
(wegen Littering, fehlender WC-Anlagen, Larmbeléstigungen und Stérung der Tierwelt),
im Gebiet Murgtal-Miirtschen wiinschen sich einige Befragte keine Mountainbiker (es sind
keine Wege ausgewiesen) und auf dem Chatzensee sind keine Schlauchboote oder Stand-
Up Paddles zugelassen. Im Lavaux sind es die «visiteurs clic-clac»®, mit denen die Bewoh-
nerinnen und Bewohnern ihre Miihe bekunden. Diese Problematik wird auch bei den
Pyramides d'Euseigne zur Sprache gebracht, allerdings weniger negativ. Da die Rahmen-
bedingungen nicht auf andere touristische Aktivititen ausgerichtet sind (mangelnde Inf-
rastruktur, Gefahr aufgrund der Strasse), halten die Besuchenden lediglich an, um ein paar
Fotos zu schiessen. Die objektspezifischen Schutzziele der BLN-Gebiete kénnen hier eine
gewisse Hilfestellung bieten: Je nach gewtinschter Entwicklung des Gebiets kénnen Prio-
ritdten gesetzt und ein Leistungsmix angestrebt werden, der zu den Eigenheiten der Land-
schaft passt.

Eine Herausforderung besteht aber im Umgang mit «unerwiinschten» Personengruppen,
resp. generell mit dem Nutzungsdruck auf attraktive Griinrdume. Einige Gespréchs-
partner haben auf einen Bedarf an einer eigentlichen «Erholungsplanung» hingewiesen:
Die Kantone sollen in den Richtplinen Gebiete festlegen, wo einerseits aktive Erholung
gefordert wird (z.B. durch die Bereitstellung entsprechender Infrastrukturen) und ande-
rerseits die Ruhebediirfnisse befriedigt werden konnen. Das bedingt einen proaktiven Um-
gang mit dem Thema «Erholung im Griinraum». Dabei sei auch eine gewisse Kreativitit
der verschiedenen kantonalen Fachstellen notwendig: So konnte z.B. in einem Waldgebiet
ein Tiergarten entstehen.

8 Mit dem Begriff «visiteurs clic-clac» werden Tagestouristinnen und -touristen im Lavaux bezeich-
net, die nur anreisen, um ein paar Fotos zu schiessen und den Ort sogleich wieder verlassen.

62



Landschaftsleistungen in Landschaften von nationaler Bedeutung

Ein Beispiel fiir die proaktive Erholungsplanung in der Néhe der Pilotregion Chatzensee
aber ausserhalb und nicht angrenzend an den BLN-Perimeter ist das Projekt «waveup»®,
in dessen Zentrum ein kiinstlicher Surf-See (erzeugt eine Welle, die sich zum Surfen eignet)
steht. In Zusammenarbeit mit der Standortgemeinde Regensdorf (ZH) wird das Projekt
zurzeit von den privaten Projekttrdgern so weiterentwickelt, dass die Anlage sich in einen
— ebenfalls kiinstlich angelegten — Park mit regionaler Flora und Fauna einbettet, der so-
wohl der Umweltbildung als auch der Erholung dienen soll. Momentan laufen die Ver-
handlungen mit den Grundeigentiimern, geplant ist, dass Ende 2018 die Umzonung der
entsprechenden Parzellen durchgefiihrt und das Projekt bis 2020 umgesetzt werden kann.

Fokus Tourismus

Beim Tourismus scheint ein gewisses Umdenken stattzufinden: In den vergangenen Jahren
waren die Tourismusorganisationen oft reine Vermarktungsorganisationen, die beste-
hende touristische Angebote — oft verkniipft mit Infrastrukturen wie Bergbahnen, Hotelle-
rie etc. — an moglichst viele Gaste verkaufen wollten. Diese Entwicklung hat oft zu Kon-
flikten mit dem Natur- und Landschaftsschutz gefiihrt, da es einen Neu- oder Ausbau von
touristischen Infrastrukturen bedeutete. Heute scheint die Entwicklung in manchen Regi-
onen dahinzugehen, dass vermehrt Erlebnisse geschaffen werden, die mit der lokalen Tra-
dition, Landschaft und Geschichte verkniipft sind. Touristische Organisationen wollen die
lokalen Geschichten und Landschaften einfacher zugénglich machen und miteinander ver-
kniipfen, damit authentische natur- und kulturnahe touristischen Angebote geschaffen
werden.

Als Beispiel wurden die sogenannte «Scenic drives» aus den USA oder Kanada genannt,
bei der landschaftlich schéne Strecken bezeichnet und ausgeschildert sind. In der Schweiz
wurde dazu beispielsweise die «Grand Tour of Switzerland»'? ausgeschildert. Neben die-
ser Grand Tour gébe es jedoch auch zahlreiche Wasserfille, Findlinge, einzigartige Biume
usw. zu sehen, die bis anhin touristisch kaum genutzt werden. In der Zusammenarbeit mit
lokal verankerten Akteuren wird hier ein Potenzial gesehen, um einerseits die Sehenswiir-
digkeiten und Geschichten der Bevolkerung ins Bewusstsein zu riicken und gleichzeitig
interessierten Gésten ein einzigartiges Erlebnis zu erméglichen. Der Tourismus nimmt im
Lavaux einen wichtigen Platz ein. Seit seiner Aufnahme in die UNESCO-Welterbeliste 2007
steigen die Zahlen kontinuierlich. Die Akteure sind sich bewusst, dass im Bereich Mobilitat
und Gastfreundschaft noch Verbesserungspotenzial besteht. Bereits wurden mehrere
Wanderrouten markiert, um den Touristinnen und Touristen zu erméglichen, die Wein-
berge des Lavaux zu erkunden. Immer mehr Winzerinnen zeigen Gastfreundschaft indem
sie 6notouristische Aktivititen anbieten. Geméss den befragten Personen sollte die Bevol-
kerung kiinftig mehr in den Tourismus einbezogen werden, vornehmlich mit Fiihrungen
durch die verschiedenen Ortschaften. In Euseigne wird die Umfahrung der durch die Py-
ramiden fithrenden Kantonsstrasse ab 2021 umgesetzt werden. Dies wird das Festlegen
einer Tourismus- und /oder Naherholungszone erlauben, wobei die Herausforderung be-
ziiglich Umsetzung darin besteht, die Nutzungen gut in das Schutzgebiet zu integrieren.

% Siehe https:/ /waveup.ch/projekt/ (Zugriff: 20.07.2018)
19Siehe https:/ / www.myswitzerland.com/ de-ch/ fakten-zur-grand-tour-of-switzerland.html (Zu-
griff: 20.07.2018)
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Fokus Landwirtschaft

Grosse Flachen der landschaftlich attraktiven Gebiete werden durch Landwirtinnen und
Landwirte bewirtschaftet. Oft ist es gerade die Bewirtschaftung, die zur landschaftlichen
Attraktivitdt beitrdgt oder beigetragen hat (z.B. im Lavaux durch die Rebterrassen oder in
der Region Hudelmoos wegen den Hochstammobstgirten und Hochéckern). Der land-
wirtschaftlichen Weiterentwicklung wird in den BLN-Gebieten Rechnung getragen, indem
eine standortangepasste Nutzung und ihre Entwicklung in aller Regel einem expliziten
Ziel entsprechen. Die Landwirtschaftspolitik enthilt Instrumente um den Einsatz fiir land-
schaftliche Qualitéten finanziell zu entgelten (sogenannte «Landschaftsqualitétsbeitrage»).
Diese Beitrdge sind bei den Landwirtinnen und Landwirten nicht unumstritten — auch
nicht in den von uns untersuchten Pilotregionen — weil der administrative Aufwand teil-
weise sehr hoch und der «Nutzen» nicht immer erkennbar ist.

iy

Die Hochéacker sind dank der Umstellung auf Hochstamm-Obstgarten bis heute zumindest noch
schwach zu erkennen und pragen das Feinrelief. Foto: Roger Keller

Einige Gesprachspartner haben sich konkret zur Landwirtschaft gedussert: Die Kantone
sollten rechtsverbindliche Landschaftsqualititsziele entwickeln und die Bauern dafiir ent-
schddigen. Oft scheinen die Bauern eine gewisse Planungssicherheit zu vermissen, da die
nationale Landwirtschaftspolitik oft angepasst werde und sich die Bauern deshalb zu we-
nig darauf verlassen kénnen, dass z.B. ihre Investitionen in Hochstammobstgarten auch
langerfristig finanziell entschadigt werden. Durch den stirkeren Einbezug der Kantone

64




Landschaftsleistungen in Landschaften von nationaler Bedeutung

konnten auch regionale Besonderheiten (wie z.B. die Hochécker, die es nur im Gebiet der
Thurgauisch-fiirstenldndischen Kulturlandschaft zu geben scheint) aktiv gefordert wer-
den. Beim Gebiet Murgtal-Miirtschen konnte sich ein Gespréchspartner durchaus vorstel-
len, dass die landwirtschaftliche Nutzung komplett aufgegeben wird, um eine vom
Mensch unbeeinflusste Entwicklung zu erméglichen. Beim Gebiet Chatzenseen wird von
einem Gesprachspartner bedauert, dass die umliegenden Landwirte nicht extensiver wirt-
schaften und z.B. durch Direktvermarktung ihre Produkte direkt an die zahlreichen Besu-
chenden des Gebietes verkauft werden.

Auch hier zeigt sich: Je nach Gebiet und Gesprachspartner sind die Interessen unterschied-
lich und es braucht auf lokaler Ebene eine Auseinandersetzung tiber die gewiinschte und
mdogliche landwirtschaftliche Nutzung unter Beachtung der speziellen Rahmenbedingun-
gen im Gebiet.

Das Spannungsfeld zwischen der Weiterentwicklung der Produktionsmethoden und den
Massnahmen zum Schutz des Natur- und Kulturerbes stellt eine zentrale Herausforderung
dar. Besonders heikel ist der Fall im Lavaux. Der Landschaftswert des Gebietes leitet sich
aus der harmonischen Entwicklung des Weinanbaus ab. Folgende bedeutenden Einschrén-
kungen sind fiir die Winzerinnen und Winzer eine Belastung: die Auswirkungen der
Hanglage und die damit verbundene Notwendigkeit der Handarbeit (was im Ubrigen zum
Bild der Weinqualitit des Lavaux beitrdgt); Naturgefahren, die mit der Hanglage in Zu-
sammenhang stehen (insbesondere die Auswirkungen auf die Terrassenmauern und deren
Unterhalt) sowie der geringe Platz fiir den Wein-Reifungs- und -ausbauprozess und die
Weinlagerung in den Weinbauerndérfern. Die Notwendigkeit, ein Gleichgewicht zu fin-
den zwischen den Massnahmen zur Erhaltung des typischen Charakters und der Einzig-
artigkeit des Standortes, und einer gewissen Flexibilitit, die es dem Weinbau erlaubt, sich
zu entwickeln und sich zu modernisieren, konnten die Gespréchspartnerinnen und -part-
ner gut aufzeigen.
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5.3  Unterstiitzungsbedarf Grundlagenarbeiten

In vielen Gesprachen kam zum Ausdruck, dass die in diesem Projekt behandelten Land-
schaftsleistungen sehr wichtig sind, dass aber im konkreten Umgang mit diesen Themen
eine gewisse Hilflosigkeit besteht. Einerseits sind es fehlende Zustandigkeiten, da diese
Themen gerade auf Ebene der Behorden an der Schnittstelle zwischen verschiedenen Auf-
gabenbereichen liegen und aufgrund mangelnder Prioritdt hochstens punktuell bertick-
sichtigt werden. Andererseits wird bemingelt, dass kaum Grundlagen vorhanden sind,
um den Akteuren konkrete Hilfestellungen zu bieten.

Generell scheinen die Besonderheiten und Qualitidten der Landschaften bei den Akteuren
héufig weniger stark prasent zu sein als beispielsweise die Anzahl der darin vorkommen-
den Arten und Lebensrdume. Dies hat sicherlich auch mit den Herausforderungen der
Messbarkeit solcher Qualititen zu tun, kann jedoch auch Hinweis auf fehlendes Wissen
sein — weil Grundlagen fehlen oder weil das «Landschaftswissen» der befragten Personen
zu wenig vorhanden ist.

Folgender Unterstiitzungsbedarf konnte aus den Gesprachen identifiziert werden:

e Das bestehende Wissen iiber Landschaftsleistungen ist (noch) nicht so aufbereitet,
dass es von den Landschaftsakteuren in deren Praxis tibernommen werden kann. Bei
den Fachstellen ist beispielsweise eine Integration der Landschaftsleistungen in die
«Landschaftsgrundlagen» (z.B. kantonales Landschaftsinventar, Landschaftsqualitits-
ziele, Landschaftskonzeption) notwendig.

o Es fehlt ein Uberblick iiber «gute Beispiele» im Umgang mit Landschaftsleistungen.
Eine solche Sammlung kénnte helfen, den Landschaftsakteuren konkrete Ideen und
Hilfestellungen zu bieten. Die Untersuchung in den fiinf Pilotregionen hat gezeigt,
dass es wahrscheinlich kaum Losungen gibt, die in allen Landschaften gleichermassen
funktionieren. Entsprechend sollte eine Beispielsammlung auch Kriterien enthalten,
fiir welchen Kontext resp. raumliche Gegebenheiten die Beispiele gelten.

Sowohl beim Wissen tiber die Landschaftsleistungen als auch bei der Sammlung guter Bei-
spiele geht es darum, den Mehrwert einer Argumentation mit Landschaftsleistungen dar-
zulegen. Viele Befragte sind der Ansicht, dass die lokale Bevolkerung der Pilotregionen
starker fiir die landschaftlichen Besonderheiten sensibilisiert werden sollen. Die Untersu-
chungen in den Pilotregionen haben gezeigt, dass vor Ort kaum tiber die landschaftlichen
Qualititen informiert wird. Falls Informationen vorhanden sind (z.B. Informationstafeln),
beziehen sich diese oft auf besondere Arten und Lebensrdume.
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Diverse Themen

Im Rahmen der Gesprache mit Landschaftsakteuren in den fiinf Pilotregionen und in der
Begleitgruppe wurden verschiedene Themenbereiche erwéhnt, die nicht unmittelbar in
den Untersuchungsbereich dieses Projekts passen, jedoch einen engen Bezug zu den dis-
kutierten Fragestellungen haben. Entsprechend kénnen die hier genannten Themen wert-
volle Hinweise bei der weiteren Auseinandersetzung mit Landschaftsleistungen oder
Landschaften von nationaler Bedeutung bieten.

Fiir das BLN «Fiirstenlandisch-Thurgauische Kulturlandschaft mit Hudelmoos» soll
gepriift werden, ob eine Gebiets-Korperschaft mit unterschiedlichen Landschaftsak-
teuren gebildet wird, die sich mit diesem Raum identifizieren und auseinandersetzen
(wollen). Hintergrund dieser Idee ist die Feststellung, dass dieses Gebiet starker fiir
die regionale Identifikation genutzt werden konnte. Die rdumliche Verteilung auf
mehrere Gemeinden und Kantone erschwert eine gemeinsame Auseinandersetzung
tiber die Ziele und Massnahmen zur Erhaltung der landschaftlichen Qualititen. Ent-
sprechend konnte die Bildung einer Korperschaft dazu dienen, die gemeinsame Sorg-
falt fiirs Gebiet zu férdern.

Fiir das gleiche Gebiet wurde die Idee eingebracht, eine aktuelle Aufbereitung der
Nutzungs- und Schutzgeschichte des Gebietes zu priifen und zu publizieren. Hinter-
grund: Die bestehenden Publikationen sind teilweise schon alt und es treffen immer
wieder Anfragen zu Informationsmaterial iiber das Gebiet ein — mit Ausnahme der
zwei Flyer tiber die Moorentwicklung und den Torfabbau bestehen keine aktuellen
Grundlagen, die einem interessierten Laienpublikum zugéanglich sind.

Anhand von Bildinterpretationen von Postkarten aus verschiedenen Zeitepochen
konnte untersucht werden, welche landschaftlichen Werte in den Vordergrund ge-
riickt werden und ob und wie sich dies im Laufe der Zeit gedndert hat.

Im Zusammenhang mit den Diskussionen um den Klimawandel steht in der 6ffent-
lichen Auseinandersetzung oft die Energie-Frage im Vordergrund. Es braucht ein stér-
keres Bewusstsein fiir die Bedeutung des Naturschutzes zur Einddmmung des Klima-
wandels — und die Folgen des Klimawandels fiir Flora und Fauna sollten stédrker her-
vorgehoben werden.

Viele Personen haben keine Kenntnis, dass ein Gebiet im BLN-Inventar verzeichnet
ist. Es gibt keine Signalisierung oder Informationstafeln zu BLN-Objekten. Bei den
«Pyramides d’Euseigne» wird auf der Informationstafel tiber die Aufnahme im BLN-
Inventar informiert, in «Lavaux» steht das UNESCO-Label im Vordergrund, bei der
«Firstenldndisch-Thurgauischen Kulturlandschaft mit Hudelmoos» gibt es beim
Moor eine Orientierungskarte ohne Hinweise auf Schutzziele oder BLN, beim «Chat-
zensee» fokussieren die Informationstafeln primér auf geschiitzte Arten und einzelne
landschaftliche Aspekte und im «Murgtal-Miirtschen» gibt es eine Hinweistafel zu den
geschiitzten Arvenwildern im Murgtal ohne Hinweis auf BLN.
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Die zielgerichtete Pflege und Gestaltung von Landschaften wird kaum aktiv ange-
gangen, Eingriffe entstehen beispielsweise durch Infrastrukturprojekte oder durch die
land- oder forstwirtschaftliche Nutzung. Es gibt aber selten «Aufwertungsprojekte»,
um z.B. die Erholungsqualitit oder den &sthetischen Genuss zu fordern. Gerade in
BLN-Gebieten wiren solche Gestaltungs- und Pflegeprojekte priifenswert. Projekte,
die zu einer Aufwertung der Landschaft durch das Beseitigen bestehender Beeintréch-
tigungen fithren und die gut in die Landschaft integriert sind, haben hohe Aussichten
auf Unterstiitzung und Erfolg.
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C) Empfehlungen und Ausblick




Landschaftsleistungen in Landschaften von nationaler Bedeutung

6 Handlungsempfehlungen

Die Begleitgruppe regt die Formulierung von Empfehlungen an, die an einzelne Pilotregi-
onen gerichtet sind. Das Projektteam ist der Ansicht, dass die Empfehlungen fiir alle un-
tersuchten Pilotregionen Giiltigkeit haben, jedoch sind nicht alle Landschaftsakteure
gleichermassen fiir eine allfillige Umsetzung der Empfehlungen zustandig. Entsprechend
werden die Empfehlungen zunichst nach Themengebieten strukturiert und anschliessend
in einer Ubersichtstabelle den verschiedenen Landschaftsakteuren zugewiesen.

Wichtig: Die Diskussionen mit der Begleitgruppe haben gezeigt, dass die Frage der «Zu-
standigkeiten» fiir die untersuchten Themengebiete herausfordernd ist: Oft wird auf The-
men wie «Erholung in der Landschaft» nur reagiert, wenn Probleme auftauchen, eine pro-
aktive Planung geschieht fiir solche Sektoren tibergreifende Themen selten. Haufig fehlt
auch das Fachwissen im Umgang mit den Landschaftsleistungen. Gleichzeitig wurde fest-
gestellt, dass die Themenbereiche der Landschaftsleistungen wichtig sind, um die Akzep-
tanz fiir Schutz- und Aufwertungsmassnahmen zugunsten von Natur und Landschaft zu
erhohen. Entsprechend sollen die Handlungsempfehlungen als Anregung dazu dienen,
neue Wege zu gehen und Koalitionen zu bilden.

Kommunikation / Information / Dialog

a) Erarbeitung von Informationsmaterial iiber die Besonderheiten der Landschaften un-
ter Mitwirkung lokal verankerter Akteure, z.B. Schulen, Landwirtschafts- oder Natur-
schutzorganisationen. Dabei Kommunikationsbotschaften entwickeln, mit denen sich
die lokalen Akteure identifizieren kénnen.

b) Erarbeitung von Massnahmen zum Dialog mit der lokalen Bevolkerung, z.B. Exkursi-
onen, «Tag der offenen Tiir» mit Infostanden vor Ort. Dabei auch Akteure wie For-
schungsgesellschaften oder Sport- und Bewegungsorganisationen (z.B. Wandergrup-
pen, Yoga) einbeziehen.

¢) Bei Schutzbemiihungen in der Kommunikation stdrker auf die positiven Wirkungen
(Landschaftsleistungen) fiir die Lebensqualitit fokussieren.

d) Besucherlenkung vor Ort: Einfache Botschaften vermitteln, Besuchende direkter an-
sprechen.

e) Kliren, was unter «Inwertsetzung» verstanden wird: Es kann sowohl 6konomische als
auch gesellschaftliche und/oder 6kologische Werte umfassen.

f) Das Konstrukt «BLN» besser kommunizieren: Es ist wenig bekannt, wird oft negativ
wahrgenommen (als Einschrankung und zudem noch mit allen Schutzbestimmungen
aus anderen, teilweise deutlich strengeren Schutzgebieten in Verbindung gebracht)
und ist aufgrund seiner komplexen rechtlichen Natur beziiglich Verbindlichkeit und
Schutzwirkung nicht leicht verstandlich. Allenfalls den eher abstrakten Begriff «BLN»
mit einem Claim, z.B. «Dort wo die Schweiz am Schonsten ist» / «Hotspot der Land-
schaft» / «Schéne Aussicht» / «Augenschmaus» versehen. Zudem aufzeigen, wie sich
die verschiedenen Inventartypen auf die Landschaft auswirken.
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Zusammenarbeit zwischen Landschaftsakteuren

g)

h)

i)

Férderung natur- und kulturnaher Tourismusangebote: Unter Einbezug der Menschen
vor Ort sollen authentische Tourismusangebote entwickelt werden, welche die Eigen-
art des Zusammenwirkens von Mensch und Natur frither, heute und morgen darstel-
len. Dieser Tourismus richtet sich an ein anspruchsvolles Segment, das auf diese Au-
thentizitit setzt und sich von Massentourismussegmenten in seinen Bedtirfnissen und
seiner Kaufkraft abhebt. Im Vordergrund steht das Erméglichen von Erfahrungen, Be-
gegnungen und personlichem Austausch.

Es braucht méglicherweise ergdnzende Formen des Managements der Gebiete, insti-
tutionelle Gefdsse (z.B. Gebietskorperschaften) zur Unterstiitzung bei der Gewichtung
von Landschaftsleistungen. Mit Spannungsfeldern aus umstrittenen Weiterentwick-
lungsoptionen soll konstruktiv umgegangen werden. Im Fokus miissen nicht unbe-
dingt Entscheidungen liegen, sondern der Austausch tiber gemeinsame Ziele. Die in
dieser Arbeit zusammengestellten wahrgenommenen Landschaftsleistungen kénnen
helfen, die Besonderheiten der Landschaften zu erkennen und in der Weiterentwick-
lung stirker zu berticksichtigen.

Die Weiterentwicklung der Gebiete soll auf Entwicklungskonzepten basieren, die im
Verbund und mit Eigenverantwortung der betroffenen Akteure vor Ort und im Rah-
men der gesetzlichen Moglichkeiten entwickelt werden. Bund und Kantone sollen auf-
zeigen, wie der Landschaftswandel positiv gestaltet werden kann (Steiger 2016), wobei
die spezifischen Herausforderungen von Gebiet zu Gebiet sehr unterschiedlich sein
kénnen. Gemeinsame Planung der Massnahmen und Aufgabenverteilung zwischen
den Akteuren.

Unterstitzung durch Bund / Kantone

j)

1)

Das Thema der Landschaftsleistungen in Zusammenarbeit mit zustindigen Behérden
in landschaftsstrategische Grundlagen einbauen (z.B. Vorschlége fiir die Integration in
kantonale Landschaftsinventare oder Landschaftskonzeptionen).

Finanzierung: Geldfliisse von Bund und Kantonen sollen neben der Férderung rdum-
lich expliziter Massnahmen wie dem Erhalt und Bau von Trockenmauern verstarkt
Prozesse des Dialogs tiber Landschaftsleistungen férdern.

Eine Sammlung «guter Beispiele» entwickeln, wie mit dem Thema der Landschafts-
leistungen umgegangen werden kann.
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Die genannten Empfehlungen adressieren unterschiedliche Landschaftsakteure. Um die

«Zustandigkeiten» fiir die Umsetzung der Empfehlungen einfacher zu erkennen, werden

sie in der nachstehenden Tabelle 3 den Akteuren zugeordnet.

Tab. 3: Zuordnung der Handlungsempfehlungen zu unterschiedlichen Landschaftsakteuren.

Bund (BAFU,
ARE etc.)

Kantone (Fach-
stellen N+L,
Raumplanung
etc.)

Gemeinden (Be-
horden)

NGO (Natur-
und Land-
schaftsschutz)

Bewirtschafter
(Landwirte, Tou-
rismus etc.)

Legende: x = beteiligter Partner, L = Federfihrung (Lead)
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7 Methodenkritik und Forschungsbedarf

7.1 Wiirdigung des gewdhlten Vorgehens

Dieses Forschungsprojekt untersuchte anhand von fiinf Pilotregionen in der Schweiz (alles
Objekte des BLN-Inventars) welche vorgangig bestimmten Landschaftsleistungen erkenn-
bar sind und was allenfalls unternommen werden kann, um diese Landschaftsleistungen
starker ins Bewusstsein zu riicken. Dabei wurden pro Pilotregion ca. fiinf Landschaftsak-
teure anhand eines Interviewleitfadens befragt — teilweise direkt innerhalb der Pilotregio-
nen.

Dieses Vorgehen hat Vor- und Nachteile:

Mit der Limitierung auf fiinf BLN-Objekte war es zeitlich moglich, diese Gebiete mehrmals
zu besuchen und neben den Gespréchen mit den Akteuren und den BLN-Objektbeschrei-
bungen weitere Informationen zu den Gebieten zu sammeln und in die Analyse einfliessen
zu lassen. Indem fiir alle fiinf Pilotregionen der gleiche Methodensatz und dieselben Leit-
fragen verwendet wurden, lassen sich Unterschiede und Gemeinsamkeiten zwischen den
Pilotregionen einfacher feststellen.

Angesichts der den Befragten teilweise nicht bekannten Griinde fiir die nationale Bedeu-
tung der Pilotregionen, vermuten wir ein Potenzial, um mit dem Ansatz der Landschafts-
leistungen die vielféltigen Auswirkungen der Landschaften auf ein gesteigertes Wohlbe-
finden aufzeigen zu kénnen. In einem weiterfiihrenden Projekt kénnte der Fokus darauf
gelegt werden, inwiefern die (noch) nicht identifizierten Landschaftsleistungen fiir die lo-
kale Bevolkerung tiberhaupt von Bedeutung sind.

Durch die Zusammenarbeit je einer Forschungsinstitution aus der Westschweiz und der
Deutschschweiz konnte den sprachlichen Nuancen - die fiir die untersuchten Themenge-
biete wichtig sind — das notwendige Gewicht gegeben werden. Zudem erhielten die Mit-
glieder der Begleitgruppe und die befragten Landschaftsakteure eine je regional veran-
kerte Ansprechperson, was die Akzeptanz und die Bereitschaft zur Mitwirkung gestarkt
haben diirfte.

Der Einbezug einer Begleitgruppe aus Vertreterinnen und Vertretern der fiinf Pilotregio-
nen war mit Aufwand verbunden, sowohl was die zeitliche Planung angeht als auch finan-
ziell durch den notwendigen Einbezug einer professionellen Moderation und Prozessbe-
gleitung. Gleichzeitig erwies sich die Begleitgruppe als dusserst engagiertes Gremium,
welches mit kritischen und zielgerichteten Fragen und Hinweisen das Projektteam auf die
aus Sicht der Begleitgruppe relevanten Aspekte hinwies. Nicht alle der von der Begleit-
gruppe angeregten Punkte konnten vom Projektteam gleichermassen umgesetzt werden,
weil sie entweder nicht genau zu den anvisierten Fragestellungen passten oder sie mit den
zur Verfiigung stehenden Ressourcen nicht umgesetzt werden konnten.
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7.2 Zukunftiger Forschungsbedarf

Bei der Auseinandersetzung mit «Landschaftsleistungen» geht es immer auch um das Ver-
hiltnis Mensch-Umwelt: Schiitzen wir die Landschaft, weil sie uns mit Leistungen ver-
sorgt, oder einfach um ihrer selbst willen? Die Erkenntnisse des Projekts sind in ihrer jet-
zigen Form stark anwendungsorientiert aufbereitet. Die Resultate sollten in geeigneter
Form auch direkt in die wissenschaftliche Fachdiskussion einfliessen.

Die in diesem Projekt untersuchten Forschungsfragen setzen sich mit einem zwar sehr
wichtigen, aber relativ eng gefassten Themenbereich auseinander, indem der Fokus klar
auf die Landschafts- und Biodiversititspolitik gelegt wurde. Sehr dhnliche Fragestellungen
sind jedoch beispielsweise auch fiir die Waldpolitik («Erholung im Wald») oder Wasser-
politik («Renaturierungen») relevant. Entsprechend wire es wiinschenswert, wenn die Re-
sultate des Projekts mit dhnlichen Fragestellungen fiir weitere Akteurskreise verglichen
werden konnten.

Dieses Forschungsprojekt wurde zweisprachig deutsch-franzosisch durchgefiihrt,
wodurch immerhin die Sprachen von 85,7%" der standigen Wohnbevélkerung abgedeckt
wurden. Da die sprachliche Differenzierung fiir die Identifikation mit Landschaften jedoch
sehr wichtig ist, wire es wiinschenswert, auch je mindestens eine Pilotregion in der italie-
nisch- und ratoromanischsprachigen Schweiz zu erfassen.

" Siehe https:/ /www.bfs.admin.ch/bfs/de/home/ statistiken /bevoelkerung / stand-entwick-
lung /bevoelkerung.assetdetail.3902098.html (Zugriff: 17.08.2018).
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8 Nachste Schritte

In der nichsten Phase des Projekts werden ab 2019 einzelne Aspekte der im Bericht darge-
legten Erkenntnisse so vertieft, dass sie von interessierten Landschaftsakteuren direkt an-
gewandt werden konnen. Der Fokus liegt auf den fiinf untersuchten Pilotregionen, weil
hier dank der aktiven Mitwirkung der Begleitgruppe und den wertvollen Hinweisen der
befragten Personen einige Kontakte gekniipft werden konnten, die nun fiir die Umsetzung
genutzt werden soll.

In der Diskussion zwischen Auftraggeber, Projektteam und Begleitgruppe wurde festge-
stellt, dass die anstehende Projektphase der Umsetzung alle involvierten Akteure an die
Grenzen ihrer Zustandigkeiten und Kompetenzen — und vielleicht sogar dariiber hinaus —
bringen wird: Es ist moglich, dass nicht alle angedachten Projekte zustande kommen. Den-
noch wird der Versuch gestartet, einige der von den vielen involvierten Personen genann-
ten Ideen umzusetzen, oder zumindest ein paar Schritte weiter Richtung Umsetzung zu
begleiten.
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Anhang

A) Liste der befragten Personen

Name / Nom
Orlando Bergamin
Markus Burgisser
Yann Clavien

Danny Defago
Emmanuel Estop-
pey

Judith Gessler
Martin Graf

Heidi Grau-Lanz
Raimund Hipp

Stefan Hose
Thierry Largey

Daniel Lepori

Hervé Mayoraz
Raphaél Mayoraz

Nicole Moraz
Frangois Morend
Maurice Neyroud

Stefan Pfyl
Benoit Sierro

Catherine Strehler-
Perrin

Gérald Vallélian
Philippe Venetz

Pascal Vuichard
Max Walter
Daniela Wegner

Leo Wirth
Peter Zopfi

Institution
Heidiland Tourismus
Pro Natura Thurgau

Service des foréts, des cours d’eau
et du paysage, Canton du Valais

Commune de Vex

Association Lavaux Patrimoine
mondial

Glarner Heimatschutz

Amt fir Landschaft und Natur, Kan-
ton Zurich

Gemeinde Zihlschlacht-Sitterdorf

Abt. Natur und Landschaft, Kanton
Thurgau

Griin Stadt Zirich
Pro Natura Valais

Sportamt Stadt Zirich

Euseigne

Service des foréts, des cours d’eau
et du paysage de I'état du Valais

Rangerdienst Katzensee

Commission intercommunale Lav-
aux

Gemeinde Regensdorf
Commune d’Hérémence
Division Biodiversité et Paysage,
Canton de Vaud

Commune de St-Saphorin

Service des batiments, monuments
et archéologie

Concours pour le projet de valorisa-
tion des Pyramides d’Euseigne

Gemeinde Glarus Nord
Gemeinde Regensdorf

Amt fir Raumentwicklung, Kanton
Zdurich

Landwirt in Hagenwil

Amt fir Umwelt und Energie, Kan-
ton Glarus

Funktion / Fonction
Geschaftsfihrer
Geschaftsfihrer

Chef de section nature et
paysage

Président

Gestionnaire de site

Co-Prasidentin

Stv. Fachstellenleiter Natur-
schutz

Gemeindeprasidentin
ehemaliger Leiter

Naturschutz
Chargé d’affaires

Betriebsleiter Badeanstalt
Katzensee

Actif dans la valorisation du
patrimoine d’Euseigne

Géologue cantonal

Rangerin

Agriculteur d’Euseigne
Président, vigneron et dé-
puté

Gemeindeschreiber
Vice-président

Cheffe de division

Syndic et vigneron
Architecte cantonal

Président du concours

Gemeinderat
Gemeindeprasident
Raumplanerin

Landwirt
Natur und Landschaft
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B) Mitglieder der Begleitgruppe

Name / Nom

Régine Bernard-
Betemps

Markus Burgisser
Yann Clavien

Jeanne Corthay

Emmanuel Estop-
pey

Pierre Fonjallaz
Eveline Gisel

Martin Graf
Paul Killing

Matthias Kinzler

Thierry Largey
Raimund Rode-
wald

Ariane Schindler

Peter Schweizer
Catherine Strehler-
Perrin

Gérard Vallélian

Pascal Vuichard
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Institution

La Murithienne, Société valaisanne
des sciences naturelles

Pro Natura Thurgau

Service des foréts, des cours d’eau
et du paysage, Canton du Valais

Association Lavaux Patrimoine mon-
dial

Association Lavaux Patrimoine mon-
dial

Vins Fonjallaz

Abt. Natur und Landschaft, Kanton
Thurgau

Amt fir Landschaft und Natur, Kan-
ton Zurich

Division Biodiversité et Paysage,
Canton de Vaud

Abt. Natur und Landschaft, Kanton
Thurgau

Pro Natura Valais
Stiftung Landschaftsschutz Schweiz

Abteilung Raumentwicklung und
Geoinformation, Kanton Glarus

Landschaftsqualitat Thurgau
Division Biodiversité et Paysage,
Canton de Vaud

Association Lavaux Patrimoine mon-
dial

Gemeinde Glarus Nord

Funktion / Fonction
Présidente

Geschaftsfihrer

Chef de section nature et
paysage

Gestionnaire de site

Gestionnaire de site

Vigneron
Projektleiterin

Stv. Fachstellenleiter Natur-
schutz

Collaborateur

Abteilungschef

Chargé d'affaires
Geschéftsfuhrer

Mitarbeiterin

Geschaftsstelle
Cheffe de division

Vice-président

Gemeinderat
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C) Glossar der zentralen Begrifflichkeiten

Schliisselwérter
Landschaftsleistungen

BLN: Bundesinventar der Landschaften
und Naturdenkmaler

Asthetischer Genuss
Erholung und Gesundheit
Identifikation und Verbundenheit

Standortattraktivitat

Gesetze / Instrumente

VBLN: Verordnung Uber das Bundesinven-
tar der Landschaften und Naturdenkmaler

NHG: Bundesgesetz tber den Natur- und
Heimatschutz

NHV: Verordnung Uber den Natur- und
Heimatschutz

LABES: Landschaftsbeobachtung Schweiz
Landschaftstypologie Schweiz

Katalog der charakteristischen Kulturland-
schaften Schweiz

Institutionen (inkl. Abkiirzungen)
BAFU: Bundesamt fir Umwelt

Mots clés
Prestations paysagéres

IFP : Inventaire fédéral des paysages, sites
et monuments naturels

Plaisir esthétique
Détente et santé
Identification et sentiment d'appartenance

Attrait du cadre de vie et de travalil

Lois / instruments

OIFP : Ordonnance concernant l'inventaire
fédéral des paysages, sites et monuments
naturels

LPN : Loi fédérale sur la protection de la
nature et du paysage

OPN : Ordonnance sur la protection de la
nature et du paysage

OPS : Observation du paysages suisse
Typologie des paysages de Suisse

Catalogues des paysages culturels carac-
téristiques de Suisse

Institutions (y compris abréviations)

OFEV : Office fédéral de I'environnement

ENHK: Eidgendssische Natur- und Heimat- CFNP : Commission fédérale pour la pro-

schutzkommission

SL: Stiftung Landschaftsschutz Schweiz

tection de la nature et du paysage

FP : Fondation suisse pour la protection et
'aménagement du paysage
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